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Presentacion

Uno de los aspectos mds sobresalientes del V Centenario es su capacidad para esti-
mular y promover iniciativas encaminadas a divulgar las plurales relaciones creadas
entre el Nuevo Mundo y las distintas regiones espafiolas a partir de 1492, Que una
provincia, como la jiennense, tradicionalmente ausente en el panorama general de la
historia de América, esté desplegando un esfuerzo sin precedentes en la ardua tarea de
profundizar en su pasado americanista -tan rico como olvidado-, resulta asimismo digno
de la mayor consideracion.

Ahi estdn los afanes de la Comisidn Provincial del V Centenario o las iniciativas de
la Diputacion Provincial y del Instituto de Estudios Giennenses. Més encomiable es,
sin embargo, el inquieto desvelo que anima a algunas asociaciones de Ia provincia en se-
mejante empefio. Me refiero a la Asociacion de Amigos del Archivo Histérico Diocesa-
no y a la Asociacion Amigos de Antdn, ambas profundamente comprometidas con la
historia y la cultura del Santo Reino.

La primera, a través de su revista CODICE, ya dedicé monogrdficamente el niimero 4
(1989} a Jaén y América. La segunda cumple con el volumen, también monogrifico, gue
tih, amable lector, tienes en las manos, el objetivo trazado, que no es otro que salir al
paso de un vacio historiogrdfico que reclamaba con urgencia nuestra atencion: el
estudio de la presencia jiennense en tierras americanas.

Para los que, como en mi caso, profesamos en el americanismo ¥, ademds, sentimos
la Historia de Jaén, esta nueva aparicion de SENDA DE LOS HUERTOS , Fepresenta la
satisfaccion de verificar el fortalecimiento de una linea de trabajo que nos ocupa y
preocupa. Para la generalidad de los lectores, es una excelente oportunidad de conocer
la huella de nuestros pueblos en América. La naturaleza de las colaboraciones aqui
recogidas, junto a las secciones fijas, que han conferido a esta revista la reputacion de
que goza, muestran la intensidad y diversidad de esos vinculos. Pero también dejan
entrever lo mucho que ain queda por realizar y ello constituye la mejor prueba de que el
trabajo iniciado tiene ante si un largo camino por recorrer.

Con este niimero 18, SENDA DE LOS HUERTOS se suma, desde la atalaya del rigor
historico, al conocimiento de la empresa espafiola en América y, de manera singular, al
de los hombres y pueblos de Jaén. Su espiritu de servicio y amor por la cultura Jiennense
laten aqui de igual modo que en los nidmeros anteriores. A lo largo de estas pdginas se
presenta un selecto ramillete de articulos que, aunque breves, estdn avalados por una
concienzida labor de archivo y documentacion.

Sin duda, el lector sabrd valorar la oportunidad y el atractivo de la presente edicién
de SENDA DE 1.OS HUERTOS.

MIGUEL MOLINA MARTINEZ.






PORTADA

Miguel CALVO MORILLO

CRISTOBAL
RUIZ

PULIDO

Desde 1492 América es para los
espafioles la otra orilla del gran rio
de Ia esperanza. Desde entonces,
“las tierras de Américo”, fueron, en
multiples ocasiones, 1a tabla de saj-
vacién tanto en 1o econdmico como
en lo vital, para los que se vieron
perdidos. También fué una inmen-
sa tumba en donde se cnterraron
vidas e ilusiones, esperanzas y an-
helos. En este nimero de SENDA
DE LOS HUERTOS dedicado
monogrificamente ala presencia de
la Provincia de Jaén en América
hemos creido conveniente tracr a
nucstra Portada al notable pintor
comprovinciano Cristébal Ruiz Pu-
lido (Villacarrillo 1881.-México
1962). Uno de los muchos espafio-
les que en los momentos dificiles
encontraron en las tierras hermanas
-hermanas por el idioma y el mesti-



zaje- nucvo campo donde seguir la tarca iniciada aquende el océano, cn este caso, 1a
ensefianza y la creaccion pictérica.

;Por qué Cristébal Ruiz? ;Quién cs Cristébal Ruiz? Hablar de Cristobal Ruiz a cstas
alturas cs regar sobre mojado. ;Quién no conoce a Cristébal Ruiz Pulido? Tal vez existan
los que desconozcan su existencia, su calidad artfstica, su franciscana hombria de bien.
Para ellos y para rememorar su vida y obra hemos considerado a Cristobal Ruiz como el
pintor idéneo para nuecstra Portada.

Har4 unos veinte afios que supe de 1a vida y obra de cste pintor gracias a un viaje que
hice a Villacarrillo acompafiado por ¢l gran pintor Alfonso Parras.

En su ciudad natal nos hablaron de su existencia, de su valia y de como todo ello estaba
recogido en cl Diccionario Espasa. Y, efectivamente, en el tomo 52 y en dos de sus
apéndices encontramos algunos datos sobre su vida y obra. Afios mds tarde, cuando la
revista Don Lope de Sosa fue liberada del secucsiro a la que durante tantos afios fué
sometida por los inquisidores de la cultura, gracias a la aventura editorial de la firma
Riquelme y Vargas Ediciones, pudimos completar ampliamente 1a vida de este casi
desconocido pintor comprovinciano. Aungue, como en otras ocasiones, ya la Revista de
Cazabdn Laguna, ficl a los acontcceres del momento, que no sélo divulgd cl pasado,
publicaba una amplia y ficl biograffa del pintor ¢n los nitmeros correspondicnte a los afios
1917-18-19-20-21-22-26-27 y 28. En las pdginas del tomo correspondicnte al afio 1921,
recoge Don Lope la conferencia que sobre Cristébal Ruiz pronuncid en el Atenco de
Madrid, el critico de arte, Ballesteros de Martos, conferencia que mds tarde publicarfa Ia
revista Cosmdépolis:

"Los antecedentes de Cristobal Ruiz son también humildes. Es hijo de un aparcero de
Villacarrillo, importante pueblo agricultor, como sabéis, de la provincia de Jaén. Como
carecia de medios de fortuna para seguir una carrera, su padre le envié a los doce arios a
Cordoba para que aprendiese el oficio de ebanista en el taller de un amigo. Matriculado
en la escuela de Artes y Oficios para que se ensefiara a dibujar, demostro tal aficidn y tal
pericia, que el director de la escuela, padre de Julio Romero de Torres, se prestd a darle
lecciones particulares a la salida del trabajo y el aprendiz de ebanista, cada vez mds
entusiasmado con el arte que de modo tan imprevisto se le habia mostrado, ya no quiso
ser ebanista. Y como su padre atravesara una época de relativa holgura, no quiso contra-
riar el deseo del muchacho y lo envié a Madrid, adonde vino a los diez y seis afios. Tuvo
por primer maestro a un pintor desconocido llamado Alcazar Tejedor, con quien comple-
16 sus elementales ensefianzas de dibujo. Después ingresé en la Escuela de San Fernando
y mds tarde entré en el estudio de D. Angel Ferrant, al lado del cual estuvo por espacio de
cuatro aros”,

Y continda Ballestcros de Marios: "En 1902 marcha a Paris e ingresa en la Academia
de Julien, de la que era profesor el famoso pintor Jean Paul Laurant. Su estancia en Paris
fué larga. Duré diez y ocho afios, en los cuales no demostrd impaciencia por darse a
conocer. Sintiendo una ferviente adoracién por el pintor Puvis de Chavannes... En
Monet, Renoir, Sisley, Millet, Cezanne, Van-Gogh y Whistler encontrd también lo que su
esplritu buscaba y su intuicion adivinaba”.

Y también nos dice Ballesteros, como en 1917 su cuadro "La Cancha”, prescntado en
Ja Exposicién Nacional fué colocado cn la sala destinada a lo raro y extravagante. Que
dicho cuadro fué considerado por la critica como de originalfsimo y singular, Que el
jurado otorgé a esta obra una tercera medaila, Y que, afios més tarde, en 1920, en dicha




exposicién, Cristébal Ruiz consegufa una segunda medalla por su cuadro "Tierras de
Labor",

En 1927 ¢l pintor ¢s nombrado profesor de 1a Escucla de Artes y Oficios de Ubeda,
después abandona ésta y se instala cn Madrid. Crist6bal Ruiz celebré exposiciones por
Europa y Espafia y en especial en Bilbao y Madrid: en el Atcneo y Museo de Arte
Moderno. En 1936 marcha a América donde es nombrado profesor de pintura de 1a
Universidad de Puerto Rico, muriendo circunstancialmente en México en 1962,

En 1987 en las salas del Instituto de Cultura de l1a Diputacién Provincial de Jaén,
felizmente nos encontramos con la obra en vivo del gran pintor villacarrillense. Y junto
con Ia obra, con un catdlogo en donde firmas prestigiosas nos hablan del hombre y de su
pintura.

Dice Cesdreo Rodrigucz-Aguilera: "El retrato o el paisaje, el objeto representado,
atenderd tan solo a sus propias leyes pictdricas. La sobriedad ylaprecision en las Jormas,
serd una leccion paralela al cubismo; de igual modo que la libertad cromdtica lo serd
respecto del impresionismo y postimpresionismo. Pero aqui, en la obra de Cristébal Ruiz
como en lg de Vdzrquez Diaz 0 en la de Modigliani, por hablar de amigos y colegas
proximos, ha nacido un modo propio de expresion que no debe ser encasillado”.

Ricardo Gullén, afirma: “Cristébal Ruiz Jué, como el poeta -Antonio Machado- Dintado
por él, en el mejor sentido de la palabra, bueno.

Escuchemos, o mejor dicho, Ieamos Io que dice Migucl Viribay: "No hay aquf sitio
para un estudio, siquiera breve, que nos aproxime a la pldstica del maestro de Villacarri-
llo. Sin embargo, me parece obligadamente razonable comenzar definiéndolo, por ser Iy
objetivacidn que a mi ver le cuadra més, como "Pintor de claras serenidades”. Ast Jué

como lo definié su querido amigo don Daniel Vizquez Diaz,

Poéticamente Manuel Urbano, 1o ve asf: "Con esq distancia que s6lo sorprenden lps
vencejos que anidan en las espadafas, de la calma paleta de Cristébal Ruiz brotaron
tierras y mares inmensos, emocionados, como la mano del Creador, como lo fuerq el
corazon del hombre que los retuvo en su elevads mirada, camparnera y nifia".

Y, por dlimo, el cronista de PORTADA, admira en la obra de Cristobal Ruiz la
suavidad de su palcta, Ia delicadeza de sus figuras, 1a elegancia de sus nifias, 1a inmensidad
y sencillez de sus paisajes, todo casi acuarelado, con una armonia cromética que nos relaja,
que nos vuelve a un mundo pacifico y distante perdido para siempre.

Nadic encasilia su pintura, porque nadic puede encasillar Ia delicadeza, 1a elegancia, ¢l
amor.

Estas son sus palabras, sus ilusiones, que jamds se cumplicron, sus deseos que no se
hicieron realidad:

" i8il, yo quiero comtemplar antes del ltimo vigje esos maravillosos paisajes de lg
tierra donde naci. Ya os lo he dicho otras veces. Oir el campanario de la torre de mi
pueblo. Ver los olmos del paseo del Santo Cristo Y los de la carreteray los barbechos ylas
lejanias tan hermosas que pinté tanto...”.

Ahora, Cristébal Ruiz, es ticrra de Jaén en América. Luces y trasparcncias en Puerto
Rico. Tumba cerrada en México, ¥ eco pictdrico de homenaje y admiracién en Portada de
SENDA DE LOS HUERTOQOS.
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EN TRE V[ S TA Vicente OYA RODRIGUEZ,

ANTONIO SERRANO DE HARO

(DESDE LA CALLE DEL POZO EN JAEN ALA
EMBAJADA DE ESPANA EN ESTOCOLMO,
PASANDO POR HISPANOAMERICA)‘

Dicen que la Icjanfa puede generar olvido y degenerar en un total desarraigo. Pero
cuando se Uevan muy dentro sentimicntos de amor nacidos en la nificz y cn la juventud se
hace dificil Hegar a esa situacién. Fste cs el caso de Antonio Serrano de Haro, ayer
embajador de Espafia en Panam4 y Cuba, hoy en Estocolmo, con una larga andadura por
todos los caminos del mundo, pero con Jaén en el corazén, apretando sus recuerdos
entrafiables en o més mtimo de su alma jaenera. Cuando le enviamos el cuestionario para
esta edicion de "Senda de los Huertos”, nimero monografico dedicado a la presencia de
Jaén en Hispanoamérica, Antonio Serrano de Haro cra cmbajador de Espafia en Ja Cuba de
Fidel Castro. Y estaba cn el candelern de 1a polftica internacional porlallamada "Guerra de
las Embajadas” en 1a que nuestro hombre ha sido protagonista de primer plano y en Ia que
ha pucsto de relicve su sabidurfa ¥y experiencia en el oficio de Ia diplomacia, y, sobre todo,
su ¢jemplar prudencia.

Alguna vez reciente hemos escrito de Antonio Serrano de Haro (nuestro comentario en
"Ideal” de 23 de julio pasado). Y hemos recordado a su padre, aquel pedagogo y escritor,
Agustin Serrano de Haro, maestro, Jefe de 1a Inspeceidn de Enscfianza Primaria de Jaén Y,
finalmente, inspector general de Ensefianza Primaria. Autor de "Abentofail y el fildsofo
autodidacta”, "La Escuela Rural” y otros muchos libros, Agustin Serrano de Haro fué
persona muy conocida y apreciada en Jaén, donde, desde hace unos afios, hay un Colegio
Piblico de EGB, que lleva su nombre. Los Serrano de Haro vivieron en el namero 9 de la
Jacnerisima calle del Pozo. Una vez nos dijo, sicndo embajador de Espafia en Mauritania,
Antonio Serrano de Haro, que¢ no olvidaba a Jaén. Precisamente hizo su bachiller en el
Instituto "Virgen del Carmen”, en el viejo caserdn de la calle Compafifa. Y los sfbados por
la tarde Antonio hacia sus excursiones con los hermanos Casafias Llagostera y los Alcal4




Mufioz-Cobo (los hijos de Alcald Venceslada). Iban y se perdfan por los pargjes de nucstro
Jaén que Serrano de Haro lieva sicmpre como recucrdo muy presente.

Su faceta de giennense, con entrafiables viviencias, la completa Antonio Scrrano de
Haro con sus trabajos literarios referidos muchos de cllos a Jaén. Sc ha considerado de
fundamental importancia, en la bibliograffa sobre Jorge Manrique, cl libro "Personalidad y
destino de Jorge Manrique”, dentro de la Biblioleca Romdnica Hispdnica dirigida por
Démaso Alonso y lanzada por Editorial Gredos (Madrid, 1975).

EN JAEN NACIO SU VOCACION LITERARIA,

No ¢s Antonio Serrano de Haro solamente un diplomdtico. Ya hemos dicho que
también es un escritor, Aunque é1 no quiera darie a ello mucha importancia. De su apego a
Jaén y de su vocacién literaria me habla al jniciar sus rCspucstas a nuestro cuestionano:

- Siempre he considerado Jaén como mi patria chica. Llegué alli cuando debla tener
poco mds de un afio -nacl en 1929- y sali cuando andaba ya en los 17. Ha sido el periodo
mds largo que he vivido en cualquier ciudad y en la fase mds decisiva para el hombre, la
de su toma de posesion del mundo exterior y de Si mismo. Alguna vez he lefdo que "el
hombre es del lugar donde ha estudiado su bachillerato”, y estoy de acuerdo con esa
afirmacién.

- ;Sus cxperiencias vinculadas a Jaén?

-Por citar una, de mis mds profundas expericncias vinculadas a Jaén, me referia al
nacimiento de mi vocacidn literaria. Recuerdo con bastante precision el disco rojizo del
sol en la linea del Cerro de San Cristébal, y el primer verso que seguramente escribi en mi
vida: "Un enano que cogié al sol | cayé por la loma ardiendo”; debia vo tener siete afos.
Y @ aguel verso seguirian muchos, algunos de los cuales se publicaron, asf como articulos
literarios, en el periddico "Jaén" y en la revista mensual de la Juventud de Accidn
Catdlica, "Lux Mundi". El primer reloj de mi vida lo compré con el premio que me dieron
de un concurso provincial de articulos sobre bellezas y tradiciones de Jaén,

- (A qué se referfa, concretamente, aquel artfculo?

-Mi articulo se referfa al escenario de las Lomas, Ubeda y Baeza, lugar sefialado por
la Literatura espafola para la reflexion sobre la muerte como exaltacion, tanto del amor
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humano -el trovador Maclas-, como del amor divino -San Juan de la Cruz-, Curiosamente
muchos afios después me ha tocado avanzar y desarrollar la hipétesis de que el mdximo
poeta de la muerte de nuestras Letras, Jorge Manrique, nacié muy posiblemente en otro
rincon de nuestra provincia, Segura de la Sierra.

El haber escogido una profesion andariega como la diplomdtica ha influido mucho en
que no haya mantenido con asiduidad mi relacién con Jaén, pero siempre ha permanecidp
en mi como un pozo sin fondo de recuerdos y nostalgia. Nunca, realmente, he dejado de
sentir la lamada del regreso a Jaén.

Antonio Serrano de Haro, Embajador de Bspaiia.
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UNA GRAN EXPERIENCIA DIPLOMATICA.

Nos salimos un poco de los temas entrafiables de Jaén, para adentramos en la intensa
vida diplomdtica. La verdad cs que podrfa escribir un libro sobre una actividad profesional
vivida intensamente,

La Audiencia y Casas Reales de Panamd. (Dibujo realizado en 1586).

- ;Hablamos de sus andanzas diplomdticas?

-Me preguntas por mis andanzas diplomdticas por el mundo. Antes de entrar en la
Escuela Diplomdtica, en 1955, estuve un afio como lector de Espafiol en Toulouse y
durante un curso estudié en el "London School of Economic and Political Sciencies”.
Luego, en mi actividad profesional, el destino ha ido trazandoe dos trayectorias dominan-
tes, una que sigue el proceso de descolonizacion espaiiola en Africa, ¥ la trayectoria hispa-
noamericana. Aparte de eso, he pasado también unos afios en Nueva Yorky cinco a#ios en
Faris, en ia Representacién Espaiiola de la UNESCO. Personalmente valoro mucho mis
puestos en Tetudn, Malabo y Nuakchott, a raiz de que Espafia terminara su protectorado
en Marruecos, en la tormentosa época de Macias en Guinea Ecuatorial, y despues de la
retirada del Ejército espafiol del Sahara Occidental. El interés de nuestro pais en estos
lugares era muy fuerte y las circunstancias de toda {ndole, con frecuencia, apasionadas. Es
una experiencia profesional en la que he invertido mds de 12 afios de mi vida, y crec que es
la que mds me ha marcado.

12
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- ¢ Qué problemas vivié por enlonces?

-Cabe individualizar, de alguna manera, tres grandes grupos de problemas en esta
experiencia, los politicos, cargados de tensidn, los del dificil desarrollo ECOndmico y
social, y los humanos, tanto Ios de nuestros compatriotas alll residentes, sacudidos por el
cambio radical de su situacién, como los de los propios nacionales de Ilops paises en
cuestion, vinculados a Espafia con complejas relaciones de afecto y de repudio. Estos
problemas crean situaciones de gran intensidad y la participacién en ellos estimula una
clara conciencia de responsabilidad moral y politica.

DIEZ ANOS EN HISPANO-AMERICA.
- {Qué nos dice de su estancia en Hispano-América?

-Por razones muy distintas ha constituido también una profunda experiencia la que he
vivido en Hispano-América durante diez afios, en los que he representado como Embaja-
dor a nuestro pals en Panamd y Cuba. La estancia en Hispano-América descubre de
manera patente la mds importante dimension histérica del espaiiol, que es la dimensidon
hispano-americana, e ilumina de forma sorprendente bastantes aspectos de la propia
personalidad de nuestro pafs.

Litografia def siglo XIX de la cludad y puesto de Le TTabana. (Museo Naval-Madrid).

- ;Qué ¢s Hispano-Amdrica?

-Hispano-América es el mejor espejo de Espafia. Su conocimiento directo brinda una
leccion de humildad 'y servicio, alejada de triunfalismos Y simplificaciones, pero de
singular grandeza. Espafia no sélo es inevitable en Hispano-América sino gue todavia es
necesaria. Y este balance es el que entiendo que debe prevalecer como inspiracidn def V
Centenario.

13



- Entonces, ;Qué pucde significar 19927

-La verdad es que 1992 no es una meta de llegada, con mds ¢ menos disimulada auto-
complacencia. Debe ser una linea de salida para la renovacidn de nuestros lazos con estos
paises hermanos, mediante los nuevos instrumentos de que Espafia dispone hoy. No estd
ya, afortunadamente, nuestro pals aislado, como en tantos periodos de su historia, sino
que dispone de una red de vinculaciones y relaciones internacionales que le permiten des-
plegar una actividad politica mds eficaz, cuyos beneficios debieran reflejarse también en
Hispano-América. No es, por otro lado, el mendigo orgulloso que ha sido también durante
siglos, sino que dispone de mayores recursos materiales, que le permiten ejercer una
cooperacion para el desarrollo, modesta aiin pero cada dia mds significativa.

Como verds, mi opinién es de esperanza’y largo alcance, pero exige que complemente-
mos nuestra cura de realismo.

COLEGAS DIPLOMATICOS DE NUESTRA TIERRA.
- Podria darme algenos nombres de diplomdticos gicnnenses o vinculados a Jaén?

-Me preguntas por colegas diplomdticos de Jaén. Recuerdo con el mayor afecto y
parecio a Angel Sagaz, tan vinculado a esa tierra. Desempefié una brillantisima Embaja-
da en el Cairo en momentos dificiles. Los medios diplomdticos v periodisticos internacio-
nales hablaron de él como de una "torre de fortaleza” en aquellos agitados dias. Senti
mucho su prematura muerte, cuando llevaba poco tiempo aiin al frente de nuestra
Embajada en Washington.

A Pepe Cuenca, nuestro embajador en Mosci, lo conozco mucho. Somos buenos
amigos y hemos hablado con frecuencia de la Sierra de Segura, de donde él procede, de su
belleza, de sus cacerlas...

ESE ESCRITOR QUE LLEVA DENTRO.

Dejamos el tema de la diplomacia y nos adentramos cn cl de la Literatura. Antonio
Serrano de Haro es autor de varios libros que unas veces ha firmado con su nombre y otras
con pseudGnimo.

- ;Hacemos un recuento de 1a actividad litcraria?

-Me dices que doblemos la hoja de la diplomacia y que te cuente algo de mis activida-
des literarias. Me pasa con ellas algo parecido a lo que antes te comentaba que me ocurre
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con Jaén. Tengo un poco de mala conciencia, como si hubiera olvidado mds de los que
debo mi vocacidn de escritor. Desde hace muchos afios tengo la impresion de que dentro
de mi conviven dos hermanos, no siempre bien avenidos, pues hay uno que impone su
voluntad sobre el otro. Es, en lo que a Jaén se refiere, el hermano vigjero y el que
CORSIFUYE SU Casa, en cuanio a mis actividades, va, cada uno por su cuenta, el diplomdtico
y el poeta.

-Pero eso viene de Iejos, jno?

-Todavia vivia yo en Jaén cuando comencé una obrita de leatro con ese titulo "Los dos
hermanos”, que tenia como asunto una dicotomia pareciday que pienso que fue come una
premonicién de lo que iba a ser mi vida. Por fin, a trancas y barrancas, han ido saliendo
algunos libros.,

-¢Quiere hablamos de esos libros?

-Tengo publicadas dos obras sobre Jorge Manrique, una que constituye un ensayo
biogrdfico interpretativo, cuya primera edicion se publicé en 1965, y una edicion critica de
Si obra poética. También tengo publicados dos libros sobre Panamd, uno, "Llanto de
Panamd"”, consiste en el estudio y publicacién de un cancionero panamefio de 1632, que es
un bello y temprano testimonio de la intelectualidad de una ciudad colonial, considerada,
un poco a la ligera, como pura ciudad de trdnsito o ciudad posada. Se publicd, en
coedicion del I.C 1. y la Universidad Nacional de Panamd, y fue este iiltimo organismo el
que recogid en libro los articulos histéricos que estuve escribiendo en la "Estrella de
Panamd”, con el titulo "Tertulia espaiiolg”..

En la actualidad me concentro en estudios de diplomacia, histérico y teéricos. Querria
que con esta fase de mi actividad como escritor, los dos hermanos que tanto han disputado
dentro de mf se den el abrazo definitivo.

-¢ ¥ el Antonio Serrano Poeta? ;Qué me dice de 619

-Aparte de las publicaciones que te he mencionado tengo otros cuatro libritos publica-
dos como poeta. Todos ellos con distintos pseuddnimos. Ya va siendo hora de que también
abandone ese ;jantifaz? Publiqué, en 1959, "Cancién extranjera” con el nombre de
J. Brin, "Medina de la noche", en 1965, con el nombre de A. Yebli; "Tormenta de arena”,
en 1982, con el mismo pseudonimo de A. Yebli Y "Lo que de ti me gqueda”, con el
pseudonimo de A. de la Aldea, en 1988. Todos ellos se editaron en Espana, menos el
iltimo, que aparecié en Cuba.

-¢Cémo se considera cn el mundo literario?

-Creo, sin falsa modestia, que soy un escritor frustrado. He rehutdo deliberadamente el
mundo de la literatura; no le he prestado la debida atencion; con lo que mi obra, entre
comillas las dos iWitimas palabras, ha seguido una evolucién casi auténoma, y es prdctica-
mente desconocida. Por otro lado, y aungue me duela confesarlo, es posible que mi
capacidad de emocidn poética sea mayor que mis facultades expresivas y de comunica-
cion. Finalmente, uno de los hermanos, el hombre de accion, ha mantenido asfixiado la
mayor parte del tiempo al contemplativo.

-Pero, entonces, cémo han surgido sus libros poéticos?

-Mis libros poéticos han surgido como borbotones irresistibles, provocados por cir-
cunstancias inmediatas, sin la necesaria madurez de elaboracion. Todos ellos son monote-
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mdticos. "Cancién extranjera” es mi poema de Londres; "Medina de la noche” es mi
poema marrogul, "Tormenta de arena”, el de Mauritania, y "Lo que de ti me queda” es un
poema dedicado a la muerte de mi esposa.

Pero no me siento desgraciado como escritor. Conservo el milagro de la vocacidn
poética, la inesperada voz que, de vez en cuando, en medio de todas las incertidumbres,

me dicta HROS Versos.

El embajador Servano de Haro con su hija Maria, el dfa de su presentacion de credenciales en Estocolmo.

LA FAMILIA, ESENCIAL EN SU VIDA.

-Abordamos, finalmente, el tema de la familia. Para él la familia ha sido esencial en su
vida. Tiene el recuerdo dolorose para los que ya se fueron de esta a la otra orilla. El
recuerdo de los suyos. Pero, muy especialmente, de su mujer que murié hace tan sélo tres

afios.
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-¢Por qué no hablamos de su familia?

-La familia ha sido un elemento constitutivo importantisimo de mi vida. Primero la casa
paterna, que tuvo en Jaén su hogar principal. Mi padre, inspector de Ensefianza Primaria,
desarrollé en Jaén una gran labor y fue muy queridoy respetado. Mi cuarto de trabajo estd
presidido por un retrato suyo, que pinié José Maria Tamayo, en el que se ve por un
ventanal, el castillo. Tanto él, como mi madre, estuvieron llenos de virtudes naturales y
adquiridas y nos infundieron -a mis hermanos Y ami- el amor de la familia como principio
capital.

De alguna manera, he sido fiel a ese principio y procurado transmitirle a mis hijos. Mi
mujer, Milagros, fue una excepcional compafiera, embajadora y madre, consiguié hacer
de nuestra casa un resistente cascaron de nuez que flotaba siempre sobre trasiados y
problemas. Su muerte prematura, hace tres anos, desmanteld el armazon fisico de Ia casa,
pero no su unidad intima que, incluso, salié fortalecida de Ia prueba. Hace unos afios
Suimos todos a Jaén. Nos alojamos en el Parador del Castillo, rodeado de pinares, que han
crecido en las rocas peladas de mi recuerdp infantil.

Fue una visita memorable y feliz. Con su evocacién querria cerrar esta confesién
general que por primera vez hago piblicamente en mi vida. Pero que no podia negar a mi
patria chica.

CON EL CALOR DE LA TIERRA EN LA FRIA SUECIA.

A la vista de sus declaraciones, Antonio Serrano de Haro no solamente lleva en su
interior al diplom4tico y al poeta. Lieva al giennense de siempre. Ahora estd con el calor de
su tierra, donde forjé tantas ilusiones y esperanzas, en la {ria Suecia, en 1a Embajada de
Espafia en Estocolmo, con una experiencia singular a cuestas. Con las alforjas repletas de
fantos servicios prestados a Espafia. Lleva, como un arbol, pegada 1a tierra propia a sus
rafces. Abiertas las ramas de tanta actividad por todo el mundo. Desde Africa hasta
Hispano-América, pasando por Parfs y Nueva York, y Londres. No hace mucho dcjaba La
Habana, tras el ruido de la "guerra de las Embajadas” y eniraba en 1a tranguilidad de la
progresiva Europa del norte. Presentaba sus Cartas Credenciales ante el Rey Carlos XVI
Gustavo de Suecia. Llegaba al Palacio Real en vistosa carroza, Después se daba una vuelta
por las calles de Estocolmo cen su hija Marfa. Y daba comienzo a una nueva ctapa en su
vida profesional. Es un hombre de Jaén en el mundo. Con una hoja brillante de servicios a
la Diplomacia espafiola. También un fino escritor, un delicado poeta, autor de varios libros,
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pero todavia con una deuda pendicnte por pagar a su vocacion literaria. Esperamos nuevos
libros suyos de vivencias acumuladas con cl paso del tiempo. Nuevos pocmas de apretadas
gavillas de versos hermosos, abricndo surcos a su inspiracién. La vida Ic ha ensefiado
mucho, por los anchos caminos del mundo, y ¢std obligado a contdmoslo. Nos ha dicho, a
propdsito de esta conversacion en la distancia, que ticne grandes deseos de volver fisica-
mente a este Jaén en el que sicmpre estd. Pudicra ser en la préxima primavera, en ese
tiempo especial cuajado de promesas, cuando los almendros del cerro de Santa Catalina
escriben, a los pies del casiillo, su poema de ilusiones y esperanzas,

Antonio Serrano de Haro, dirigiéndose al Palacio Real, en Estocolmo, para hacer presentacidn de fas Cartas Credenciales.
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EL PENSAMIENTOQ DEL DIPLOMATICO Y EL POETA.

Antonio Serrano de Haro es, a un mismo iempo, embajador y escritor; diplomdtico y
poeta.

Le ha interesado, desde su juventud, el tema de la reflexidn de 1a muerte en la Literatura
Espafiola. Aquel primer trabajo suyo, sobre ¢l escenario de las Lomas, buscaba al amor
humano, personificado en el trovador Macfas; y al amor divino, encamado en 1a figura
de San Juan de la Cruz. Luego avanzé en el desarrollo de estos temas adentrandose en
la figura de Jorge Manrique.

Junto a los problemas que creaban situaciones de gran intensidad, allf donde ha ejercido
de Embajador, Serrano de Haro ha dejado clara su conciencia de responsabitidad moral

y politica.

Como escritor puede ofrecer un conjunto de libros que ponen de relieve su amor por la
investigacion cientifica y su fina sensibilidad de poeta,

Nos ha dicho que dentro de €l viven ¢l diplomdtico y el poeta y que han convivido
como dos hermanos en su espiritu, pero no siempre bien avenidos.

Cada ticrra por donde ha pasado ha marcado en ¢l unas especiales sensaciones.
Responde con sus libros poéticos: "Cancién extranjcra” es su pocma de Londres;
"Medina de la noche", su poema marroqufa; "Tommenta de arena”, el de Mauritania; y
"Lo que de tf me queda” est4 dedicado a su mujer fallccida,

Se siente satisfecho en su vida profesional v ha dicho que es un escritor frustrado. Pero,
en seguida, sefiala que no se siente desgraciado como escritor.

Dice que prepara actualmente unos libros de diplomacia histéricos y téenicos, porque
quicre que esos dos hermanos "que tanto han disputado dentro de mf s¢ den un abrazo
definitivo".

“La familia ha sido un ¢lemento constitutivo importantfsimo en mi vida".
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INFANCIA EN JAEN

A los hermanos Casafias, nuestros
intimos amigos de la calle del Pozo.

Un nifio de Jaén: torres gemelas,

vistas desde la Senda de los Huertos,
tras los turbios cristales de afios muertos,
que rasgan con sus vidas paralelas,

Hubo un batir de estrellas y de estelas.
Calles y muros hacia los desiertos.
Hechos y nombres para siempre inciertos.
Muchos ruidos de voces y de velas.

La hora llegé de volver a la cuna,
para intentar rescatar en la infancia
cuando fue dividiendo la fortuna.

Jaén y el mundo. Toda la distancia
de espacio y tiempo, a 1a luz de la luna
de un nifio solo, disuelto en fragancia.

ANTONIO SERRANC DE HARO.
Estocolmo, octubre de 1990,



DATOS PARA UNA FICHA

Antonio Serrano de Haro nacié en Granada, en 1929,

Con apenas un afio vino a Jaén y en esta ciudad vivié con sus padres hasta cumplidos
los 17.

Hizo sus estudios de Bachillerato en ¢l Instituto "Virgen del Carmen,” de Jaén.
Ingresé en 1a Escucla Diplomética en 1955, haciendo sus estudios superiores en Madrid.

Fue lector de Espafiol de Toulouse y amplié estudios en la "London School of Econo-
mic and Political Sciencies™.

Pas6 unos afios en Nueva York y en Parfs, durante cinco afios, estuvo integrado en la
representacion espafiola de 1la UNESCO.

En Africa tuvo una intensa actividad ocupando pucstos en las Embajadas de Tetudn,
Malabo y Nuakchott,

Vivi6 Ia etapa diffcil y turbulenta de Macfas en Guinea Ecuatorial, ¥ también Ia retirada
del Ejército Espariol del Sahara Occidental.

Durante los dicz itimos afios ha representado a Espafia como embajador en Panams,
primero, y después en Cuba, ‘

En 1965 publicd un ensayo biografico sobre Jorge Manrigue, que completd afios m4s
tarde con otra edicién critica de su obra poética.

Ha escrito dos libros sobre Panam4 "Llanto de Panam4", que es un estudio y publicacién
de un cancionero panamefio de 1632, y "Tertulia espafiola”, que agrupa sus articulos
histéricos que vicron 1a luz en Ia "Estrella de Panams”,

Con varios pseud6nimos ha publicado varios libros, como "Cancién extranjera”, en
1959, que firmaba como J. Brin; "Medina de 1a noche”, en 19635, que firmaban con el
nombre de A. Yebli; "Tormenta de arena”, en 1982, que firmd también con ¢l pseudéni-
mo A. Yebli; y "Lo que de tf me queda®, con el pseudénimo, A. de la Aldea, en 1988,
que dedicd a su esposa fallecida.

Recientemente, tras culminar una brillante labor en la Embajada de Espafia en Cuba, fue
designado embajador en Estocolmo. Cuando le hacfamos nuestra enirevista para "Senda
de los Huerlos" acababa de presentar sus Cartas Credenciales ante el Rey Carlos X VI
Gustavo de Suecia, iniciando una nueva etapa en su vida profesional.

Tiene en gestacién algiin libro sobre temas técnicos de su profesidn y poéticos. Nos ha
dicho que quiere hermanar, en un fuerte abrazo, ¢l diplomdtico y el pocta que sicmpre
lleva dentro.
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FRAY BARTOLOME GARCIA DE ESCANUELA,
FRANCISCANO GIENNENSE Y OBISPO
EN PUERTO RICO Y EN NUEVA VIZCAYA

Manye! CABALLERO VENZALA

Muy puntuales y acertadas me parccen las palabras con las que ¢l Prior del Real
Monasterio de Guadalupe, P. Francisco de Asfs Oterino, presenta 1a edicién de las Actas
del Congreso "Franciscanos Extremerios en el Nuevo Mundo”, que tuvo lugar en aquel
monasterio en 1986, como contribucién cientifica anticipada a las celebraciones centena-
rias que culminarén en el ya préximo 1992,

Dice con harta razén el sabio franciscano que 1a epopeya americana, vista desde la
atalaya del medio milenio, s6lo puede ser comprendida hoy como el encuentro csponsal de
dos mundos. Y, ante el tratamiento que el tema ha venido teniendo en 1a historiograffa al
uso imperialista de antafio y al abuso del recorte miope que modemamente padece, afirma
certeramente que {al vez ha existido en ello demasiada exaltacién de Ia espada; demasiados
caballos, demasiados conquistadores..., ¥, tanto cn antafio como en hogafio, sc dejacnla
oscuridad y en el silencio de 1a marginacién a la legién inmensa de hombres de Ig paz
{colonos, artesanos, cronistas, hombres de leyes, misioneros...), que enla epopeya tuvicron
un altisimo y sustancial protagonismo, y sobre todo a los misioneros, cmpcefiados en llegar
hasta cl aborigen desde la asimilacién de su lengua y su cultura v desde 1a pobreza
evangélica, voluntariamente asumida como Jazo de accrcamicnto y comunién interracial.

La Iglesia Espafiola, cn ¢l bloque de su cxpresion, supo cstar a 1a altura del momento en
actitud de continuada denuncia a o largo de los cuatrocicnios afios de dominio. Hermosa y
sintéticamente asf lo expresa el Prior de Guadalupe: “La Cruz y la Espada, lejos de
cabalgar juntas victoriosamente, segiin reza la literatura imperialista, chocaron acremen-
te las mds de las veces, asumiendo los misioneros -obispos, frailes 0 simples sacerdotes
seculares- la defensa del indio frente al abuso de poder representado en gobernantes ¥
encomenderos. jY con qué fuerza y tesén llegaba a la Corona el eco de estos choques!”.
Verdaderamente los archivos de Sevilla, Simancas y Madrid conservan en su seno un
ingente mimero de Memoriales ¢ informes que abonan lo dicho a través de una grafia
. nerviosa, pero finme, y sobre todo cargada en sus conceptos de un grande amor Y un gran
respeto hacia el indio.

Rescatar del olvide a csos hombres de la paz es un acto de justicia, por el que
recibiremos en compensacién el ir adquiriendo una progresiva comprension del fendmeno
hispanoamericano en sus precisos lfmites, a través del cauce limpio de cualquier signo de
prejuicios y avalado por testimonios de fuerza incontestable,

Entre ¢sos hombres de la paz no escasearon 1os nacidos en esta ticrra nuestra de calma
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labrantfa y de verde olivo. Con ellos podriamos componer una espléndida galerfa de
retratos, expresiva de nuesira sincera entrega a la parte més noble y desintercsada de la
empresa americana, pero hoy nos vamos a detener en uno solo, en ¢l scguidor del Pobreci-
lio de Asfs, en Fr. Bartolomé Garcfa de Escafivela.

Los ascendientes de Fr. Bartolomé eran gentes de la ticrra; tan de Ja tierra eran, que
somaron como apellido el nombre del lugar de su nascencia: Escafiucla. Gentes de campo
que debicron prosperar hasta el punto de entroncar con los linajes hidalgos de 1a vecina
Arjona, como nos lo descubre el expediente de Familiar del Santo Oficio de Melchor
Alférez Jabalera, que aparcce en 1624 casado con Isabel de Escafiuela Morales.

La villa de Escafiuela, al ticmpo de nacer Fr. Bartolomé, era un pequefio niicleo de poco
mas o menos 31 casas, que albergaban a 38 vecinos y 152 almas; ejercian sobre €l sefforio
temporal 1os Condes de Villardompardo y 16gicamente, en o espiritual, cstaba integrado en
el Arciprestazgo de Arjona.

Su Iglesia Parroquial, dedicada a San Pedro Ad Vincula, estaba regida por el Licenciado
Baltasar de Robres Vera, que aln continuard desempeiiando aquel priorato al tiempo de la
celebracion del Sfnode del Cardenal D. Baltasar de Moscoso y Sandoval.

El mal estado deconservacion en que se encucntra el primer libro de Bautismos de aquel
archivo parroquial, nos ha impedido puntualmente localizar cl afio del nacimiento de Fr.
Bartolomé, si bien colegimos, por otros datos de rcferencia cronoldgica cicrta, que debid
suceder en los alrededores de 1619.

Muy nifio debié ingresar en Ia Orden Franciscana. Segiin ¢l P. Alonso de Torres, autor
de la Crénica de la Santa Provincia de Granada de la Regular Observancia de N. P. §.
Francisco, era corista y cstudiante de Artes en ¢l convento de San Francisco, de Ubeda,
donde padecié una enfermedad considerable en Ia piena y de la que sand milagrosamente
al tocar con devocidn un hueso del V. H. Juan Garrido, Terciario franciscano muerio en
olor de santidad en Ubeda en 1614. Aungue Torres coloca el suceso curativo en 1654, es
evidente que se trata de una crrata de imprenta, ya que en csa fecha, el P. Escafiuela habia
superado los estudios y estaba dedicado a la enscfianza; creemos, por tanto, que habrd que
poner el hecho de la curacién en 1634 y en los aledafios de esa fecha la estancia estudiantil
de Escafiuela en el conventio ubetense.

Ordenado de Presbitero en 1644, al cumplir los veinticinco afios que prescribfa el
Concilio de Trento, pasa casi de inmediato a regentar las cdiedras de Artes ¢n los conventos
franciscanos de Granada y Bacza. Precisamente en 1650, ejerciendo ¢l profesorado en
Baeza, hace su primera aparicién conocida en ¢l pilpito, predicando un sermon en la
novena que se celebrd en ¢l Santuario de Ia Virgen de la Cabeza en Sierra Morena en favor
de 1a ciudad de Cérdoba, atacada por una epidemia de peste, con cllo, inicia una andadura
que le llevard en el futuro a ser Hamado por Felipe IV para ocupar ¢l cargo de Predicador
Real y Micmbro del Conscjo de Ia Suprema y Santa Inquisicion.

En su etapa de catedrdtico de Artes en Granada contard entre sys alumnos al ya referido
P. Alonso de Torres, autor de 14 célebre Crénica, y al P. Pedro Mateo de Lara y Bamuevo,
interesante figura del franciscanismo granadine del siglo XVIL

En el espacio gue media entre 1650 y 1658 Escafiucla es Lector de Sagrada Teologfa en
los conventos de San Francisco de la Alhambra y San Pedro ¢l Real de Cérdoba, conce-
diéndosele al final de este perfodo el titulo de Lector Jubilado.
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Nos consta de su permanencia en Andalucfa hasta 1662, afio en el que figura con el
cargo de Guardian del Convento de San Francisco de 1a Alhambra, Después de esta fecha
¢s nombrado Predjcador Real y traslada su residencia a Madrid, comenzando una etapa de

dedicacion prevalente a la oratoria sagrada.

| 95
PENITENCIA

IMITABLE
i T.E - A F B4 B 47
PROPVESTA EN LAS
COSTVMBRES 'VIRTVOSAS DEL ‘REVE-
rendifsimo P.Fr-Ghriftonal Delgadillo, de lafauta
Prouinciade Caftilla,dela Obferuancia de Nodheo
Serafico Padre San Francifco,en vnPangizy
rico, que€ntfus excquias b
-dezia
DON FRAT BARTOLOME GARCIA
de Efcariucls, Obifpo de San'ludn de
-Paerto-Rico. % _
DEDIGALO |
A LA EXCELENTISSIMA
{fenora D uquefa del Infantado,
'y Paftrana, &e.,

- h—— g~ — S ninnt s ere S ot _...._,._"’ —

Conlicencia:En Madrid por lofeph Férnandez de
Buendia, Ado de 16571y

Pontada de la obra “Penitencia Imitable” de Fray Banolomé de Escafiuela,

De su labor en ¢l pilpito nos han quedado las siguientes muestras localizadas por
nosotros hasta ¢l momento presente;

-"Penas en la muerte y alivios en las virtudes del Rey Chatholico de las Espajias N. §.
Felipe IV el Grande... en las Reales Honras que con imperial demostracién de fidelidad y
grandeza celebrd la coronada Villa de Madrid en su Convento de Santo Domingo el Real,
a 23 de diziembre de 1665. Madrid, Imp. Real, 1666.
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-Virtudes de un drbol acreditado por su fruto. Sermon que en las memorias anuales que
a las venerables cenizas de su difunto Padre el benemérito Sefior Gaspar de Medina
consagré su hijo N. Rmo. P. Fr. Alonso Salizanes, Ministro General de toda la Orden de S.
Francisco, dia de la Visitacion de N. Sefiora, celebrando su reverendisima el Oficio.
Salamanca, José Gémez de Cobos, 1666,

-Exemplar religioso, propuesto en la vida y muerte del Rmo. P. Fray Andrés de
Guadalupe, Discreto, Padre y Definidor de la Orden en la familia Cismontana, etc., en un
sermon filnebre, que en sus exequias dezia... Madrid, Imprenta Real, 1668.

-Elogio de Oradores. Scrm6n incluido en la obra de Antonio dc HUERTA, Triunfos
Gloriosos..., y ostentosas fiestas que se celebraron afio de M. DC. LXIX en la Imperial y
Coronada Villa de Madrid... a la canonizacién solemne del... Glorioso San Pedro de
Alcdntara... Madrid, Bemardo de Villadiego, 1670, pégs. 418 ss.

-Penitencia imitable, propuesta en las costumbres virtuosas del Rmdo. P. Fr. Christoval
Delgadillo, de la Santa Provincia de Castilla de la Observancia de N. Serdfico Padre San
Francisco... Madrid, José Ferndndez de Bucendfa, 1671.

-Trono de glorias, adornado de sabios, panegirico laudatorio de las heroycas virtudes,
y victorias del Rey D. Fernando el Santo, Tercero de Castilla y de Ledn: en la nueva, y
primera fiesia de la ampliacidn de su culto, celebrada en la Real Capilla a siete de Iunio de
mil seiscientos setenta y vao. Madrid, Ioscph Ferndndez de Buendia, 1671.

La mucstra conservada es de suficicnie entidad para permitirnos una valoracién del P.
Escafiuela en el campo de la oratoria sacra espafiola.

Colocado en ¢t ojo del huracén de 1a explosién barroca, Fr. Bartolomé se hacc tribulario
de 1a corriente en boga, si bien sin legar a las desmesuras y extravagancias que hipotccaban
y hacfan vanalcs muchfsimas de las prédicas clectistas y amancradas del momento. La
cualidad dc scr sus obras “panegiricos de circunstancias”, nos priva de poder adecuada-
mente calibrar sus reales arrestos como homileta o expositor de la Palabra o de una verdad
de fe. Pese atodo clio, en sus oraciones fincbres hay pédrrafos donde no se carece de uncién
e incluso sc interpela al audilorio con severa y digna encrgfa. Quizds sus dos mejores
momentos cn el pilpito los tuvo al hablar de Fr. Cristébal Dclgadilio y de Fr. Andrcs de
Guadalupe, cspecialmente en éste dltimo panegirico, que merecié los honores de la reim-
presion en 1680 como colofén a la hagiograffa de dicho religioso, escrita por Fr. Juan
Luengo.

Por otra parte, el valor de estc conjunto de scrmones para recomponer la biograffa del
propio autor ¢s sumamente estimable, ya que, en razén de las dedicatorias y referencias que
en ellos encontramos, podemos atisbar ¢l abanico de sus relaciones sociales y literarias
durante su pcrmancncia en la Corte. Y asi lo descubrimos en comunicacién con D* Leonor
dc Velasco y de 1a Cueva, Comendadora de Bolafios; D. Gaspar de Bracamonte y Guzmadn,
Conde de Pefiaranda; D® Catalina Gémez de Sandoval y Mendoza, Duquesa del Infantado y
Pastrana, y, en su condicién de predicador regio, con ¢l rey Carlos HI y 1a Reina Regente
D* Mariana dc Austria, a quicnes en concreto dedica el panegfrico de Fernando HI ¢1 Santo.
En cuanto a lo literario, debié moverse sélo y exclusivamente en ¢l &mbito de los cultivado-
res de 1a elocuencia sacra: ¢l agustino Francisco de Vergara, ¢l carmelita calzado Diego
Lozano, los franciscanos Francisco Antonio Ysasi y Nicolds Lozano, y sobre todo los
jesuitas Pedro Francisco Esquex y Juan Cortés Osorio, quicnes con los demds maestros del
Colegio Imperial parecen scr sus més proximos y allegados.
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En su calidad de Calificador de 1a Suprema, estuvo también inscrito en el cfrculo del
prepotente confesor real e Inquisidor General, P. Juan Everardo Nithard. Precisamente, la
cafda de Nithard y su salida de Espafia en 1669 quizds pueda relacionarse con el nombra-
miento de Escafiuela para ocupar la scde de Puerto Rico, vacante desde agosto de 1668 por
fallecimiento dcl obispo Benito de Rivas, O. S. B. Esta promocién a un episcopado de
Ultramar bien pudo ser una medida de alejamicnto, discretamente tomada frente a uno de
los pocos amigos del jesufta alemdn en el ambiente cortesano.

Mapa de las Licrras circundantes a la Bahia de S. Juan de Puerto Rico y Plano de a ciudad, en Ia primera mitad del siglo XV,
por D_Francisco Ramdn Méndez. (Arch. General de § imancas).

Hubiese o no razén politica para su promocién al episcopado portorricense, de hecho
esta tuvo lugar el 6 de octubre de 1670 por bula del papa Clemente X, ¢l mismo pontifice
que dos afios mds tarde diera ¢l capelo cardenalicio al discutido P. Nithard,

Consagrado obispo, Garcia de Escafiuela permancecié un cierto tiempo en 1a Corte, ya
que todavfa el 7 de junio de 1671 ejercfa su cargo en la capilla del Real Palacio. Poco
después debié abandonar la metrépolis, para sumergirse en América, donde acabarfan sus
dias.
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La didcesis de Puerto Rico, al momento de entrar Escafiucla en ella, habfa ido perdiendo
¢l interés colonial, polftico y eclesidstico que tuvo al ser creada por Julio 1 mediante 1a bula
Romanus Pontifex de 1511, documento que concedfa también 1a condicién de ciudad a la
capitalidad de 1a misma, ¢l hasta entonces simple poblado de San Juan; por tanto, poco més
de siglo y medio de andadura,

Con el transcurso del tiempo, Puerto Rico y las demds islas antillanas se habfan
convertido para los espafioles en simples lugares de paso, donde hacfan cscala los galcones
en rumbo hacia las tierras del continente més présperas y mds seguras. Los devastadores
huracanes del Caribe, las sucesivas olcadas de epidemias y, sobre todo, las desoladoras y
sanguinarias incursiones de los piratas ingleses y holandeses, formaban una concatenacion
de causas que mantenfan la didcesis en un cstado de postracién y despoblamicnto.

L.a primera preocupacién del obispo fué la de conocer cn su crudo realismo 1a situacion
de su grey; de ahf que encargase al sacerdote Juan de Guilarte, en 1673, 1a confeccién de un
padrén de habitantes. Las cifras resultaron dramdticas: 820 blancos y 304 pardos libres
arrojaba el censo de habitantes en la capital; unos tres mil blancos en la poblacion total de la
isla, frente a los mil individuos de color, a los que sc¢ conocia con ¢l nombre de boringue-
fios.

Esta acusada desproporcion entre el elemento autoctono y el espafiol venfa acarrcando
de tiempo atrds la pérdida de la identidad racial del pucblo borinquefio hasta tal punto que,
catorce afios més tarde, el mercedario Francisco de Padilla nos testificarfa que en la isla ya
no se hablaba otra lengua que el castcllano. Sobre la pérdida de 1a lengua nativa, venia
igualmente incidiendo la depauperacién de la raza ya que cl ndcleo borinquefio, dada su
exigua entidad demogréfica, sc vefa obligado a realizar matrimonios entre parientes muy
préximos con las incvitables secuclas degenerativas. La poblacion vivia cn absoluto cstado
de miseria y los nifios vagaban desnudos por los campos.

Ante esta deplorable situacion, el obispo traté de potenciar la accién que venfan
realizando los franciscanos a través de ciertas cscuelas que tnguidamente se mantenfan en
1a isla desde 1636. Luchando contra viento y marca, presté su decidido apoyo a estos
heroicos centros misionales que, dentro de su penuria, ofrecfan pan y catecismo. Pese a sus
bucnas intenciones, no pudo legar a la solucién del problema, como tampoco lo consiguic-
ron sus sucesores en el episcopado, ya que para lograr ¢l adecuado funcionamicnto de las
escuclas habfa previamente que elevar ¢l nivel de vida del colectivo borinquefio, cosa
reservada a las postrimerfas del siglo X VIII con la implantacion en la isla de los cultivos del
tabaco y ¢l cacao.

El P. Escafiucla estuvo al frente de la diSeesis antillana hasta el 16 de noviembre de
1676, fecha en 1a que fué trasladado a la sede de Durango o Nucva Vizcaya (Mc¢jico),
vacante a su vez por promocion de su titular a la de Guatemala.

La di6cesis mejicana era enorme en su extensién y habfa sido creada en 1620, desgajén-
dola en partc de la de Guadalajara. Se extendfa por las regiones de Nuevo Méjico,
Chihuahua, Sonora, Sinaloa, Nayarit y Zacatecas. En ¢l momento de su toma de posesion,
muchas de estas circunscripciones se encontraban aiin cn periodo de penetracién evangéli-
ca y eran poco conocidas. Frente a lo delimitado y recortado del campo misional que
ofrecfa la didcesis de Puerto Rico, esta nueva sede ofrecfa por contraste lo desmesurado de
su extensién y la carencia de agentes de evangelizacion para licvar a cabo 1a empresa,
problema que habfa sido agravado por el obispo Francisco Diego de Evia y Valdés, quien
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en 1652 se cmpefié en quitar las doctrinas a franciscanos y jesuftas para entregérselas a
clérigos seculares. La medida del obispo Evia produjo funestos resuliados: gran parte de
las misiones y pueblos que regentaban los religiosos antafio, habfan desaparccido total-
mente 0 como cficientes puestos de avanzadilla.

Con esta herencia de depresién y empobrecimiento misionero, inaugura su episcopado
Garcfa de Escafiuela, No se arredré el prelado giennense ante la situacién adversa y
estimul6 a los clérigos seculares para recobrar el terreno perdido, al ticmpo que, despejan-
do prejuicios, tratd con especial simpatfa a los jesuftas de Sinaloa, quicnes ilusionadamen-
te prosegufan su accién misionera sobre la sangre mértir del P. Gonzalo de Tapia,
acuchillado por los indios en Tevorapa. Asf, vigilando la recla administracién dc las
parroquias y doctrinas, velando por mantener a su clero en pureza de costumbres y en
espiritu evangélico, consumi6 cl obispo de Durango los ocho tiltimos afios de su vida. El
fin de esta Heg6 un 20 de diciembre de 1684,

En sus dos ctapas episcopales, Pucrio Rico y Durango, a Escafiucla se le asigng el papel
de regir dos iglesias locales sumergidas en situaciones diffciles y en cspera de mcjores
tiempos, y los desempefi6 sin desdnimo, con fortaleza. Antes que €l lucse titular de estas
sedas, otros hombres de Jaén las habfan ocupado. Antonio Calderdn, nacido en Vilches,
fué obispo dc la primera a finales del siglo XVI; Juan de Ortega Montafiés, natural de
Siles, fué cl antecesor inmediato de Escafiucla en el obispado de Durango, di6eesis que,
por otra parte, habia de ser también ocupada en el cspacio 1783-1793 por Don Esteban
Lorenzo de Tristdn, bautizado en el Sagrario de nucstra Catedral, Jaén, a través de cstos y
otros muchos kombres de la paz, tavo presencia activa en la construccion del Nucvo
Mundo.
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CRISTOBAL DE OLID

Bema} Diaz del Castillo en su "Historia de 1a Conguista de la Nueva Espafia”, dice de Cristébal de Olid: "... era valiente
por sa persona, as{ a pié como a caballo; era extremado vardn, mas no era para mandar, sino para ser mandado, y era de edad
de treinta y seis afios, natural de cerce de Bacza o Linares, y su presencia y altor era de buen cuerpo y menbrudo y de grande
espalda, bien entaliado y algo rubio, y tenia muy buena presencia en el rostro, y traia ¢l bezo de bajo siempre como hendido 4
manera de grieta; en la pldtica hablaba algo gordo y espantoso, y era de buena conversacidn, y tenfa olras buenas condiciones
de ser franco...”

No se ha podido saber con certeza cual serfa ¢l lugar "cerca de Bacza o Linares" en que Bernal Diaz del Castillo sitiia e}
nacimiento de Olid. Las investigaciones Hevadas a cabo en el Archivo de Indias de Sevilia, en la Biblioteca Nacional de
Madrid, en el Archivo de Simancas, y atn en la Tesis Doctoral del Sudamericano Don Rafaci Heliodoro Valle, dedicada a
Crisiobal de Olid no han legado a aclarar este panto,

Lo més probable es que naciera en Santisteban del Puerto, ya que Hemén Corntés fundé wna Cindad en Ia regitn de
Pénuco en Méjico 4 la que puso este nombre como "homenaje a uno de sus més esforzados capitanes™, y teniendo en cuenta la
gran estima que sentfa por Olid, muy bien pudo ser esie. No ha sido posible encontrar Ja partida de bautismo de Cristébal de
Olid en Santisteban, ya que los libros parroquiales de este pucblo se conservan a partir de 1514 y ésie nacid en 1488, Pero si
hemos tropezado con una partida de matrimonio de 1534 en Ia que un Crisiébal de Olid se casa con Teresa Martén, y que bien
pudiera tratarse de un pariente cercanc de nuestro conguistador. Este nombre y apetlido se repite a través del tiempo y adn hoy
hay personas que as{ sc Haman,

Pero lo verdaderamente importante para los giennenses es que nacié en nuestra provincia.

Estando Olid en la isla de Trinidad se suma a la expedicion que capitaneaba Hemdn Conés para Ia conquista de Mdjico,
con ¢l cargo de Maesire de Campo. Fué el brazo derecho de Cornids, ya que toma parte activa en cuanias campafias y
operaciones militares Heva éste a cabo, llegande en una de ellas a apresar a Moctezuma, Emperador de aquel reino. Arngue
Conés fué enviado 2 Ia conquista de Méjico por Diego de Veldzguez, se gued6é como ducfio del terrilorio, por o que
Velazquez envit a Pinfilo de Narviez a fin de reduciro, pero Cortés e presentd dura batalia y, gracias a la valioss ayuda de
Olid es vencido, y a su diplomacia son atrafdas las iropes derrotadas para la causa de Cortés.

Los aztecas responden a la inva-
sién y levantdndose en masz comien-
zan a luchar conta Conés, y otra vez
es Olid el que juega un papel impor-
tante, ya que consigue de Moctezama
que hable a su pucblo para ordenarle
que depongan las armas y se sometan,
pere ¢l pueblo mejicano lo recibe a
pedradas y flechazos hasta acabar con
su vida, por lo que Cortés, acompafia-
do por su Macsire de Carapo Olid, y
después de tres meses de lucha, recon-
quistan Méjico definitivamente.

Una vez apaciguade el pais, orga-
niza Cortés una expedicidn para la
conguista de Las Hiboeras en Hondu-
1as, 4 1a que envid a Crisidbal de Olid,
que pariié hacia su misién el 11 de
Enero de 1524 al mando de cinco gran-
des navios, un berganiin, cuatrocien-
tos infantes y ocho mil pesos de oro
para comprar caballos en Cuba.

Cristbal de Olid venci6 2 los in-
digenas y se proclamd como caudillo
independiente, al igual que hizo Cor-
tés cuando fué enviado a Méjico por
Velizquez.

Cuando Cortés tuvo conocimien-
to det hecho envié a Francisco de las
Casas para reducirlo a la obediencia,
pero es vencido por Olid, que con no-
bleza y generosidad, lo deja en liber-
tad, libertad que es aprovechada por
las Casas para, en un descuido, y va-
liéndose de un cuchillo, herrlo grave-
mente. Cristébal de Olid tratd de huir,
pero foé apresado y después de un
proceso sumarisimo fué condenado 2
morir en la horca.

F.OB.
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NUESTROS PUEBLOS Pedro CASARAS LLAGOSTER .

JAEN DE BRACAMOROS

Si el cardcter monogréfico de este nimero lo motiva la proximidad de Ia efemérides del
V Centenario del Descubrimiento de América ¥ €n su consgcuencia la vinculacion de 1a
provincia de Jaén con aquel Continente, no podemos por menos que dar el protagonismo de
esta seccidn de NUESTROS PUEBLOS, a la homdnima Jaén de Bracamoros, enclavada
en el corazén del Perd, y que naciera mediado el siglo XVI,

Verdad es que no mucho se habfa investigado hasta 1a fecha sobre este Jaén, La reciente
obra, yo dirfa que practicamente exhaustiva, titulada asimismo Jadn de Bracamoros,
debida a la admirable capacidad y tenacidad investigadora del P, José Mart/n Cuesta, S. L.,
residente que ha sido durante casi cincuenta afios en aquellas tietras, nos muestra interesan-
tisima informacién que, junto a otras consultas* son la base que tomamos para 1a redaccitn
de este trabajo.

.....

En la expedicion que por orden de Pizarro hizo Hernando de Soto en el mes de octubre
de 1532, para tratar de averiguar las fuerzas de que disponia Atahualpa, se wvieron los
primeros conocimientos de la existencia de los indios bracamoros. Estas noticias motivaron
que en 1535, enviara Pizarro al Capitdn Juan Porcel de Padilla, natural de Jerez de 1a
Fronicra, a la conquista de los indios bracamoros, juntamente con Juan de Vergara "El
Flamenco", natural de Las Vascongadas, el primero en la parte meridional y el segundo en
1a septentrional,

La denominacién de Bracamoro o Pucamoro, como eran Hamados por sus vecinos, es
una corrupcién de las palabras quéchuas Puca -r0jo ¥y Muro- pintado, Pucamuros o
Bracamos, pintados de rojo.

En la parte que nos interesa, diremos en en 1536, se inicia por Porcel la conquista y las
fundaciones, siendo la primera de ellas el nicleo de Nucva Jerez de 1a Frontera, bautizada
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con este nombre en recuerdo de su tierra natal. La fundacion se efectia en el lugar llamado
Buchaon, frente a Ia desembocadura del rfo Chuquimayo 6 Chinchipe en el Marafion.

Como consecuencia de un levantamiento de indios, capitancados por €l Inca Manco,
Hernando Pizarro llamé a Porcel en su ayuda, por lo que la 1abor apenas iniciada por ésie,
se ve interrumpida con notable disgusto y contrariedad, ya que habfan sido muchas las
dificultades que habfa tenido que salvar para llegar a estas tierras.

Después de diversas acciones en que tuvo que intervenir Porcel, el Presidente Vaca de
Castro le autoriza a proseguir la labor iniciada en la fundacién de Nueva Jerez, pasado ya
que habfa sido el afio 1542. Tiene que comenzar précticamente de nuevo, trasladando ¢l
emplazamiento del valle de Buchadn al lugar de Yuramarca.
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Plano del Jaén Viejo, de Mons. Martinez Compafidn, Obispo de Trujillo.

No andaba con suerte Porcel en esta tan querida y afanosa aventura de conquistas y
fundaciones. De nuevo se ve frenado su empefio, precisamente cuando finalizaba la
construccion de 1a Iglesia y Casa del Cabildo, al ser requerido por el Virrey Blasco Niifiez
de Vela, para ir contra el ensoberbecido Gonzalo Pizarro, ddndose 1a circunstancia pinto-
resca de que cuando llega a Lima, habfa sido depuesto ¢l Virrey, obligdndole las circuns-
tancias a ir contra él y a favor de Pizarro.

Fl prelado abulense, Licenciado Pedro de La Gasca, al hacerse cargo de la Presidencia
de 1a Audiencia de Quito, teniendo en cuenta los servicios que dltimamente habfa prestado
Porcel a S. M., le otorga de nuevo las fundaciones en los Bracamoros, aunque no por
mucho tiempo, ya que en 1548, es desposefdo de esta misién, nombrando La Gasca para
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sustituirle al gicnnense Diego Palomino, que ya tenfa repartimentos en zonas limftrofes a
los Bracamoros, como eran Huacabamba y San Miguel de Piura de donde era vecino-fun-
dador. Las circunstancias que concurrieron en la desposesién de Porcel no parecen muy
claras ni tampoco muy justas. Segtin carta que La Gasca dirige al Consejo de Indias el 26 de
noviembre de 1548, la alegacion que hace al respecto es: " e debe a una desobediencia y
haber desacatado un mandamiento que la justicia de Cuzco le envié para que entregase a un
alguacil ciertos indios. Se l¢ toma preso y se le quita la conquista de los Bracamoros”,

Cosechando arroz en los campos de Jaén de Bracamoros, con la tipica "maquinaria” agricols de 12 regién.

Por 1a adhesién que tuvo con Gonzalo Pizarro, circunstancia esta que conocié La Gasca,
a mds del gran interés de Palomino por este repartimento de los Bracamoros, para lo que
empled todas sus influencias cerca del Presidente de la Audiencia a través de sus amigos
los oidores de este rganismo, parece ser que fueron entre otras, las circunstancias que
dieron lugar a la desposesién del repariimiento a Porcel. Para Palomino era de mucho
interés el disfrutar de esta region que, cémodamente podrfa conllevar con las que ya tenfa
limftrofes de San Miguel y Huancabamba.
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De una manera u otra y sin quedar clara la determinacion del Licenciado, el Capitdn
Diego Palomino, natural de 1a ciudad de Jaén, sc hace cargo de la conquista y fundaciones
_en los Bracamoros, segin vemos por la declaracién del mismo La Gasca, de 14 de octubre
de 1548:

Las “Pirdmides" de Jaén de Bmeamoros.

"Y por desamontonar algo de esta gente que aquf tras mf ha venido, con parecer del
Mariscal y Lorenzo de Aldana, en 3 de octubre df la conquista de Bracamoros, que cra Ia
que antes tenfa el Capitdn Juan Porcel, a Diego Palomino, vecino de Piura, de quien
contfnuamente se ha entendido celoso en el servicio de Su Majestad y deseoso de Ia
conservacion de los naturales, proveyéndole como justicia mayor de aquella provincia ad
beneplacitum de S. M. o mio, y ddndole poder para que poblase, e hiciese repartimentos
de lo que pacificare, con que enviase por confirmacion a esta Audicncia®.

El Capitdn Diego Palomino se considera, como ya decimos, natural de la ciudad de
Jaén. Fue a las Indias como soldado, al parecer con Francisco Pizarro a la conquista del
Pent, por los afios de 1529 o 1530. Tal como se desprende de una Real Cédula de Carlos
V, de 22 de agosto de 1539, por la que se le concede licencia para visitar Espafia junto a
Melchor Palomino y Alonso Palomino, hermanos o familiares suyos, es de suponer que
volviera a su patria, visitando naturalmente su ciudad natal.
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No anduvo remiso Diego Palomino en hacer log preparativos y poner en ejecucion el
encomendamiento que le hizo La Gasca, pues el 17 de abril de 1549, Jueves Santo por m4s
seflas, ya estaba en el lugar de los Bracamoros, que anteriormente habfa sido conquistado
por el Capitdn Juan Porcel.

Salvo la buena descripcién que hace Palomino y el contenido de 1as cuatro cartas que se
copocen de Juan Porcel, poco se sabe del desarrollo de la labor llevada a cabo por ambos en
aquellas tierras. S¢ desprende que no debieron ser muy grandes los inconvenicntes que
encontraron con los indios para el asentamiento de las ciudades, ya que de haberlos habido
existirfa 1a natural documentacién al respecto. S es cierto que hubo algunos incidentes
aislados, gencralmente originados por los soldados espafioles, como 1a rcbelisn de tos
indios de Tomependa, en la desembocadura del Chinchipe, donde dieron muere a un
espariol apellidado Contreras, deduciéndose que fuera motivado por algin abuso de éste.

La posesién de estc repartimento de los Bracamoros, Ia debié llevar Palomino con
relativa comodidad, en base a ser un terreno ya abonado por la anterior presencia de Porcel.
Realmente no llegé a extender casi en nada la conquista de aquel territorio, hasta el extremo
que posteriormente hubo de ser encomendada esta misién al Capitdn Juan de Salinas
Loyola, que extendi6 notablemente 1a conquista hacia 1a parte amazdnica, llegando a ser el
primer Gobemador de Ia provincia de los Bracamoros, en un primer mandato ¥ @ la muerte
de Palomino, por designacién del Virrey Andrés Hurtado de Mendoza, Marqués de Caflete.
Su primera gobemacién dur6 de 1559 a 1563, Eran demasiadas ocupaciones las que daban
los tres repartimentos a Palomino: San Miguel de Piura, Huancabamba y los Bracamoros,
para poder ademds dedicarse a una masiva labor de expansion conquistadora,

Al existir fundadas dudas acerca del verdadero orfgen fundacional de la ciudad de Jaén
de Bracamoros, quiero transcribir dado su interés, un texto fntegro del J. Martfn Cuesta, en
el tomo segundo de su obra aludida;

"Y Negando a la Nueva Jarez de Ia Frontera, fundada por cl Capitdn Porcel, no se Ie
ocurri6 otra cosa més que echar borrén y cuenta nueva, como si nadie antes que €l hubiera
hecho nada en el Chuquimayo. La Nueva Jerez de la Frontera, ya tenfa Cabildo Y ya tenfa
Iglesia y el sitio era el mismo de Yuramarca, donde fundara Porcel. Pero, para que esto se
olvidara y no hubiera memoria alguna de su antecesor Porcel, cometis el error, imperdona-
ble histéricamente, de cambiarle el nombre y en lugar de llamarla Nueva Jerez se llamarfa
segiin €1, en adelante, Jahén a secas, sin ningdn otro aditamento, fuera del de Bracamoros
que afios despuds se le afladirfa por colectividad. Los Jjerezanos que esto Iean, y adviertan
que su ilustre y noble Jercz de la Frontera, haya sido postergado por Palomino, sin duda que
protestardn y con razén, por trueque tan desafortunado, que denota tan poca caballerosidad
y hombrfa”.

En diversas razones se¢ apoya la anterior exposicién, siendo una de ellas 1a anterior
existencia en Nueva Jerez de un Cabildo, conforme a la carta que este Cabildo escribe el 16
de diciembre de 1546, a Gonzalo Pizarro -dos afios antes de 1a llegada de Palomino-, 1a cual
iba firmada por el mismo Porcel, por los cuatro regidores de Ia ciudad: Francisco Zerdn,
Juan de Gallegos, Juan de Salcedo y Mariin de Sertucho, ademds del Escribano de dicho
Cabildo Gaspar Hemdndez.

Por otra parte, si en la valiosa "Relacién de las Provincias que hay en el Chuquimayo”
que hace Palomino, a la que acompafiaba el intcresante mapa y dibujos, estd confeccionada
dentro del afio 1549 y su entrada en aquellas tierras 1a hizo en el mes de abril del mismo
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afio, no parece muy posible que en unos seis u ocho meses se pudicse haber construido
hasta la iglesia, tal como la scfiala en el mapa, lo que quiere indicar que parte de la ciudad
y la iglesia de Jahén, ya estaban en pie cuando liegd y que es presumible que se erigiera en
el tiempo que Porcel tuvo a su cargo este repartimento. Es conveniente ademds scfialar que
1a Nucva Jercz de la Frontera no figura para nada en este interesante mapa de Palomino,

(Fue Diego Palomino el verdadero fundador de Jaén de Bracamoros, o por su interés o
conveniencia o por su ojeriza hacia Porcel, se 1imit¢ a cambiar el nombre de Nueva Jerez
por el de Jahén? La verdad es que parece todo inclinarse hacia esto iltimo, aungue no estd
lo suficientemente claro para afirmarlo de forma categdrica.

Dejando a un lado este interrogante, al Capitdn Dicgo Palomino no se¢ le puede negar
una gran preparacién y unos excelentes conocimicntos de geograffa, con arreglo a su
época, demostrado como ya decfamos en ¢l referido interesante mapa y dibujos que
acompafian la relacién. Tuvo asimismo una gran preocupacion en la evangelizacion de sus
territorios o repartimentos, siendo cjemplo de ello la fundacién en Jaén de un convento de
religiosos Mercedarios, debido a su influencia con esta Orden que tenfan convento en San
Miguel de Piura, los cuales cristianizaron a los indios y atcndieron espiritualmente a los
espafioles allf residentes. La fundacién del convento se tlevé a cabo en el afio 1586.

De su curiosa relacién o narracién a més de otra posterior, de finales del siglo XVI,
hecha al parecer por un Oidor de la Audiencia de Lima, conocemos algo de la vida y
costumbres de esta regién del Chuquimayo habitada por los bracamoros. De la primera y
pese a ser algo conocida, hacemos de forma suscinta alguna alusién.

Las viviendas utilizadas eran de dos tipos, las unas bien cerradas y con techumbre de
paja espesa, para progeterse de Ia Huvia, sosteniendo el techo con unos tijerales y armazon
en donde se amarraba la paja. Las otras eran abiertas y con un simple cobertizo para
protegerse del calor,

Una de las cosas que mas Hamaron la atencién de Palomino, fue la destreza de los
indios para nadar; "Nadan maravillosamente, que parece cosa digna de verse, aungue es rfo
muy caudaloso y desde el agua tiran a tierra con est6lica, y sicmpre Ilevan la una mano
fucra del agua, porque en ella llevan las armas o lo que quicren pasar, y sobre ella lo pasan
y sobre la cabeza. Saben nadar desde que saben andar, asi hombres como mujeres; si acaso
est4 parida con algin hijo pequefio, va con €l por el rio, y si de ticrra le tiran con ballesta o
arcabuz, se zambulle con el hijo debajo del agua y va a salir buen trecho fuera...".

Los hombres gustaban més de ir desnudos que vestidos, llevando las naturas descubier-
tas, y algunos tracn un hilo delgado cifiido a los lomos y de €l sale otro hilico con que se
atan el capullo de las naturas como frenillo. Utilizaban unas mantas de variados colores, en
dos partes o piczas, no para tapar su desnudez, sino para protegerse del frfo de las
madrugadas.

Las mujeres utilizaban como vestidos, una pequefia mantilla cefiida por debajo del
ombligo hasta medio muslo con la que cubrfan las naturas, "aunque no se les da mucho por
descubrirlas ni atn tienen verguenza de eflo". Usaban asimismo, una fajd de algoddn a
modo de cefiidor para cubrir los pechos, llamada chumbe o chumpi, y como adomos era
corriente utilizar huesos y conchas cogidos por una {ina cuerda de chaquira, en enrrollaban
en los brazos y en las piernas sobre los tobillos.

El primer lugar de ubicacién de la ciudad de Jaén de los Bracamoros, fue en el sitio
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llamado Silla de los Patacones, a una aliura que oscila entre los mil trescientos y mil
Cuatrocientos metros sobre el nivel del mar a dos leguas de 1a confluencia del rfo Chinchipe
con el Marafién. Hacia 1606, 1a cindad se trasladé a Tomependa, a orillas de este rio
Chinchipe y al lugar en que antes estuvo situada, adn hoy sc le conoce con el nombre de
Jaén Viejo.

Al iniciarse el siglo XVII, habfa descendido notablemente ¢l mimero de habitantes en
Jaén de Bracamoros. S6lo ciento veintidés espafioles y mil quinientos indios, en contraste
con una poblacién que legé a alcanzar casi los ocho mil habitantes. Esta despoblacién
parece justilicarse por la cercanfa de lugares que fueron ricos en 0ro, como eran los pueblos
de Palanda y Aconipa, diciéndose por entonces de €sta Ultima: "es Ia mds rica en oro del
mundo”.

Plaza de Armas de Taén con 1a Catedral al fondo,

La iglesia parroquial estaba bajo 1a advocacién de San Leandro de Sevilla, un hospital
llamado de San Cosme y San Damidn y como antes decimos un convento de religiosos

Mercedarios.

Aunque la ciudad no Ilegé nunca a tener un gran auge, quizds debido entre otras
circunstancias a los cambios de emplezamiento, tuvo sicmpre importancia notable en
cuanto a la irradiacion del cristianismo entre las tribus del Marafién y del Chinchipe, consi-
derdndose como la primera ciudad cristiana en la amazonfa peruana dei siglo XVI.
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La descripcién que hace Gonzalo de Martos, Gobernador que fue de la provincia de
Jaén, desde 1604 a 1612, estd fechada en 1606, y es similar en partc a Ia de Diego
Palomino, pero acomodada ya a Jos albores del siglo XVIL Por su interés se transcribe
parte de ella.

“Es ciudad de espafioles y se llama San Leando de Jaén, y la provincia en que estd
fundada de los Pacamoros. También se llama de Chuquimayo y el sitio de 1a poblacién La
Silla de los Patagones. Esté sujeta a la Audiencia de Quito, distante ciento sesenta leguas;
treinta de Chachapoyas; cuarenta de Valladolid y cuarenta de Santiago de Nieva. Estd tres
leguas de una montafia que comenzando allf, se contintia por el rfo Marafién abajo casi
hasta el mar del norte. El monte comienza a las dos leguas”.

Vista parcial de Ia Plaza de Armas.

“El temperamento es templado, sin exceso de fifo ni calor. Suele haber lluvias desde
octubre hasta marzo, y entonces corren vientos del norte, de hacia la montafia, muy frios.
Dicen que cuando no corren estos vientos, es el mejor temple del mundo. Todo lo demds es
sierra y tierras 4spera, pero el terreno es gencralmente fértil para sementeras y crianza de
todo suerte de ganados; y ahora estd cubierta de montes y arboledas, que Hlevan muchas
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frutas. Hay llano dc tierra fértil cuatro o cinco leguas, a pedazos en el valle de Pucard, dos
leguas desde Mandinga, y en las orillas del rfo Chinchipe, otras cuatro o cinco leguas,
buenas para caflaverales de azicar, vifias, sementeras y crias de ganado. Tierra estéril muy
poca. Las riberas del Marafién arriba desde Tomependa hasta Cumba, es tierra estéril llena
de espinas y cordones y falta de agua. Acude el trigo en tierra bicn beneficiada a 15 o 20
fanegas, el mafz y Ias papas a 80 y 100 fancgas”.

"Los pucblos de indios de este distrito hablan lenguas diferentes en cada parte. Los de 1a
comarca de la ciudad hablan lengua patagona. Los del valle de Chirinos otra diversa, otra lo
de Aconipa. Todos los demis la del Inga”. De estas lenguas ya sélo se habla en Ia
actualidad Ia de Sulluca que es ¢} Aguaruna. Todas las demds han desaparecido quedando
aquella como testimonio, habldndose va s6lo el espafiol,

Finalmente y por no abundar més cn el informe de Martos, s6lo sc afiade: "La ciudad no
se tienc por cnferma, si no es para las picrnas, Las enfermedades mds ordinarias son
cémaras de sangre y dolor de costado. Para las cdmaras se usa zumo de buenzenuco y Ia
cola del armadillo. Para el dolor de costado, es tenido por ¢l mejor remedio en todas las
Indias un aceite que hace un tal Francisco Mgjia, que vive en Caficte, 20 leguas de Lima.
Témase tres o cuatro cucharadas con vino y a dos veces se quita el dolor.

LA ACTUAL JAEN DE BRACAMOROS.

Apenas se inicia el siglo XIX, concretamente en el mes de marzo de 1802 un buen
nimero de vecinos de Jaén de Bracamoros comparccicron ante el Gobemador, José Ignacio
de Checa, solicitando la correspondiente autorizacidn para iniciar un expediente de traslado
de la ciudad, del lugar que ocupaba desde hacia dos siglos, a un nuevo emplazamiento
distante setenta y un kilémetros al occidente, més cercano a 1a costa y mds céntrico para los
otros pucblos de la provincia.

Una larga serie de alegaciones exponen en un escrito de cuatro folios, inicidndolo asf:
"Que a presencia de los graves e irreparables perjuicios que cxperimentamos en este
territorio de nuestra habitacién, después de un maduro examen hemos resuelto abandonar-
le y trasladar esta ciudad bajo el mismo nombre y las mismas calidades de su creacidn, a un
sitio Hamado Amuji, de esta misma provincia y a distancia de once leguas, en el cual
concurren todas las circunstancias, que segdn la Ley 8, libro 6, titulo 3 de Jas de estos
domminios, deben tenerse presente para una poblacion y que segin parcce, deben igual-
mente observarse por una identidad de razén en log que se trasladen a influir en las mismas
traslaciones”.

Van alegando a través del escrito, que el terreno que ticnen estd rodeado de montafias
inaccesibles y el que pretenden es 1lano y de buenos campos con gran facilidad ¢ acequias
para regar €stos; que las aguas que se beben son gruesas, salobres y de mala calidad; que
porT Ser regidn panianosa se producen cantidad de fiebres malignas; que por lo intrincado
del terreno no se pueden entablar las crias del ganado, siendo frecucntemente victimas de
tigres y leones y otras fieras; que por la situacién en que se encucntra la ciudad ésta no
experimenta crecimiento alguno por las prolijas y graves enfermedades de sus habitantes...,
eic.

El Gobernador José Ignacio Checa, para formalizar el expediente, toma declaracién a
seis testigos de la comarca para que informen sobre el particular: Pascual D4vila, Coman-
dante de Milicias en el Regimiento de Caballerfa de la provincia de Chachapoyas. Eduardo
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Bravo, Teniente de Milicias. Pedro Alvarado, Vecino de Tomependa. Esteban Ortiz,
vecino de Pimpincos. Manuel Gutiérrez, vecino y nativo de Jaén, y José Marcelo de Rioja,
vecino también de Jaén.

La declaracién que mds movié al Gobernador fue la que hizo el pirroco de Jaén,
Alejandro Crespo y Casaus, que no solamente abunda en las declaraciones de los vecinos y
testigos, sino que las amplfa argumentando otra serie de razonamicntos, que dan Jugar a
que el cxpediente quedara listo a falta de un reconocimiento que pretende hacer ¢l Gober-
nador, reconocimiento que se inicia el 27 del mismo mes de marzo, durando tres dfas el
recorrido por toda Ia comarca de Amujil, especialmente en el sitio que se pretendfa levantar
1a nueva ciudad, llamado Quintana.

-
& -

"Catedral” de Jaén, construida hacia 1960,

Plenamente convencido el Gobernador con el reconocimicnto, el dia 21 de abril, remite
el expediente a Quito, al Presidente de 1a Real Audiencia Barén Carondelet. Dos meses
tard6 en Hegar esta documentacion, la cual pasa el Fiscal Iriarte para su informe, informe
que s positivo pero que se precisa saber quicn o quiencs son Jos legftimos ducfios de los
terrenos en donde se pretende ubicar 1a nueva ciudad. Mds de un afio tardaron los vecinos
de Jaén en preparar la documentacién que exigfa el Fiscal, y asf ¢l 8 de julio de 1803, el
Gobernador remit{a nuevamente el expedicnte a Quito con este informe: "Que las tierras
en que se ha de situar la nucva ciudad de Jaén pertenecen a Don Marcelino Rioja, veeino
de Tomependa, quien las ha cedido con gencrosidad a favor del piblico...".
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Dos meses después, el 23 de septicmbre de 1803, el Fiscal vuelve el expedicnte para que
se aclaren ciertos detalles relativos a los lugares destinados a dehesas y ejido. Cumplimen-
tando estos requisitos y vuelta la documentacién a Quito, el Baron Carondclet accede a la
peticién de traslado, dando autorizacidn para que se pudieran ir construyendo casas en el
nuevo sitio.
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Planc del Jaén Nuevo, en el lugar de Quintana, Jjunto al ro Amuji,
Que todas las manzanas son de 75 varas cuadradas, a excepeifn de las enatro N. S. a 1a plaza, que tienen 20 varas menos de
latitud.
Que 2 manzana A. es el sitio sefialado a la iglesia y Ia casa parroquial, debiendo tener aquella la puerts principal 8, @, yla B.
queda destinada para Cabildo o Casa Real, Céreel y Cuattel.
Y que a tres cuadres de distancia de este planc corre ¢l rio de Amujii por la pane del S., que baia N. S. y al O. sigue una
abundante agua para lirnpiar la ciudad y regar las huertas que se formarédn al S. de elia.
Quintana a 3 de Oclubre de 1805,

El dfa 2 de octubre de 1805, tuvo lugar la ceremonia de 1a de posesion del sitio de
Quintana, y al dia siguicnte 3 de octubre, se hizo el reparto de los solares a todo el
vecindario, levantdndose la correspondiente acta:

“En el sitio de Quintana a los tres dfas del mes de octubre de 1805 afios, yo Don José
Ignacio de Checa, Gobemador de esta Provincia de Jaén de Bracamoros, en cumplimiento
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de lo prevenido cn el expediente por Decreto del 9 del mes proximo anterior, con
asistencia del Dr. D. Alejandro Crespo y Casaus, Cura Vicario de 1a ciudad Capital de
dicha Provincia, hice el sefialamiento del terreno que debe ocupar la nucva poblacién con
distribucién de solares proporcionados al nimero de individuos de cada familia, en calidad
y facultades, previniéndoles:

El Sefior de Huamantanga, Patrono de Jaén. Se venera en la Catedral.

"Que dentro del término de dos meses, contados desde Ia fecha, han de tener principia-
da la construccién de sus casas, bajo la pena de 200 pesos de multa, aplicados en la forma
ordinaria, sin pereder 1a lfnea de las calles que tendrén dicz varas de ancho, con salida a la
plaza, cuya extensién serd de setenta y cinco varas cuadradas, situandose en el lado
principal de ella ia Iglcsia y en los otros la Caja Real, Cabildo y Cércel, segiin plan que se
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acompafia, del cual se Ic dard copia al teniente de dicha poblacién de Jaén, don Francisco
Viter, con lista de vecinos que han tomado solares, para que desde luego haga que su
contenido tenga el debido efecto, bajo la responsabilidad, en el concepto de que cste
Gobiemo prestard para todos los auxilios necesarios”.

Ast como fue relativamente facil el traslado del Jaén de Tomenpenda al lugar de
Quintana cn Amujii, no lo fuc tanto el traslado de la Parroquia ¢ iglesia, surgiendo
problemas derivados de que en lo civil Jaén dependfa de Ia Real Audiencia de Quito yenlo
eclesidstico de la didcesis de Trujillo, de 1a que era obispo el Dr, José Carridn y Marfil, A
las instancia y peticiones del parroco Alejandro Crespo y Casaus, se Opuso cierta intransi-
gencia del Obispo Carrién y Marfil que, con formalismos en cicrto modo justificados,
demoraban la autorizacién para este trasiado. Fue comiplicado todo este proceso, encondn-
dose en forma, que llegé ¢l afio 1807 y atin no se habfa resuclto y, debido a que el pdrroco
habfa celebrado misa en l1a nueva ciudad, el 4 de Jjulic de este afio, el Obispo le declaraba;
"incluso en le Excomunién que impone la Sinodal, Capftulo 5° Libro 3%, por haber
celebrado en lugar que no est4 habilitado ¥ en que ejerce sus oficios en estado irregular”,
Todo esto conllevaba la suspension en todo el ejercicio de sus 6rdencs, que era la méxima
censura eclesiastica para un sacerdote.

El primero de febrero de 1808, obtenida al fin ya la licencia del Virrey para levantar la
nucva iglesia, ¢l Obispo Carrién y Marfil absuclve de Ia Excomunién al buen pérroco de
Ja¢n que, como consecuencia de las dolencias que le aquejaban -reumdticas y morales-, no
volverfa nunca a 1a ciudad de Jaén, por la que tanto habfa trabajado y Iuchado en su
traslacion al nuevo lugar.

Mucho queda por decir, sobre todo del Jaén de 1990, de los Gobemadores, encomende-
ros, doctrineros, parrocos, obispos y personajes, que de una manera u otra, hicieron historia
de este Jaén de Bracamoros, inquicta ciudad, capital de la provincia de su nombre, hermana
mds quc hija de este Jaén de Espaiia.
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La Catedral de Baeza en el Oriente Ecuatoriarto, y perteneciente al Camidn de Quijos.- La cludad fue fundada en 1559 por Gil
Ramirez Ddvalos.- (Foto cedida por el P. Luis Casaiias.)
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DON PEDRO TORRES LANZAS,
COMPROVINCIANO ILUSTRE, DIRECTOR
DEL ARCHIVO DE INDIAS DE SEVILLA

(1881-1925)

Mariano SAEZ GOMEZ

Don Pedro era hombre de una complexi6n fisica mas bien menuda, y a su trato, correcto
y bondadoso, unfa 1a realidad de una gran modestia que se ponfa de manifiesto a cada paso.
No es que Don Pedro fucse un hombre apocado, introvertido... En su manera de ser
destacaba la sencillez, y ademds, gustaba de ser asf. Por eso, cuando cierta tarde Ie
preguntaba Don Vicente Martinez, naturalista de fama internacional y nacido en Jimena
como Torres Lanzas, sobre las dificultades con que el archivo tropezarfa para evacuar
dclicadas cuestiones de fmitcs con hombres venidos de allende losg mares, Don Pedro,
desnudando 1a cuestién de toda importancia, le dice scr mucho mds sencillo todo que
aquellas otras disquisiciones que el naturalista exponc cn su obra el "Origen de Jas
Especies”, y que era més dificil probar esas teorias que poner de acuerdo con documentos
a los que horas antes se miraban recelosos... Esto sucedfa all4 por el afio trece, cuando Don
Pedro acababa de realizar uno de sus mds acariciados sucfios: La Gran Exposicién de
Documentos y Cartograffa con motivo del 1V Centenario del Descubrimiento det Pacifico,
obra magna de Don Pedro Torres ¥ que no solo mereci6 el aplauso de los americanistas
espafioles y extranjeros, sino de los dirigentes politicos de todas las reptiblicas hispanoa-
mericanas. Esto fué fruto de una labor callada e impregnada de una sincera modestia,
Porque si examinamos cuanio se ha escrito en tormo a la figura de este hombre, veremos
que no faltan las alusiones de tono laudatorio unidas al nombre de Don Pedro: investigador
pulcro, estudioso, activo, celoso en la prdctica de su buen hacer, plausible en su estilo,
erudito... Pero podemos asegurar que todo este trato elogioso, aunque justo, le resbalaba
sobre su personalidad sin penetrar en ella 1o mds mfnimo. Tal veZ €54 misma modestia
pudo perjudicarle més de una vez en el itincrario de su carrera, pues habfa adn m4s valer
para llegar més alto si €1 lo hubiera pretendido. Y asi, por cjemplo, al conocer en 1911 sy
ascenso a Jefe de Administracion Civil de 1° Clase, en cara dirigida a Don Marcelino
Menéndez Pelayo, su superior Jjerdrquico, le dice:

EL JEFE DEL ARCHIVO GENERAL DE INDIAS.

SEVILLA. 19-X1-1911.
Excmo, Sr. Don Marcelino Menéndez Pelayo.
MADRID.

Mi muy respetable amigo y Jefe: Al leer hoy en los periédicos 1a noticia de mi ascenso,
pienso si se tratard nuevamente de mi traslado a 1a Corte, Mis deseos, que Vd. conoce, son
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los de permanecer aquf, para lo cual confio en que intcrpondrd su valiosa influencia si lo
considera justo y factible. Entiendo que debiendo reorganizarse muy en breve este Archi-
vo, puede utilizarse en algin modo la experiencia adquirida en los muchos afios que llevo
de servicio en €l. Le saluda con el afecto de sicmpre su amigo y subordinado, Pedro
Torres Lanzas

Y es que l1a sola idea de tener que abandonar Sevilla ie preocupaba profundamente: el
Archivo de Indias era su casa, y cn €l todo le resultaba familiar, Sevilla Ic habfa fascinado
desde el primer dfa, cuando sus primeros pasos como estudiante de Derecho; aquella
Sevilla que le habfa ido mostrando dia a dfa todo lo que le tenfa rescrvado para su
felicidad: esposa, hija y mumerosos nictos...

Fachada del Archivo General de Indias, en Sevilla,

Habfa nacido Don Pedro en Jimena un 14 de julio de 1858, hijo de Don Manuel
Alfonso Torres y de Dofia Rafacla Lanzas Villas, ambos igualmentc de Jimena, miembros
de familias bien acomodadas. Cursa la primera ensefianza cn Jimena de la mano de un
prestigioso maestro: Don Diego Rus. Pas¢ después al Colegio de la Trinidad de los Padres
Escolapios de Ubeda, y se gradda de Bachiller en el Instituto de Sevilla. Aquf cursé los
estudios de Derecho, pasando a Madrid para hacer el Doctorado cn Civil y Candnico.
Ingresa en el Cuerpo de Archiveros de Indias de Sevilla, Don Pedro, que sélo tiene
entonces 23 afios, llega a su primero y Unico destino lleno de joven entusiasmo y con un
buen bagaje de conocimicntos nuevos sobre las técnicas archivonfsticas segin se conce-
bian entonces, instalando en el estudio y clasificacién de documentos un estilo nuevo que
acorta 1a biisqueda agotadora de los mismos y pone a mano el dato preciso en un tiempo Io
mis corto posible. Atencién especial merecid el estudio y clasificacién de los fondos
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riquisimos que en materia de cartograffa, mapas, planos y discfios, se conscrvan en aquel
ceniro, estudio organizado que mdés tarde habfa de ser base y cimiento de aquelia magna
Exposicion del Centenario a que antes nos hemos referido.

Releva, afio 1896, a Don Carlos Jiménez Placer, poeta, pintor y dramaturgo, en la
Jefatura del Archivo, poniendo desde entonces toda su actividad y hacer responsable en el
desempefio de tan alio cargo, haciendo asi quc esta ctapa de su vida profesional se
caracterice en Torres Lanzas por un estudio minucioso de las nacionalidadcs americanas
desde los prédomos de su descubrimiento hasta su independencia.

Don Pedro Torres Lanzas (1858-1935)

Torres Lanzas fu€ individuo corespondiente de 1a Real Academia de la Historia, dela
de Bellas Letras de Barcelona, Socio de niimero de 1a Reat Sociedad Geogréfica de Madrid
y repetidas veces condecorado por su trabajo e ilustracién en su actividad profesional,

L.a Prensa de la época resalta la labor de Don Pedro Torres al frente de Ia jefatura det
Archivo de Indias y 1a relevancia del mismo bajo su direccién, Exponente de esta actividad
fué el hecho de que en 1909, sin abandonar la Jefatura del centro, fuese ascendido Don
Pedro a la categorfa de Inspector 12 de Archivos.

En 1913 tuvo lugar Ia magna exposicién del IV Centenario como ya se apumd. El
periédico "La Razon" de Montevideo publica en 1914 un arifculo del Dr. Barbagelata
encomiando la labor de Torres, resaltando ¢émo merced a sus obras publicadas estaba
consiguiendo el tan deseado acercamiento espiritual de los pueblos americanos a Ia madre
Patria.

Un afio més tarde, en 1915, el Sr. Martinez Arrde, Académico de 1a Historia, propone,
proposicidn que fué undnimemente aceptada, se conceda al Sr. Torres Lanzas su ingreso
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de Sevilla, versando su discurso de ingre-
so sobre 1a "Independencia de América”,
contestdndole el docto miembro de aquc-
lla corporacion Don Ramdn de Manja-
rés. La Revista "Don Lope de Sosa™, se
ocupaba del Sr. Torres cn ¢stos t€rminos:
"Es ¢l Sr. Torres Lanzas, natural de Jime-
na, en la provincia dc Jaén, hombre de
cxiraordinaria erudicidn, de vasta cultura
y de larga y concienzuda labor, como
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L o s eradieciricrita con piden Nuevo Continente. Sus investigaciones,

su catalogacién de los fondos de aquel
tesoro arquivonomico, sus libros como
fruto de csos trabajos y su gran obra de
aproximacién de aqucllos pueblos con la
metrépoli, hacen que haya sido una
memorable oportunidad su ingreso en la Real Academia, en csc dia, avalorada por
excelente y bien documentado discurso, digno de la galana y clocuente respucsta del Sr.
Manjarrés, en la que hizo un fiel retrato dei Sr. Torres Lanzas y una justiciera ponderacin
de su inmensa obra, tanto m4s inmensa cuanto més modestamente llevada a efecto”.
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Primera pagina de las Reales Ordenanzas para el Archivo
General de Indias.

Aparte las asfduas colaboraciones de Don Pedro en el Boletin de Estudios Americanis-
tas y en otras publicaciones similares dc la época, es tambicn autor de 1as siguicntes obras:

~*Relacién de los mapas, planos, ctc. del Virreinato de Bucnos Aires”. Revista de
Archivos, Bibliotecas y Museos. Madrid, 1898.

-"Jdem. de los Mapas, planos, ctc. de Filipinas y Occanfa. En manila, 1897.

- "Relaci6én descriptiva de los Mapas, Planos, etc. dc México y Floridas existentes en el
Archivo General de Indias de Sevilla. Sevilla , 1900.

- "Relacién de Mapas del Nuevo Mundo. Sevilla, 1909.

- "Independencia de Amdrica™: seis tomos donde se registran 8.000 documcntos de los
siglos XVII al XIX. Sociedad de Publicaciones Historicas.

~"Catélogos”, para el estudio de los fondos de la colonizacién americana.

Entre sus colaboraciones en revistas destaca la "Del ubetense Andrés de Valdivia,
fundador de 1a ciudad de Ubeda, en la Loma de Noaba, en el antiguo rcino de Nueva
Granada, en el Perd", publicada cn la Revista "Don Lope de Sosa*, afio 1930, péginas 203
y nimeros sucesivos.




En 14 de julio de 1925 fug jubilado don Pedro Torres Lanzas, cesando en sus cargos de
Jefe del Archivo General de Indiag y Director del Centro de Estudios Americanistas,
dejando tras sf una estela de laboriosidad vertida en numerosos trabajos de investigacién
histérica, cn libros y conferencias. En esta ocasién la Prensa le calificaba de "hombre
bueno y culto”, tal vez los calificativos m4s acordes con la manera de ser de este hombre
seneillo.

..........

Y luego, ya desconectado del quehacer de cada dfa, llegado el estio busca Don Pedro
cada afio un bicn merecido descanso en su caserfa de San José, en el rincén imponderable
de Hutar (Albanchez), en donde a ratos, aislado de cuanto le rodea, perdida Ja vista cn las
cumbres resecas del ingente Aznaitin, intenta reemprender 1a narracién interrumpida de las
hazafias de un Diego de Nicuesa, gobernador de Veragua, 0 de un Andrés de Valdivia v sus
discutidas hazafias por tierras ignotas en la que consumié alin mds de los veinte mil
ducados de su hacienda; o también recordando, no sin cicria sonrisa, las andanzas de un
Alonso de Rivera, ubetense como Valdivia, gobemador de Chile y de Tucumdn, encmista-
do con ¢l Obispo de Santiago que le excolmulgd por su casamicnto con una mujer
indigena, contravinicndo las disposiciones reales... Y muchos més hijos de esta tierra de 1a
Cara dc Dios, cuyos huesos quedaron blanqueando los caminos hollados para hacer nuevas
pairias. Anochcce sobre Hitar y bajan aromas recios de alhucema y de tomillo sobre las
aguas rumorosas del arroyo. La luciémaga csconde pudorosa su luz tras unas matas: mas
su resplandor dclata su escondite.

1.- Del meritorio trabejo publicado por Mons. Agustin de 1a Fuente en el B, L E. G, n® 31, pag. 40,
"Menéndez Pelayo y Jaén”.

49



h,ﬂ,/mm S
L]
!T

150104 3P 01197 1op opuqeld osouno A onusduy

50



DE AYER A HOY

Manuel LOPEZ PEREZ

EL PALACIO DEL VIRREY

Posiblemente uno de los edificios de Jaén més vinculados con la accién de Espafia en
América sea Cste que aqui vemos, Se trata del Palacio de D. Fernando de Torres y Portugal,
Conde de Villardompardo y Virrey del Perd.

Fué D. Fernando de Torres y Portugal descendiente de una de las casas nobles con
mayor arraigo en Jaén. Hombre influyente, ostenté el Condado de Villardompardo, fue
Alférez Mayor de Jaén, Asistente de Sevilla (1579-1583) y Virrey del Perd. Precisamente
fue el primer gicnnense que ostentd este importantfsimo cargo,

Nombrado por Felipe II en marzo de 1584, llegd a Lima para poscsionarse del cargo en
21 de Noviembre de 1585. Ejercié su mandato a o Jargo de casi cinco afios y regresé a
Espafia en 1592, falleciendo a poco.

Una de sus iniciativas fue la construccién de este gran palacio para su morada.
Levantado a finales del siglo XVI, se alz6 sobre unos antiguos bafios drabes y fue cabeza
emblematica de la casa y mayorazgo de los condes del Villardompardo durante muchos
afios.

Era un inmueble inmenso, cuya fachada noble daba a la Plazuela de las Herrerfas yal
que se unfan otras edificaciones aledafias de servidumbre y servicio, con pucrtas acceso-
rias a las callejuelas del barrio de San Andrés.

Poco pudo disfrutar el Virrey del Perdi su majestuosa mansién debido a su fallecimien-
to. Pasé entonces 1a casa a su hijo D. Jerénimo de Torres, serfa desi gnado cn 1607, Capitdn
General de la Armada de la Carrera de Indias.

A mediados del XVIII la casa se habilit6 para instalar en ella el Real Hospicio, creado
en 1751 siguiendo las directrices de Fernando VI, que lo dot6 con el arbitrio de medio real
por cada arroba de aceite que salfa vendida para fuera del Obispado.

El obispo D. Fr. Benito Marfn tuvo a su cargo la renovacién de 1a casa. Entonces se
remodeld la fachada principal, colocando sobre 1a puerta los escudos de las armas reales de
Espafia y el del Obispo-Patrono, que flanquean una hermosa ldpida dc mérmol con
inscripcion alusiva a las finalidades benéficas de 1a casa:
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Tl Palacio de! Virrey del Peri, on la visidn provinciana de los afios cincuenta.

Lif Palacio det Virrey del Perd, tal como hoy fo vemos.
1 Qué diferencia observa el lector...?
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"...PASCENTUR PRIMOGENITI/PAUPERUM ET PAUPERES/FIDUCIALITER
REQUIESCENT/YSAIAE, C. 14. V. 30..."

("...Los pobles se apacentaran/en mis pastos y los indigentes/reposardn SCLUros...")

Cuando a mediados del XIX las instituciones benéficas pasaron a depender de izs
diputaciones provinciales, ¢l Palacio del Virrey del Perid fue objeto dc nuevas obras,
destindndose a partir de entonces a Hospicio de Mujeres. De su administracién y servicio
s harfa cargo una comunidad de fas Religiosas Hijas de San Vicente de Paul, que consi-
gui6 imprimir 2 la casa personalidad propia y especifica.

A comicnzos del siglo, afios de 1901-1903, se adquirieron unas casuchas colindantes,
sobre cuyo solar se levant6 la iglesia de La Visitacién, que aparte de ser la capilla propia de
la casa, servia como oratorio piblico,

Queds entonces el edificio como duefio y sefior de Ia plazuela,

Ante €1 sc dispusicron unos breves jardincillos, resguardados con una verja de hierro y
dotados de s6lidos pletiles de sillerfa, que las gentes del barrio utilizaban COmo Oportunos
asicntos para disfrutar del solecico de los inviernos o buscar un poco de fresco en las
noches térridas de los veranos.

La plaza sc remodel6. En el ceniro se colocé la fucnte "del pato”, trafda dc los
desaparccidos jardinillos de 1a Plaza del Mercado. Frondosos olmos y esbellas palmeras, le
daban el toque vegetal de paz y sosiego que ¢l sefiorfo del edificio se merecia,

Durantc muchos afios la Plaza del Hospicio de Mujeres fue un lugar bulliciogo y
animado. Paso obligado para el popular barrio de La Magdalena y escala en el camino
hacia las instituciones benéfico-sanitarias de la ciudad -los Hospicios, ¢l Hospital, la
Maternidad, etc.- a todas horas habfa en clla ese bulle-bulle que solo puede advertirse en
las viejas ciudades provincianas.
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PEDRO ORDONEZ DE CEBALLOS

Naci6 en Jaén en el afio de 1550. Sus primeros estudios los hizo en las Escuelas de la Santa Capilla de San Andrés. Alos
nueve afios marcha 2 Sevilla, hospedéndose ¢n la casa de Alonsc de Andrade y Avendafio, y en donde continu sus estudios en
Ia Compaiifa de Jesiis y en el Colegio de Maese Rodrigo, haciéndose Bachiller en Latinidades y Artes.

A causa de algunas aventuras galantes tuvo que huir de Seviila, ¥ recomendado por algunas personalidades de la capital
andaluza, es nombrado Alguacil Mayor de Galeras y parte hacia Iialia. En Roma fue recibido por el Papa Gregorio X111, dedi-
céndose &l poco tiempo 2 abordar y desvalijar navios en Népoles y Tiinez y con o que obtiene, rescata cautivos en esta dilima
ciudad. A continuacién macha a Jerusalén, v de nuevo en Tinez recorre las istas de Cerdefia, Menorea, Mallorca e Ibiza,
desembarcando en Alicante para ir a conlinuacién a Tetudn, Fez y a Sevilla nuevamente donde se embarca en un navio del
General Diego de Maldonado del que era Visitador Cristébal de Eraso, llegando a Cartagena de Indias; pero nada més egar
es comisivrado para volver a Espafia a fin de hacer la presentacidn de quejas entre las dispuias del General y el Visitador.
Después de muchas peripecias Hega a Sanléicar de Barrameds yendo a Madrid para cumplir con su cometido.

De neuvo en Sevilla, se hace mercader de trigo viajando a Franciz repetidus veces. También visita Oporto, Ginebra, La
Rachels, Calais y Flandes, para recalar, una vez més en Sevilla. Compra un eavio en Sankicar y poniendo rumbo 2 Francia y
por Calais llega a Hannover y recorre todo el norie enropeo. Vuelve 2 Sanliicar para marchar a Cabo Verde y al Congo para
dirigirse de aquf & Lisboa.

Consigue ura plaza de Gentithombre en Jas naves que parten hacia el Nuevo Mundo y marcha nuevamente 2 Cartagena
de Tndias. Ya aposentado en América, funda la ciudad de Concepcifn y un poco més tarde 12 de Santiago de tos Caballeros,
Después poblé fa de Alia Gracia de la Suma Paz. Fue Gobemador de Popoyén, gobiemo que dejé para marchar a fa Ciudad de

A

Samia Fe, en donde determing "cambiar de estade”.

Su primer nombramicnto eclesidstico fue el de Visitador General del Arzobispado, en cuyo cumplimiento recorié
muchos pueblos. Hizo una expedicién por el rio Marafidn y llega por Lila y Sogamoso a Pamplona, en donde fue proveido de
cura y vicario.

A fin de cumplir una misidn en Espafia marcha a Panamd, en donde se embarca para la Peninsula; pero no pudo realizar
este viaje ya que el barco encallé, teniendo que regresar s Méjico, desde donde fae 2 Guatemala, poniendo mis tarde rumbe al
Penii; pero nuevos temporales le hacen seguir a las Filipinas, aunque el barco azotada por mds temporades es llevado a las
costas de China, siendo apresado en la isla de Valchio y conducido a Quibenhu en la Cochinchina, en donde es presentado
ante €] Rey de esie tervitorio con guien hace gran amistad, especiatmente con la Infanta, su hermana, que s¢ enamora de
Crdofiez, guien no sélo no quiso contracr
matrimonio por su estado cclesidstico, sino
que 12 convirtid ala fe catblica y la bautizt el
22 de Mayo de 1591.

Recorrié muchas ciudades de Extremo
Oriente, visitando Malaca, Sumatra, Ceilén,
Goa, Oromuz y Madagascar, y doblando el
Cabo de Buena Esperanza llega a Pemanbu-
co y nuevamente al Perd, yéndose a descan-
sar a2 Pimampiro, a veinte leguas de Quito.
De agui volvié a Espafia Hegando a su ciu-
dad natal, Jaén en 1397 en donde murid en
1630, sicndo enterrado en 1a Iglesia de San
Pedro.

Bescribiendo sus muchos y azarosos
viajes nos dejé Pedro Ordéfiez varias obras:
“Los cuarenta Trionfos de la Santa Cruz”,
“Tratado de las Religiones verdaderas de los
Reinos de Oriente”, "El Ciérige Agradecido
o viaje del mundo en las cinco partes: Euro-
pa, Asis, Africa, América y Magalldnica",
"Tratado de las relaciones verdaderas de los
Reinos, de China, Cochinchina y Camnpad y
olras cosas notables, y varios sucesos recai~
dos de los originales por Don Pedro Ordéiiez
de Cebualios, Presbitero, Joez, Vicario Gene-
rat de Guamanga en el Perd y Candnigo de
Astorga”.
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Fue sutor de Ja obra "Historia de 1a anti-
gua y continuada Neblezs de Ja Ciudad de
Taén, muy famosa, muy noble y muy leal,
guarda y defendimicnto de los Reynos de
Espafia. Y de algunos varones famosos hijos
della” y que fue publicada por Banolomé
Ximénenz Paién,

Pedro Ordéfiez de Ceballos. Dustracidn de "Historia de lz Antigua y Contlnua de
F.0.B. Nobleza de la Cindad de Jaén".
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DINERO DE LIMA PARA JAEN, /
LA FUNDACION DE UN PATRONATO Y POSITO

A MEDIADOS DEL SIGLO XVII.

Luis Javier CORONAS VIDA

A mediados del siglo XVII cra racionero en la Catedral dc Lima un jicnnense, don
Fernando Cerrudo del Castillo, que decide enviar a su ticrra natal cierta cantidad de dinero
para fundar en 1a parroquia de Santiago un patronato benéfico, memoria ¥ un pdsite con el
que remediar la situacion de la poblacion de dicha collacién en €pocas de necesidad.

EL PROCESO DE FUNDACION.

En el libro VI, folios 7 r. - 18 v., de 1a scccidn de Beneficencia de! Archivo de 1a
Diputacién de Jaén se conserva una copia de la escritura fundacional del patronato,
fechada cn Lima, a 29 de agosto de 1641 y medificada parcialmente por otra datada cn Ia
misma ciudad, a 14 dc mayo de 1642. Anteriormente habfa otorgado otras escrituras en
1635, 1637 y 1638, pero al parecer la fundacién definitiva se sitia en 1641-1642,

El racioncro habfa enviado antes de 1641, segiin la cscritura, a su hermana dofia Inés
Acevedo del Castillo y su sobrino don Luis de Vera y del Castillo 8.000 pesos de 2 8 realcs,
libres de toda costa, que al ser trocados en moneda de vellén supusicron 10.490 pesos, por
el premio de la plata.' No obstante, la citada cantidad, segiin se anota al margen, fue
recibida por la hermana y el prior de Santiago, Blas Rodrfguez de Pancorbo. B 1a escritura
de 1641 sc afirma que dicho dinero fue invertido "en rrentas sicrias siguras y abonadas en
la dicha ciudad de Jaén"; no sc especifica el cardcter de las mencionadas rentas, aunque
scgln una anotacién al margen sc trata de censos, al 5%, como sc desprende de que
necesitaran 8.000 reales de principal para una capellanfa que recibfa 400 reales anuales 2.

La escritura de 1642 afirma que el racionero tenfa entregados a un mercader limefio
otros 3.300 pesos para levarlos a Esparia, que se habrian de emplear del mismo modo, en
censos, una vez sacadas las costas, para aumento de las rentas del patronato, que mejord
asf las prestacioncs que daba.

LA OBRA DE BENEFICENCIA.,

Uno de los principales aspectos del patronato era la beneficencia, Hay que distinguir
dos apartados fundamentales. Por una parte se destaca la dotacién de doncellas para
casarse. En un principio sc sefialan 3 dotes de 400 rcales cada una en afios altcrnativos,
pero con el aumento de capital de 1642 se pasa a otorgar dichas dotes anualmente, y
cuando cesaran los descendientes del racionero, a los que como patronos se les sefialaba
una asignacion, se darfan 4 anualmente. Las dotes se sortearfan entre 10 doncellas,
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mientras se repartieran 3, y entre 16 cuando fucran 4. Para ser seleccionadas para el sorteo
deberfan ser vecinas de Ia parroquia de Santiago, prefiriéndose a las de mayor edad. No
podrfan scr moriscas® , ni mozas de servicio. Habrfan de ser lcgftimas y virtuosas. Si
alguna nifia s¢ criare cn casa de los descendicntes del fundador podrfa entrar en ¢l sorteo
sin cumplir dichas condictones, y Blas Rodrfguez de Pancorbo, prior de Santiago en 1641,
podrfa dar una dote, por una vez, segin su libre voluntad. Las beneficiarias habrian de
casarse en 2 afios o perderfan su dote, aunque podfan volver a entrar en sortco un afio
después. Todo tendrfa que estar registrado en un libro.

Fachada principal del Palacie Arzobispal de Lima.

El segundo aspecto benéfico a tener en cuenta es el reparto de limosnas, que cran de dos
tipos. Por una parte sc distribufa dinero, y por otra bulas. En cada una de las 3 pascuas
(Navidad, Resurreccion y Espiritu Santo) 30 pobres recibirfan 8 reales cada uno, mientras
que otros 72, menos necesitados, obtendrian 1a mitad. En cuanto a las bulas, se comprarian
100, de las que se sacarfan 10 para los descendientes del racionero, y el resto se repartiria
entre pobres de 1a parroquia. Cuando acabara la descendencia del fundador, con el resto de
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lo que se asignaba al patrén, se comprarfan otras 100 bulas m4s. Tanto del dinero como de
las bulas se llevarfa un registro, para evitar que unos recibicran més a menudo que otros.

DOTACION ECLESIASTICA.

El patronato inclufa también l1a dotacién de una fiesta al Santfsimo Sacramento que se
harfa "en vn mes de cada vn afio” en la parroquia de Santiago, con musica ¥ sermén, para
lo que asignd una renta de 100 reales anualcs,

Palacio Mupicipal de Lima

La citada iglesia recibfa también cicertas rentas y omamentos. A la sacristfa se le
asignaba 100 rcales perpctuamente, y cl prior de dicho templo obtendria igual cantidad por
los cuidados que tendrfa que tener, junto con el patron de la obra pfa, en el reparto de dotes
y limosnas. También se harfan para la parroquia un omamento de damasco blanco con
forro de tafetdn y pasamanos de oro fino, asf como una salvilla de plata para las vinajeras
del altar mayor. En 1642 cnvié el racionero diversos objetos de plata, como 6 relicarios,
dos ldminas con marcos que tenfan las cantoneras de plata, un cristo con pie del mismo
metal, 10 macetillas, una corona imperial y 16 pirdmides, quc quedarfan para las fiestas en
Santiago, usadas en la forma que dispusiera don Luis de Vera.
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Por 1ltimo hay que sefialar la dotacién de una capellanfa con una renta de 400 reales
anuales y obligacion de decir dos misas semanales, en miércoles y sdbado, por las almas
del fundador y sus familiares, que scrian ceiebradas en S. Juan, donde sc hallaban
enterrados sus padres. El primer capelldn serfa su sobrino don Luis de Vera, que podria
servir al mismo ticmpo otra capellanfa que posefa, pero despudés de €I tendrfan que ser
detentadas por dos sacerdoies diferentes. Ahora bien, esta capelianfa se dotaba pensando
gue el premio de Ia plata serfa al 31,125%, lo que suponia 2.490 pesos. Si fuera menor, esta
dotacion s suprimirfa, dando prioridad a los ornamentos para Santiago. Con el dinero que
sobrara de la fundacién, v con el que sobrara del premio de 1a plata enviada en 1642, se
dirfan m4s misas por Cerrudo y su familia.

NORMAS DE ADMINISTRACION.

El racioncro nombra como primer patrén de 1a obra pfa a don Luis de Vera, quicn
detcrminarfa la sucesion en el patronazgo. Micntras los patrones fucran descendicnics del
fundador gozarfan una renta de 600 reales anualcs, pero acabada su sucesion solo recibi-
rfan 100, y el prior de Santiago tendrfa también la calidad de patrén. Las dotes y limosnas
serfan organizadas por el patrén y ¢l dicho pérroco, y sc disponfa cicrta cantidad sobrante
en el patronato para gastos de administracidn y pago de las visitas del provisor.

Los 600 reales correspondicntes al patrén se repartitfan por mitad con don Juan de
Vera, veinticuatro de Jaén y hermano de don Luis, micntras viviera. Lo que sobrara del
envio de 1642 scria también repartido entre los mismos sobrinos.

EL POSITO.

En la escritura de 1641 afirmaban don Fernando Cerrudo que habfa enviado a don Luis
de Vera en los galeones de ese mismo afio 1.300 pesos por orden de 1a Compafifa de Jesis,
que asf actuaba como intcrmediaria financicra, y otros 1.000 pesos con cl mercader Jos¢
Gonzélez, para comprar 1.000 fanegas de trigo con objeto de constituir un posito para ¢l
remedio de las neccsidades de los vecinos de la parroguia de Santiago; ¢l dinero que
sobrara se repartirfa entre los dos hermanos Vera. No obslanic, don Luis scfiala al margen
de la escritura que la partida trafda por Gonzélez no lleg6, porque hubo de volverse con
dicha cantidad a Lima.

En la nueva escritura de 1642 disponfa ¢l racionero que en caso de que algin afio faltara
dincro para reponer Ias 1,000 fancgas de trigo, tras haber sido repartido ¢l del pdsito a
precios moderados, se suplirfa el dincro que faltara tomandolo de las dotes de las doncellas
avnque se dejen de casar vn afio”. Asf, el pdsito sc considera de mayor importancia que
otro tipo de necesidades.

En ¢l Archivo de Ia Diputacién de Jaén, seccién de Beneficencia, libro VII, encontra-
mos las cuentas del pésito creado por don Fernando Cerrudo. Segin la visita eclesidstica
llevada a cabo en 1645 la fundacién se inicié con 6.892 reales de plata. En 1644, de esa
cantidad, 3.374 fueron trocadas cn vellén con un premio del 37'5%, lo que significé un
total de 4.639 reales, micntras que otros 3.518 reales lo fueron al 31,25%, lo que supuso
4.617, que en conjunto sumaron 9.256 reales. Con este dincro se adquiricron 956 f{ancgas
de trigo a vecinos de Jaén y de su tierra, a 9 reales o 9 reales y un cuartillo, lo que implic6
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un desembolso dc 8.683 rcales, a los que hubo que sumarle otros 396 por gastos de
medicién, arrendamiento de un local para almaccnamicnto y camaraje. En total montaban
9.079 reales, con 1o que el alcance era 177,

Calle del Positilic, en Jaén, que debe su nombre al pequefio Pésito que allf se ubics, producto del legado Cerrudo del Castillo,

Tras la visita de 164 5 la autoridad eclesidstica da unos mandatos sobre 1a administra-
cion del pdsito, que no son en modo alguno originales, pucs se corresponden con las
normas que solfan regir en los pésitos municipales4 , con la salvedad de que el administra-
dor, en este caso don Luis de Vera, no dependfa del concejo sino del obispo jiennense, al
tratarse de una fundacién pfa. Vera tendrfa que procurar por la mejor conservacién posible
del pésito, y avisar al obispo cuando el lrigo tuviera riesgo por aficjarse o estar mal
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acondicionado, para que ¢l prelado ordenara su renucvo o venta; si no lo hiciera asf las
pérdidas serian por cuenta del administrador. Ei reparto de pan amasado a precio modera-
do en tiempo de necesidad se habria de hacer con licencia episcopal. El precio incluiria
costos y costas; el dinero se reinvertirfa en trigo cuando estuvicra mdés barato, y el
administrador tendria que estar atento al mcjor momento para comprar, requiricndo de
nuevo la licencia del obispo.

Dado que ¢l fundador no habfa previsto nada en relacién con el almacenamiento del
grano, en 1a visita de 1645 se dispuso que si cn mayo de 1646 cl trigo hubicra subido de
precio, al nivel de la tasa 5, se podria vender y utilizar ¢l dincro para la compra o
construccién de un posito; en caso de que faltara alguna cantidad para volver a adquirir las
1.000 fanegas de trigo, se suplirfa de las dotes, conforme a la carta fundacional.

La siguiente visita rcalizada (uc en 1654. Gracias a la misma sabemos que en mayo de
1646 sc vendicron 700 fancgas a 17,5 6 18 reales, seguin los casos, 1o que supuso 423.810
maravedies, y en 1647 las otras 256 fanegas a 23 reales, 1o que sumg 200.192 maravedfes,
a lo que habfa que afiadir los 177 reales del alcance de 1645. Asf, el capital total del pésito
eran 630.020 maravedics.

En 1650, con el dinero reunido sc adquirié una casa horno en la collacion de Santiago,
en la calle Cambronera. Lo que sc gasté en adcrezarla (186.728 maravedies) superé
ampliamente ¢l costo de la misma (61.200 maravedics). Las obras fucron realizadas por
Melchor Calancha y supervisadas por Juan Aranda Salazar, macstro mayor de las obras de
Jaén y su obispado, que participé también en la construccién de la Caledral. Los gasios
totales, sumados los de tipo administrativo u otros, alcanzaron los 255.085 maravedfes,
quedando 374.935. Con 7.713,5 reales sc adquirié 400 fancgas a algo mis de 19 reales. En
marzo de 1651 el trigo habfa llegado a valer 50 reales por fancga, por lo que se comenzé,
por primera vez, a repartir pan, a 18 maravedies las dos libras, de modo que se distribuye-
ron 16.000 pancs y la venta significé un pequefio superdvit para el pdsito de 25.742
maravedies, con o que el capital total del mismo ascendfa a 400.677 maravedics (el
alcance anterior, 374.935 maravedics, mds los citados 25.742), mds el inmueble.

La casa del pdsito necesitd nucvas reparaciones {por tener goteras) y que se cubriera
con esteras ciertas parics de la nave y del muro, para cvitar la humedad, gastos que
repercuticron levemente cn las costas de las nuevas 310 fancgas que se¢ compraron y que
ienfan como valor total 33 reales la fanega. Ademds sc scfiald que la obra tenfa serias
deficiencias, y como consccuencia sc dafiaba ¢l trigo. En definitiva, segiin las cuentas de
1654 cl pSsito contaba con las dichas 310 fanegas y 52.857 maravedies.

La siguiente visita al pdsito data de 1662, sicndo administrador dcl mismo Alonso
Gonzilez de Molina, que mantenfa un pleito con Vera sobre la cobranza del alcance del
tiempo que habia sido administrador, sin que conozcamos los detalles dc 1a cuestién. Hay
poco que destacar en estas cuentas, salvo nucvos repartos de pan y compras de trigo, asi
como més reparaciones. En 1662 el pdsito contaba con 343.479 maravedfcs y 120 fanegas.

En definitiva, en sus primeros  afios de vida, esta institucién no Ilegé a contar con las
1.000 fancgas de 1a fundacién por la imprevisién de Cerrudo sobre el almaccnamicento del
trigo. No se utilizé el dinero de las dotes para completar Ias 1.000 fancgas, lo que parcce
posible de acucrdo con la carta fundacional, aungue quizas su uso no hubiera sido legitimo
ya que parte del trigo comprado en el primer momento s¢ vendid para la construccion del
almacén, no para remedio de los pobres.
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NOTAS:

1.- El premio de la plata consistiz en una cantidad porcentual que recibia el que trocaba moneda de plata en
moneda de vellén de igual nominal, por la diferencia del valor real entre ambos metales. Sobre esta cuestién,
vid. Hamilton, B, 1, El tesoro americano ¥ la revolucién de los precios en Espaiia, 1501-1650. Barcelona,
Ariel, 1983, pp. 87-117. El premio que Cerrudo esperaba obtener era el 31,125. Segdin Hamilton (p. 108), entre
julio y septiembre de 1644, cuando se trocs fa plata, el premio en Andalucia era el 31,67%. El patronato, en esas
fechas, cambid un aparte 81 37,5%, micntras que otra parte fue trocada a 31 reales y un cuartilic de plusvalia por
cada 100 reales,

2.- El cense fue uno de los principales instrumentos crediticios en la Espafia del Antiguo Régimen, my
criticado por sus efectos sobre la economia. Vid. Vassber D. E., Tierra y sociedad en Castilla. Sefiores,
"poderosos” y campesinos en la Espadia del siglo XVI. Critica, Barcelona, 1986, pp. 263-265. Visias Mey, C.,
El problema de la tierra en la Espafia de los siglos XVI-XVII, Madrid, 1941. Por otra parie, la inversidn en
cénsos, por parte del censualista, a menudo instituciones eclesidsticas, se puede considerar muy 16gica en la
situacién de crisis def siglo XVII: Lépez Garefa, J. M., La transicién del feudalismo al capitalismo en un
sefrorip mondstico castellano, El Abadengo de La Santa Espina (1147-1835). Valladolid, 1990, p- 143, Eltipo
de interds del 5% era el més frecuente desde 1620 aproximadamente,

3.- No sabemos si esta alusion del fundador a las moriscas se debe a desconocimiento del decreto de
expulsién de 1609, lo que parece extrafio, o a que sabfa que continuaban existiendo moriscos en Espafia, a pesar
de las medidas tomadas a comicnzos del XVII: Dominguez Ortiz, A., Estudios de Historia social ¥ econdmica
de Esparia, Granada, 1987, pp. 179-190, Extrafia que no haga referencia del mismo modo a las Judeoconversas.

4.- Sobre la adminisiracién de pésitos, vid. Castro, €. de, El pan de Madrid, EI abasto de las ciudades
espaniolas del Antiguo Régimen, Madrid, Alianza, 1987, pp. 95-108, y Castillo de Bobadilla, 1., Polftica de
corregidores y sefiores de vasallos, Madrid, 1597, 2 vols.

5.- Sobre Ia tasa del pan: Castro, C. de, op. cit., pp. 69-95.
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Curiosa ilustracién de un libro de coentas de rentas eclesidsticas de México (1781)




CASTILLOS DE JAEN Frantes OLIVARES BAREAGAY

En cste ndmcro de Senda de Ios Huertos  dedicado al V Centenario del Descubri-
micnto dc América, hemos querido conservar, dentro de 1o posible, las sccciones fijas de la
Revista.

En 1a seccién “Castillos de Jaén" tracmos a nuestras pdginas ¢l Castillo dc Jédar, ya
quc algunos de sus personajes tuvicron relacién con ol nuevo Continente. En €l naci6é Don
Alonso de Carvajal, gran amigo de Cristébal Colén, al que acompafio en su segundo viaje,
y al que ¢l Almirante e entregé una copia de su testamento y que Carvajal guards en una
de las dependencias del Castillo.

En csta fortaleza nacié también Dofia Francisca de Carvajal y Osorio, que estuvo
casada con Don Fernando de Torres y Portugal, que fue VII Virrey e Perd,

JODAR

Se encuentra cn la falda del cerro de San Crist6bal en la misma poblacién. Es de orfgen
romano y uno de los mds antiguos dc Andalucfa. Era una avanzada defensiva de Céstulo y
de su importancia estratégica habla la calzada romana quc iba a €l procedente de Bacza.

En estc Castillo se han cncontrado varias 14pidas, una dc las cuales dice lo siguiente:

EHVS - CERVI-F
IGER. PATER
A. GALDVRIAVNIN
YUR

"Segus Gerez estd aquf sepult ado. Erigi6 csta memoria Ger su padre Sefior de Jédar".

El Edrisi, gedgrafo 4rabe nacido en Ceuta en 1164 cseribe asf de este Castillo: "En el
espacio comprendido entre Jaén, Baeza y Guadix existen diversos lugarcs fortificados de
poblacion densa y ricas en todo género de productos. Tales son Xaudar o XGdar Castillo de
importancia, 4 salicnte de Jaén y enfrente de Bacza, del cual deriva su nombre ol célebre
tinte escarlata que Haman Xodari",

También es citado este Castillo por Al-Himyari.
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Condestable Dévalos, quicn puso como Alcaide al baczano Pero Dfaz de Navarrete y
Argote.

Confiscados los bicnes de Rui Lépez Ddvalos en 1422, las tropas reales asaltan ¢l
Castillo, al haber hufdo Dévalos a Valencia, levantando el Rey Don Juan II el Pleito-
Homenaje a Dfaz de Navarrete, quien 1o entregd el 14 de Aposto de aquel afio con los
(evoros que Dévalos habfa dejado allf escondidos.

Castillo de Jodar

Dfa S#nchez de Carvajal, Guarda Mayor de 1a Reina Catélica, nicto del Alcaide Pero
Dfaz, en premio por sus servicios en la batalla de Toro y en las guerras de Granada, recibio
autorizacién de Ios Reyes Catélicos en 3 de Encro de 1485 para fundar Mayorazgo a base
de sus Villas de Jédar y Tobaruela, sicndo por lo tanto ¢l primer Sefior de 1a Villa de Jodar.

Fueron Sefiores de Jdar, Don Alonso Sénchez de Carvajal, que casé con Dofia Juana
de Portugal, descendiente del Rey Don Pedro y Dofia Inés de Castro, Difa Sanchez, Alonso
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Sanchez de Carvajal que casé en segundas nupcias con Dofia Marfa Pacheco Benavides,
hija de Don Mendo de Benavides, Conde de Santisteban. El Scfiorfo continud sucediéndo-
se hasta que Felipe 1T en 1618 lo eleva a Marquesado en la persona de Don Gonzalo
Carvajal y Messfa.

En 1463 el Rey Enrique IV se entrevisté con el Condestable Don Miguel Lucas de
Iranzo en la torre del Castillo.

La encmistad de los Benavides y los Carvajales dio lugar a un hecho sangriento en
Enero de 1520 cuando Don Luis de la Cueva, primo del Dugue de Alburquerque y
Caudillo del bando de los Benavides, viajaba en una litcra hacia Bacza, cuando fue
asaltado por Don Diego de Carvajal, Scfior de JI6dar, quicn dejé a Don Luis muerto dentro
de la litera. Don Alonso de 1a Cueva, hijo de Don Luis, tom6 venganza por la mucrte de su
padre, y dirigiéndose a J6dar con los hombres de su bando, asaltd la ciudad, matando a
muchas personas y prendicndo fuego al Castillo.

En 1521 se comenz6 a reconstruir de nuevo Ia fortaleza para 1o que s¢ utilizaron las
picdras de Ia Villa de Jandulilla,

Este Castillo fue lugar de nacimicento de muchos personajes ilustrados ademds de los ya
citados: Don Alonso de Carvajal y Osorio, que se distinguié en su lucha contra los
moriscos con Don Juan de Austria al mando de un ¢jército formado por mil infantes ¥
quinientos caballos, interviniendo también cn las guerras de Népoles acompafiando al
Gran Capitdn, Don Antonio Manrique de Carvajal, Capitdn de Caballos en Niépoles, Don
Miguel de Carvajal, Ministro de los Supremos de Castilla, Inquisidor y Ordencs Militares,
Don Bemabé de Bargas-Machuca, General de Divisién y Gobernador de Ostende en los
Paises Bajos, Don Diego de Carvajal, que luch6 en tas Comunidades, naciendo asimismo
en ¢l Castillo sus hijos Don Luis de Carvajal, General de 1a Armada de Ia Mar Océana;
Don Fadrigue, General de Galeras de Sicilia; Don Gonzalo, de la Armada de Indias; Don
Alonso, que estuvo en la Hoya de Baza y Don Fernando, Capitdn de Caballos Ligeros de
Nipoles.

Entre sus muros se alojaron personajes tan importancs como Muhammad Ben Masut
Abaschira, gramtico drabe que desempefié Catedra de Humanidades ¥ escribié muchas
obras que fucron fundamentales en su tiempo, y que murié en este Castillo en el afio 1150,
En €1 se hospedaron los Dévalos; ¢l Condestable de Castilla, Iranzo; Don Payo Gémez de
Sotomayor, Embajador de Enrique III cerca del Tamerlan: el que al volver a Jédar se trajo
a dos princesas de Persia, enamordndose de Dofia Marfa, una de ellas ¥ que did lugaraun
romance que empieza asf:

"En la fontana de Xédar

vi a la nifia de ojos bellos

¢ finqué ferido dellos

sin tener de vida una hora".

El 13 de junio de 1983 fue incoado expediente para la declaracién como Conjunio
Histérico-Artistico el Castillo y Ia Iglesia de Ia Asuncién,

Recientemente ha sido restaurado adaptdndolo para 1a cclebracién de actos culturales,
inaugurdndose el 23 de agosto de 1986 estas dependencias.
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UNOS DULCES AMERICANOS EN JAEN

Tomds DE LA TORRE LENDINEZ

Escondido en ¢l corazén del antiguo barrio 4rabe de Jaén, se encucnira cnclavado el
convento de Santa Ursula. Al viajero, poco avisado, quizds le pucda pasar desapercibido,
puesto que la fibrica del cdificio no cucnta con ura portada digna del mérito y de la
historia que albergan sus muros, Ademds, cf estar adosado a la parte posterior de la iglesia
parroquial de Santa Marfa Magdalcna, cuya monumentalidad cmbarga los ojos de los
transedntes, resta perspectiva y visién al escondido cenobio,

Estc monasterio cstd situado cn la calle Santa Ursula nimero 1, habitado desde su
fundacién por las Madres Agustinas. Comprende una amplia manzana de 2.009,84 metros
cuadrados, que se exticnden a lo Jargo de las calles Santa Ursula, Condesa ¥y Molino de Ia
Condesa.

La fundacién no se puede datar con cxactitud. Surgié en ¢l siglo XVI, con ¢l titulo de
La Penitencia, y su finalidad cran: “el recogimiento de mujeres de la que andan en el
mundo ofendiendo a Dios Nuestro Sefior, para que asi recogidas se quiten del vicio y
sirvan a Dios, las cuales tengan la Orden que tienen las mujferes arrepentidas de las
Casas de Sevilla, Granada o Cérdoba...”. Para consolidar la fundacién, D. Luis Escobar,
D. Pedro Verrio y otros vecinos de Jaén ayudaron con sus limosnas olorgando cscritura
ante ¢l escribano de Jaén, Rodrigo de Herrera, en 7 de abril de 1557,

En 1558, cl obispo de Jden D. Diego Tavera (1555-1560), hizo constituciones para ¢l
convento y lo puso bajo la regla de San Agustin, También se fundé al electo una Cofradfa,
bajo la advocacién de Santa Ursula, “para ocuparse en atraher miijeres erradas y procu-
rar su recogimiento en el Colegio o casa de probacion que se edificd junto al convento,
para lo que dejd sus bienes Alonso de Mirez".

El convento goz6 de gran fama y cspiendor, ya que de ¢l salicron fundadoras para los
conventos de Jesdis Marfa, en Alcaudcte; Santa Marfa Magdalena, en Bacza y Santa Ana,
en la ciudad de Jaén.

UNA PANORAMICA DEL CONVENTO EN 1752,

En cl Jaén de 1752 vamos a conocer 1o que posefan las Monjas Agustinas. Aquel Jaén
tenfa 5.000 vecinos, cabezas de familia, que vivian en 3.500 casas, de las que 300 cstaban
inhabitables y 200 arruinadas. Habfa 200 clérigos y ademds 7 convenios de religiosas, 8 de
religiosos, 2 colegios, uno de jesuftas y otro de carmelitas.

La priora del convento de Santa Ursula de Jaén cn aquel afio se 1lamaba Joscfa de San
Nicolds, profesa de velo negro. La comunidad la formaban 29 rcligiosas de velo negro, 4
de velo blanco, 5 novicias, un mandadero y un sacristdn.
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Las monjas disponfan de las siguicntes propicdades urbanas: casas cn calle Macstra;
Campanas, callcjucla del Dedn, Maestra baja, detrds del Camarin de Jesds, Magstra baja,
don Rodrigo Caballero, Sedefio, Cérdoba, Qucro, Jorge Morales, Plazuela de Lugue,
Santiago, Los Macfas, San Migucl, Isabel Méndez, Accesoria de San Agustin, Herrerfas,
Villar, Borja, Marina Diaz, Compafi{a, Bazo, Vandelvira, Jorge Morales, Rodrigo Caballe-
ro, Rueda, Calicjuela del Bafio y Santa Clara,

Arcada en el compés del Monasterio de Santa Ursula de Jaén.

Las posesiones nisticas del monasterio estaban situadas en Marta Borrachera, en el
Molino de la Reina, en el Zumel, en 1a Fuente de 1a Pefia, en Aldihuclla, enla Garza, en la
Virgen Blanca, en el Molinillo, en la Caflada de las Fuentezuelas, en ¢l Llano, en la
Cantera, en las Herrerias, en la Alberca de Vargas, en la Cafiada de las Casas, en la
Caitada las Pulgas, en la Imora, en ¢l Valle, en ¢l cerro de San Cristébal, en el Burrueco,
En Garciez, en la Huerta de Pedro Molina, en el Vado la Guardia, en Rfo Cuchillo, en
Valdecafias, en los Carrizales, en los Vadillos, y en 1a Huerta de San Juan.
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LAS YEMAS DE SANTA URSULA.

{Qué trabajo realizan desde hace siglos estas monjas? No es un trabajo que tenga
caracicres monumentales, es un trabajo artesanal, pequefio, cuidadoso, humilde. Es 1a
confeccion de las Yemas de Santa Ursula, rico postre dulce, digno de acompafiar las mesas
de las gentes de Jaén.

Portada y torre de la Iglesia de Santo Domingo en Cuzeo (Pers).

La realizacién de las Yemas es una tradicién dentro de este convento, Es casi leyenda,
quc se pierde cn las oscuridades del tiempo. Hay que remontarse hasta el primer tercio del
siglo XVII, momento en el que entraban por la Pucrta de Martos, una madre, viuda, y sus
dos hijas. Venfan desde ¢l lejano Cuzco (Perd); buscaban un sitio donde entrar como

69




religiosas profesas, caminaban guiadas por ¢l tenue sonido de una campanilla, que al llegar
al convento de Santa Ursula se hizo mds acuciante; interpretaban de esta forma que Dios
querfa que permanecicsen como religiosas en aquel claustro; tomaban de inmediato los
hébitos de la regla de San Agustin, bajo los nombres dc Madre Ventura, Madre Isabel de
San Jerénimo y Madre San Francisco de 1as Llagas.

Pronto el claustro de Samta Ursula se vio ocupado por cl gran cspfritu rcligioso y
penitencial, que surgfa de las tres nucvas profesas. Nucvas formas de austeridad, pobreza y
oraci6n sc unfan a la gran vida y cumplimicnto de 1a regla de San Agustin, que habfan sido
la nota distintiva del convento desde su fundacidn.

Fruto de la sugercncia de las tres nucvas monjas a la Priora, fue ¢l comenzar a
confeecionar las primeras Yemas de Santa Ursula, cuya receta culinaria trafan de Ia otra
parte del Atldntico.

Los elementos que componcen las Yemas son muy simples: yema de huevo, almendras,
aziicar. Pero el sccreto de su calidad sélo lo manticnen las religiosas, de tal manera que,
condimentado todo y con las cxpertas manos de las monjas, surgen las cspiéndidas Yemas,
que pueden ser tenidas como un gran postre festivo.

Esta labor ariesana ha perdurado desde ¢l siglo XVIII hasta nuestros dfas. Esta humilde
dedicacién es una fuente de ingresos econdmicos de las actuales religiosas, y, ademads, cs
la nota distintiva del escondido convento de Santa Ursula.

Durante todo ¢l afio, pero de modo especial cuando Hegan fechas claves para Jacén,
como Navidad, Scmana Santa o la feria de San Lucas, ¢l convento de Santa Ursula
despacha sus riquisimas Yemas a muchos hombres y mujeres de Jacn, que saben que estos
dulces no deben ser olvidados en Ias mesas bicn servidas. Y, también, sc conoce que ¢s un
magnifico regalo a muchas personas de nuestra ciudad que viven fuera por las razones que
sean, que cuando vuelven a sus casas descan paladear lo que desde sicmpre han hecho: las
Yemas de Santa Ursula, un postre americano pucsto en las mesas de Jaén.

En nuestras manos estd el que esta tradicion tan popular, tan arraigada en nucstra ticrra
no perczca, ni sc confunda con nuevas versiones que han querido imitar malamente
muchas personas, desconociendo que segundas parics nunca fueron bucnas y que los
malos plagios ¢l bucn paladar de Jaén los saben distinguir con gran {acilidad y sonrojo para
los que tratan de imitar y apropiarse de una receta de repostetia, que sélo se confecciona en
¢l convento de Santa Ursula de Jaén, Nosotros somos, todos, 1os que podremos mantener la
tradicién aricsanal de las Yemas y cooperar 4l sostcnimicnto cconémico de las humildes
habitantes del convento de Santa Ursula, legftimas herederas de aquellas tres mujeres
americanas, que lcs regalaron la receta y un vivo cjemplo de entrega en la vida religiosa
bajo 1a regla de San Agustin.
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COSTUMBRES Y TRADICIONES

Rafael ORTEGA Y SAGRISTA (1918-1088 )

UNA REPRODUCCION DE LA VIRGEN DE
GUADALUPE, EN LA IGLESIA DE

SAN ILDEFONSO DE JAEN.

Se conserva en el templo parroquial de San Iidefonso de Jaén una antigua copia de
Nuestra Sefiora de Guadalupe, tal como se le apareci6 al indio Juan Diego en el cerro de
Tepeyac en 1531, y qued6 reproducida de manera prodigiosa en la tilma del joven
mejicano.

Tréatase de un lienzo con la dicha imagen pintada, que permanece intacto y en buenas
condiciones, adosado y pegado a un tablero que le sirve de marco, con una breve repisa
para colocar adornos, flores y pequefias Tuces. Este cuadro tuvo en su tiempo un marco de
plata, que ya no existe ni se sabe cuando desaparecié. Estd situado en el pilar delantero
izquierdo del presbiterio en la cara que da a 1a nave del evangelio. Muy cerca, por tanto,
del lugar donde se vener6 1a Virgen de Ia Capilla en los primeros siglos que siguieron al
glorioso descenso de Nuestra Sefiora a Jaén, si no es que estd en el mismo recinto que
ocupé Ia primitiva capilla que di6 nombre a la patrona de Ja¢n,

Es diffcil apreciar la pintura por el lugar donde sc halla ¥ por encontrarse muy oscuro el
lienzo, debido al transcurso del tiempo. No obstante se observa una gran semejanza con ¢l
original que estd en el Santuario de Guadalajara, estado de alisco, ¥ suponemos que sus
medidas deben ser muy semejantes o idénticas.

Sin embargo, presumimos que la pintura debi6 padecer algiin retoque piadoso, espe-
cialmente por lo que resalta la purpurina de los rayos que aurcolan el cuerpo de la Virgen;
por la corona de imperios que figura sobre su cabeza y por la orilla del manto, a m4s de
algin que otro detalle.

Serfa necesario una limpicza y restauracién del lienzo, hecha por manos especializadas,
para que volviera a su primitivo ser y entonces apreciarlo en su conjunto, colocdndolo en
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un lugar mds adecuado para su contemplacién y veneracin, a la vez que pudiera confron-
tarse con ¢l original mejicano.

Por los afios cuarenta y cincucnta de este siglo, algunos devotos cuidaron del cuadro y
su retablito. No faltaba un mantel con su borde de encaje, o unas florecillas artificiales que
1e adornaban, aparte de algtin ex-voto o milagro de plata colgado de 1a misma tela. Quizd
fue entonces cuando le bamizaron y retocaron con purpuring, y se repint6 ¢l marco.

Después, aquellas piadosas personas debicron pasar a mejor vida, y el cuadro permane-
¢i6 olvidado y abandonado en su lugar, sin que apcnas repare alguicn on la humilde
Patrona de Méjico.

Si 1a advocacién "Guadalupe"”, viene del drabe "wad-al-lubben”, como dicen, o sea, "el
Ho oculto o escondido", el lienzo que hay en San Iidefonso cuadra perfectamente con tal
significado. Marfa es rio de amor, de picdades, de fe y de esperanza, pero es tal su
humildad, que permanece como cscondida, como olvidada, como oculta a los ojos de los
feligreses que, a millares, pasan bajo su cuadro, delante de su efigie, sin que apenas alguien
repare en Ella, ni le merezca importancia.

Y, ;que importancia puede tener esta reproduccion de la Virgen mejicana de Guadalu-
pe, cuando habr4 tantas y tantas repartidas por ¢l mundo catélico?

jAh, ese es ¢l motivo, ese es el misterio que nos ha Hevado a enviar csta comunicacion
a 1a Asamblea Mariana que se celebra en Ubeda este afio de 1985!

Porque es la primera reproduccién que se hizo de la Virgen de Guadalupe; porque es 1a
m4s antigua que se conoce despuds de la original. Y porque la pint6 o dond a la parroquia
de San Hdefonso un misionero natural de Jaén que marchd a Nueva Espafia,

Por eso, este cuadro de Nuestra Sefiora de Guadalupe es uno de esos tesoros inadverti-
dos que se guardan en ¢l templo de San Iidefonso, y que poco a poco se van identificando,
s¢ restauran y coniribuyen a resaltar su esplendor y a condecorar Ia devocién de los ficles
que lo frecuentan, o fo visitan cventualmente.

Y es curioso que e vencre, precisamente en esta iglesia, una cfigie de la Patrona de
Méjico, la Virgen de Guadalupe, aparecida en las alturas del Tepeyac en 1531, justamentie
un siglo después del Glorioso Descenso de Nuestra Sefiora en 1431 a este Santuario de San
TNldefonso, donde hoy recibe culto muy cumplido con la vocacién de fa Capilla y es Patrona
de Jaén.

Fl venerable padre agustino fray Juan Bautista de Moya, natural de Jaén, de noble
linaje, pasé en el afio de 1536 a la Nueva Espafia, donde cstuvo cuarcnia y un afios
ocupéndose cn la conversién de los indios, hasta su mucrte en 1577, habi¢ndose encontra-
do su cuerpo entero € incorrupto y con suavisimo olor, a los cinco afios después de su
dichoso transito.

Hacen memoria de este venerable padre, fray Juan de Marieta, Libro 32 de las funda-
ciones de las ciudades y villas principales de Espafia, al tratar de 1a de Jaén; los obispos
don fray Agustfn de 1a Corufia y don fray Josef Medina, de la orden de San Agustin, que lo
trataron y comunicaron. Y escribi6 su vida largamente el padre Maestro fray Juan de
Grijalva en la Historia de la Orden de San Agustin de la Nucva Espafia, Libro 3, capftulos
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15, 16 y 17, segin sc dice en el catdlogo de los obispos de las Iglesias Catedrales de Ia
Di6eesis de Jaén y Annales Eclesidsticos de este Obispado, por don Mariin de Ximena,

Hacia el afio 1954, don Manuel Garibi Tortolero, Comendador de 1a Orden Pontificia
-de San Gregorio Magno, en Guadalajara, Méjico, donde se venera pintada la imagen de la
Virgen de Guadalupe, escribié al obispo de Jaén, don Rafacl Garcfa y Garcfa de Castro,
rogéndole que le enviara una fotograffa de tamafio postal de un cuadro pintado al 6leo, que
se conscrvaba en la parroquia de San Ildefonso de Jaén, copia de la Patrona de Méjico.

Lugar de emplazamiento del Cuadro de la Virgen de Guadalupe, en la iglesia de San Hldefonso de faén,

Este lienzo habfa sido enviado a Jaén, en el siglo X VI, por el prior de los agustinos de
Mgéjico, fray Juan Bautista dc Moya, que era nativo de Jaén.

El obispo de la diécesis, don Rafacl Garcfa, encarg6 al cura pérroco de San Ildefonso,
Inego can6nigo de 1a catedral, don Jos¢ Vera Mérmmol, que obtuviese la fotografia intercsa-
day la enviase a Méjico, a don Manuel Garibi Tortolero, lo quc asf ¢jecutd, acompafidndo-
1a con una carta narrativa.

Dicha carta y la fotograffa de 1a Virgen de Guadalupe de Jacn, sc publicaron en la hojita
ilamada "Voz Parroquial”, ndm. 1068 de 25 de enero de 1970, semanario catslico social,
6rgano de la parroquia Santuario de Guadalupe, de Guadalajara, Jafisco, donde se venera
Ia Patrona de Méjico.
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El 18 de febrero del mismo afio de 1970, el presbitero don Lauro Lépez Beltrdn,
director de la revista guadalupana "Juan Diego”, que se publica en Cuemavaca, Morclos,
de Méjico, escribié al entonces cura pérroco de San Ildcfonso, M. 1. scfior don Manuel
Maroto Castro manifest4ndole que, por los datos recogidos en la carta del prior don José
Vera Mé4rmol, insertada en la "Voz Parroquial”, no cabfa duda de que la copia de Nucstra
Sefiora de Guadalupe que estd en San Ildefonso de Jaén, “es la mds antigua que existe en el
mundo entero después del Sagrado Original", pues se habfa realizado muy poco después
de la aparicién en Tepeyac.

El cuadro de la Virgen de Guadalupe en 1a iglesia de San lidefonso de Jaén, necesitado de una buens restavracién.

Por tanto le rogaba que le contestase diciéndole en que datos se apoyaba el sefior Vera
Mérmol, o en que fundamentos, para decir que Ia copia de Jaén cra del pincel del padre
Moya, originario de esta ciudad y muy célebre apdstol y misionero agustino, "cuya vida es
muy prodigiosa, ya que a fuerza de maravillas estupendas, logré convertir a muchos miles
de indios, apenas unos cuantos afios después de aparecida la Virgen de Guadalupe” en
1531.
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Don Lauro Lépez, que pasaba en marzo de 1970 por Espafia, en una peregrinacién
mcjicana 2 Roma y a los Santos Lugares, estaba dispuesto a venir en taxi desde Madrid a
Jaén, "para ver con sus propios ojos y fotografiar a colores ¥ en blanco y negro la
antiqufsima pintura de la Virgen de Guadalupe, pero si no hay datos histéricos ni una
verdadera tradicién de tal hecho, afiadfa, sc evitarfa desplazarse hasta Jacn,

Parece ser que ¢l pdrroco de San Hdefonso, al desconocer 1os fi undamentos alegados por
el Sr. Vera Marmol sobre ¢l orfgen del cuadro, no pudo satisfacer los descos del presbitero
mejicano, o no dio tiempo a que recibiese la respuesta, y don Lauro Lépez Beltrdn
suspendié el viaje a Jadn.

Y nada mds. Descamos que este trabajo sirva de estimulo para la restauracién de la
interesante y antigua pintura de Nuestra Scfiora de Guadalupe que se conserva en Jaén;
para que acrezca su culio y devocién, y para que sirva de punto de partida a otros
investigadores que tengan m4s medios que el que suscribe, a fin de aclarar ¢l orfgen de esta
imagen mariana que enaltece el femplo ¢ iglesia de San Hdefonso,
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EL MARQUES DE MANCERA Y
EL INDIGENA

Miguel MOLINA MARTINEZ

Una de las preocupaciones constantes de Ia monarqufa espafiola respecto al Nuevo
Mundo fue la proteccién del indio. Su libertad e igualdad ante 1a ley fundamentaron las
bases juridicas esgrimidas por la Corona durante aquella época. La tenaz fucha de un
Bartolomé de las Casas en defensa de la condicién humana del indfgena y las profundas
controversias suscitadas por teGlogos y juristas a lo largo del siglo XVI dieron como
resultado uno de los esfucrzos més impresionantes desplegados por potencia alguna para
explicar el sentido de la ocupacién territorial Y, sobre todo, las relaciones entre dos
sectores émicos enfrentados en todos los sentidos.

No obstante ¢l cardcter humanitario y patcrnalista dc Ias Leyes de Indias, 1a Corona
foment6 el trato desigual enire espafioles e indios. Podcrosas razones de tipo econémico
obligaron a los sucesivos monarcas a contradecir los principios teéricos en beneficio de un
mayor aprovechamiento de los recursos americanos. La imposibilidad de conciliar aspec-
tos antagénicos como la libertad y racionalidad del indio y 1as pretensiones econémicas de
los colonizadores qued6 patente a Io largo de la ¢poca. En la préctica, la proclamada
igualdad fue negada por una no menos copiosa normaliva que consagré 1a inferioridad del
aborigen y le obligs a prestaciones forzosas de trabajo.

Este dilema tuvo su mcjor ejemplificacién en la institucién de Ja mita, La polémica
sobre su mantenimiento o supresién puso de manifiesto las posturas irreconciliables de
quienes anteponian la explotacion econémica de las Indias mediante sistemas laborables
cocrcitivos 'y quiencs, por otra parte, hicicron de la integridad indfgena un principio
irrenunciable. Muy pocos gobernantes indianos estuvieron al margen de estas cuestiones y
sc vieron obligados a acomodar su actuaciéa a las prioridades de la Corona en cada
momento. Planteada asf la cuestién, nuestro andlisis se centra en la gestion desarrollada en
Peri por el virrey D. Pedro de Toledo y Leiva, marqués de Mancera, en 1o tocante a la
poblacién aborigen.

Naci6 nuestro personaje en Ubeda en 1585 en el seno de una familia noble y de gran
tradicion en la ciudad. Apenas cumplidos los quince afios participaba en la campafia de
Italia, iniciando lo que serfa m4s tarde un denso y briliant{simo expediente politico-militar.
Sirvi6 sucesivamente la plaza de Consejero de Niépolcs, gobemador y capitdn general de
Galicia y gobernador de Ordn. Este dltimo destino no llegd a desempefiarlo ya que Feli-
pe IV le nombr6 virrey del Perd, cargo que ocupd entre 1639 y 16481,

No fue fécil el gobierno del marqués de Mancera. Durante esos afios el virreinato
peruano afront6 serios problemas que amenazaron tanto su integridad territorial como su
estabilidad social y rendimiento econémico. Los ataques de potencias extranjeras, el
levantamiento de Portugal y el avance lusitano desde Brasil, la interminable guerra con los
indfgenas chilenos asf como la crisis de las minas de Huancavelica y de Potos{ crearon una
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Ain cuando las cucstioncs
defensivas del virrcinato ¢y la
explotacién de las minas ° aca-
pararon prioritariamente su aten-
cién, en modo alguno puede
decirse que descuidara la pro-
blemaitica ind{gena. Haciendo
gala de esa actitud tutelar y pa-
ternalista que caracterizd al fun-
cionariado indiano, su voluntad
hacia los indios fue notoria ®.

Nuestro virrey, como era
habitual, recibié de Ia Corona

las Instrucciones que perfilaban o doat del ‘ tabacl Comenidord

s : Representacitn de algunos de los castigos que mandaba el Coregidor de
los 4mbitos de su actuacion. De Minas {Del libro: "Nuevas Crénicas y Buen Gobierno", por Felipe Guzmén Poma
ellos, dos temas sobresalfan del de Ayala).

resto. Uno, 1a defensa y protec-

cién del indio; otro, el fomento de Ia hacienda rcal’?. Respecto a lo primero, se le sefialaba
al principio de 1a Instruccién referida que atendiera "particularmente en lo tocante a la
doctrina y bucn tratamicento de los indios, su conservacién y propagacion..." De acuerdo
con las bulas alejandrinas y ¢l Patronato real, 1a evangelizacién era un aspecto prioritario
de 1a empresa colonizadora. En consccuencia, "10 que con mayor afecto y precision o en-
cargo -sefiala el punto 3% de la Instruccidn- es que tengdis particular cuidado de la
conversién y cristiandad de los indios”, procurando que "los indios no padezcan ni reciban
perjuicio en su 4nimas y conciencias, que con ¢sto descargo la mia y encargo la vuestra”.

En otro punto se le instruye para que mantenga la scparacion entre las denominadas
"reptiblicas de Espafioles” y "repiiblica de indios”, como vestigio afin de una considera-
cién desigual y paternalista hacia el indfgena. El gobiemo de estas comunidades debia
ajustarse a Jo legislado en su dfa por el virrey Francisco de Toledo, aunque se le permitia al
ubetense reformar algunos puntos con objeto de acomodarlos a los nuevos tiempos.

El tema de las relaciones laborales fue, sin duda, el méds conflictivo. Como se ha
apuntado, el problema se debatié entre los principios legales y las necesidades reales. De
hecho, la reiteracién con que la Corona traté dichas cucstiones ponc de rclieve su
inobservancia en tierras americanas. Consciente de los "agravios y dafios que padecen los
indios en sus personas y haciendas, siendo oprimidos de los espafioles, frailes, clérigos y
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corregidores para todo el género de trabajo en que puedan disfrutarios..”, 1a Corona
encargé al marquds de Mancera que se ocupara de que cesasen tales agravios, de fal forma
que "despucs del gobiemo espiritual serd esto en lo que primero y principalmente provoca-
reis cuanto convenga al bien y conservacién de dichos naturales" &,

Pese a tales disposiciones y simultdneamente, 1a Corona dejaba patente la necesidad de
seguir utilizando mano de obra indigena: "Que dichos naturales no dejen de servir en todo
lo necesario..,",

"Y porque dichos indios de su inclinacién son holgazanes, de que se les sigue mucho
dafio, proveereis en todas las provincias de ese distrito que los indios que fuesen oficiales

El Virrey del Pend, Don Pedro de Toledo ¥ Leyva, Marqués de Mancera.

s ocupen en sus oficios, y que los labradores cultiven y labren 1a tierra... y los mercaderes
que entiendan cn sus tratos y mercaderfas... y los indios que en ninguna cosa de las
antedichas se ocupares, dareis orden que se alquilen para trabajar en las labores de campo
y obras de ciudad" °.

Tanto cn su Relacién de gobierno, como en el Memorial presentado al rey, el marqués
de Mancera detall6 las actuaciones ilevadas a cabo en este campo. En ambos escritos deja
patente la importancia del tema y las dificultades para su realizacién. En su opini6n las
causas de la postracién indigena no ofrecfan duda "La opresién mayor de los indios sefiala
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- y causa de su disminucién han sido el repartimicnto y saca de sus pucblos, el gravamen
de los correos y chasquis, el servicio personal de obrajes, trajines y ofras ocupaciones
penosas en que los han tenido curas y corregidores con color y pretexto del bien pablico y
servicio de S.M." 10, Y en otro lugar afiade: "Tiencn por enemigos estos pobres indios Ia
codicia de sus corregidores, de sus curas y de sus caciques, todos atcntos a enriquecer de su
sudor” 11,

Obviamente la polftica indigenista de este funcionario quedé bastanic Iejos de las
pretensiones reales. La supresién de los abusos, el mal trato al indio e, incluso, la mejora
de las condiciones laborales chocé con fuertes intereses locales. Asf hubo de vencer, no
siempre con €xito, 1a tenaz resistencia de ciertos sectores de la sociedad cuyos privilegios

S R R SR R qucdab'an amenazados. Los c'x}nﬂicios surgidos en-
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Otra medida a favor del indio consistid en que
éste dejase de servir ¢l correo, como lo venfa ha-
ciendo y que en adelante sc encargasen espafioles,
mestizos o mulatos libres utilizando el caballo 2,
De esta forma intentaba suprimir las irregularidades
observadas en la correspondencia y tardanza de 1a misma al tiempo que ponia fin a las mo-
lestias y agravios que sufrfan los indios, sobre todo, en ¢l momento de recibir sus pagas.

14mina representande un relieve encontrado en
las ruinas de la ciudad de Palengue {Ecuador).

Las condiciones de trabajo en los obrajes pasaban por scr de las mds penosas y
dramdticas que soportaba ¢l indfgena, incluso més adn que en las minas. El marqués de
Mancera no permaneci6 ajeno a esta situacién y prohibié que los corregidores reclutasen
trabajadores de forma compulsiva para los obrajes y ordend que se pusicsen en libertad 1os
indios que permanecian encerrados en ellos. Ademds dispuso que se Ies abonasc el salario
correspondicnte y los atrasos que se les adeudaban. El cumplimicnto de semejantes
medidas levanié airadas protestas de los duefios y duras crilicas hacia su actuacion. El
propio virrey reficre c6mo obligd a un rico caballero del Cuzco, propictario de obrajes, a
que "pagasc mds de 40.000 pesos que debia de jomnales a los indios y los relevase de la
opresién en que los tenfa y trataba". Como consccuencia se granicé el odio y persecucién
de un oidor de Lima, suegro de dicho caballero 13.

En cuanto a las minas, su polftica se encaminé a mejorar las condiciones de trabajo en
ellas. Para tal fin acometié obras en su interior que facilitasen la labor diaria de los
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operarios. El mismo pudo comprobar personalmente las dificultades y riesgo de 1a activi-
dad minera y asf lo reflej6 con detalle en su Memorial: "Porque -escribe- Hegd a haber 194
estados de profundidad adonde bajaban los indios por treinta y seis escaleras dsperas y 503
escalones con tanto trabajo, ricsgo y dificultad que no podian hacer los miscrables m4s que
un viaje cada dia y éste pasando de un extremo de sumo calor, que habfa en el centro, a
suma frialdad y aires helados y frfos que habfa en la supcrficie al salir de la mina. De que se
Ie ocasionaban dos enfermedades mortales, una, que con ¢l peso del metal y fuerza que
hacfan se les rompfa una vena en ¢l pecho de que resultaba un flujo de sangre de que a
pocos dfas morfan. La otra, resultaba del polvillo venenoso del azogue que tragdndolo con
la respiracion se les asentaba en el pulmén y Hagdndose daban en tfsicos y los iba
acabando..."

Una de las medidas mds afectivas para aliviar tantas penalidades fue Ia conclusién de
un socavén que facilité el trinsito de los trabajadores y ventil$ el interior de 1a mina
disminuyendo los contrastes dc temperatura y los polvillos venenosos del laboreo. Gracias
a esta obra, pudo informar al rey con orgullo que los trabajadores "se vieron libres de las
dos enfermedades que los acababan”,

Por otro lado, nuestro personaje afrontd con éxito las persistentes demandas de los
mineros para que se les incrementase el repartimiento de indios en nimero de 1.000. El
“virrey se ncg6 a esta pretension porque ademds de no solucionar el problema, originaba
otro "no menor que era el consumo y mortandad de Ios indios”. En su tugar logré firmar
con los mineros un nuevo asiento que mejoraba el anterior de 1630. Sus ventajas quedaron
reflcjadas también en el citado Memorial: La primcra, "que s¢ acabd ya la mortalidad y
enfermedades tan contfnuas de los indios en aquel mineral, pues siendo de ordinarios los
que estaban en el hospital cien indios, después de este beneficio muevo llegé a haber
tiempo y continué en que no habfa un indio sélo enfermo.." La segunda, que "se ha
evitado el repartimiento de los 1.000 indios en provincias mas distantes, excusdndose los
escripulos de conciencia y disminucién de los naturales”.

Respecto a las minas de Potosf, su actuacién se redujo tinicamente al estudio de un
nuevo repartimiento de indios. Dado lo espinoso del tema no quiso emprender accidén
alguna sin antes disponer de una exhaustiva informacién sobre el mineral. Mientras la
realizaba llegd el fin de su gobierno viéndose obligado a dejar la resolucién en manos de su
sucesor. Tal actitud podria interpretarse como cierto rechazo al sistema de repartimientos
sobre el que en mds de una ocasi6n expresé sus reservas.

En definitiva, el marqués de Mancera no eludid 1a problemdtica indfgena, actuando
siempre en prosccucion del buen trato a los naturales. Sus medidas, sin embargo, carecie-
ron de la efectividad de otros gobernantes. Sensible a 1os abusos que sufrfa la poblacidn
aborigen, intenté acabar con ellos a pesar de la resistencia de algunos sectores. Por
desgracia, los abusos de corregidores, duefios de obrajes o mineros continuaron a despecho
de cuantas leyes promulgé Ia Corona y de todos los funcionarios que abrazaron la causa
indfgena.
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NOTAS

1.- No existen apenas monografias sobre la labor de este virrey. Pueden consultarse como obras de
referencia: Rubén Vargas Ugarte: Historia General del Peri. Lima, 19686, t. III, pp. 251-270; Miguel Molina
Marntinez: Jaén y el mundo hispanoamericano. Jaén, 1987, pp, 105-113. Por el contrario la documentacidn
generada durante su mandato es abundantfsima y no ha sido totelmente aprovechada por los investigadores.
Cfr. Lewis Hanke: Los virreyes espasioles en América durante el gobierno de la casa de Austria, Perd. Madrid,
1978.

2.- Manuel de Mendiburw: Diccionario histérico-biogrdfice del Perit. Lima, 1931, t. X, pp. 360-373.
3.- Rubén Vargas Ugarte: op. cit., p. 270,

4.- Guillermo Lohmann Villena: Las defensas militares de Lima y Callap. Sevilla, 1964,

5.- Guillermo Lohmann Villena: Las minas de Huancavelica en los siglos XVI y XVII, Sevilla, 1949,

6.- Una exposicidn esquemdtica sobre el tema puede consultarse en Silvio Zabala: El servicio personal de
los indios en el Perid. Siglo XVII. México, 1979, t. IL pp. 111-112,

7.-Instruccién al marqués de Mancera. Madrid, 24 de diciembre de 1638, Archivo General de Indias
(A.G.L), Indiferente General, 512.

8.- Instruccién..., punto 43,
9 .-Instruccisn..., punto 49,

10.- Memorial que presenté al Rey el Excmo Sr. Marqués de Mancera. Madrid, 4 de diciembre de 1653.
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EFEMERIDES GIENNENSES

1-3-1511.- Muere Diego de Nicuesa. Habfa nacido en Bacza y en 1502 se alisté con Ni-
colds de Ovando Hegando a La Espafiola. En 1509 fue nombrado por el Rey
Fernando ¢l Catélico, Gobernador de la parte occidental del istmo de Darién,
Ia actual Panam4.

En una de las salidas de Darién, y por una gran tempestad, no pudieron volver
a desembarcar, siendo arrojados a una isla desierta, en la que fue abandonado
por sus compafieros. Estos volvieron de nuevo y llegaron a una regién que
Nicuesa llam6 Nombre de Dios, siendo més tarde aprisionado y metido en
una nave "afiosa y carcomida”, lanzdndolo al mar donde muri6,

24-1-1536.- Nace en Bacza Don Antonio de Raya y Navarrete,

A los veintitrés afios ingresé como alumno del Real Colegio de San Clemen-
te dc los Espafioles de Bolonia, en el que Hegé a ser Catedrético y Rector.
Fue macstrescucia de 1a Catedral de Jaén e Inquisidor en Lierena, Granada,
Cerdefia y Valladolid.

En 1594 fue nombrado Obispo de Cuzco en el Perd.

El carifio que sentfa por su ciudad natal lo demostré legando a 1a Compafifa
de Jesds de 1a misma, cuarenta mil Ducados para las obras del Colegio de San
Ignacio.

Murié en Cuzco ¢l 28 de Julio de 1606.
24-6-1574.- El ubctense Andrés de Valdivia funda en América, entre los rfos Cauca y

Magdalena la cindad de Ubcda en 1a loma de Noaba, en una regién muy rica
en minerales de oro.

Por problemas familiares y su cardcter irascible despobld esta ciudad para
mds tarde volver a fundar otra con el mismo nombre en el lugar conocido por
las Pesquerfas y en donde fue asesinado por los indios cortdndole la cabeza.

23-8-1580.- El venerable Padre Fray Juan de Caracena muere en Indias,

Habfa nacido en la ciudad de Baeza en ¢l afio 1510 y era hijo de Diego de
Caracena y Marfa del Corral.




Fue hombre de gran virtud. En Granada fue Lector de Teologfa y gran predi-
cador.

A fin de ayudar en la predicacién a los frailes franciscanos, de los que
formaba parte, marché a las Indias en donde fue martirizado siendo clavado
en una Cruz.

26-11-1580.-Naci6 en Lopera el Historiador, Gedgrafo y Naturalista Don Berbabé Cobo

17-3-1666.-

7-1-1687.-

Peralta.

En 1596 marché a América y en 1601 ingres6 en la Compafifa de Jests. En su
labor evangélica recorri¢ todas las tierras de América del Centro y del Sur.
Escribié muchas obras, entre las que destacé "Fundaci6n de Lima", aunque su
obra cumbre fue "Historia del Nuevo Mundo”, que constaba de cuarenta y
tres libros, de los que solamente han liegado diez a nosotros y contienen la
Historia de los Vegetales, que estudi6é detenidamente.

Murié Cobo Peralta en Lima el 9 de Octubre de 1657.

Mauere en Lima Don Diego de Benavides y de 1a Cueva, VIII Conde de San-
tisteban. Habfa nacido en Santistcban del Puerto ¢l 25 de Febrero de 1607.
Hizo la carrera militar y en 1639 ingresé en 1a Orden de Santiago. Estuvo de
soldado en Mil4n y de Capitén cn ¢l Tercio de Saboya asf como en 1a guerra
dec Portugal.

Después de otros muchos e importantes cargos fuc nombrado Virrey, Gober-
nador y Capitdn General del Perd, siendo su Virreinato uno de los mds
fructiferos de la Historia de aquella nacién americana.

Se encarga a Blas Antonio Delgado la construccién de 1a capilla y Camarfn
de Jests que se edificé con un legado que dejé para cste fin el Capitdn
giennense Lucas Martinez de Frias "Pocasangre”, scgin testamento otorgado
en Lima ante el Escribano Alonso Martinez de Palacio el 28 de encro de 1677.
Este legado consistfa en dos mil pesos, de Jos que mil quinicnios se dedicarfan
a las obras y quinientos para una ldmpara que iluminarfa la Capilla.

11-1-1737.- Nace en Jaén Francisco de Viedma y Narvdez.

26-2-1803.-
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El23 de Marzo de 1778 se da una Real Orden para la fundacién de dos fuertes
en Patagonia, encargdndose a Viedma el 20 de junio de aquel afio la funda-
cién de uno de ellos, particndo 1a expedicion el 16 de diciembre.

Descubierta 1a desembocadura de Rfo Negro, scfialé Viedma, a unas seis o
siete leguas rfo arriba ¢l lugar para la construccién del Fucrte, que llamé de
Nuestra Sefiora del Carmen, para mds tarde convertirse en la Ciudad de
Viedma.

Es enterrado en l1a iglesia de San Pablo de Bacza Don Pablo de Olavide. Habia
nacido en Lima el 25 de encro de 1725.

Estudi6 en los Colegios de San Felipe y San Martfn de los Jesuftas de Lima.
En 1752 llega a Espafia llamado por Femando VII y en 1766, rcinando ya
Carlos 111 es nombrado por este monarca Sindico Personero de la Corte y en
1767 Superintendente dc las Nuevas Poblaciones de Sicrra Morena y Andalu-
cfa. La primera que fund6 fue La Carolina, seguida de Santa Elena y Guarro-
mén.




Fue acusado de hereje, siendo encarcelado por la Inquisicién, y después de
muchas vicisitudes se avecindé en Bacza donde murié el 25 de febrero de
1803.

2-11-1929.- El Rey Don Alfonso XIII inaugura el Pabell6n de la Provincia de Jaén en la
Exposicién Ibero-Americana de Scvilla. Fue obra del Arquitecto Don Luis
Berges Martinez,

Se expuso el Cristo de Jacobo Florentino "El Indaco”, 1a reja de 1a capilla de
los Zambrana de 1a Iglesia de Santa Marfa de Linares, 1a puerta muddéjar de la
Santa Capilla de San Andrés de Jaén, los trofeos de 1a batalla de Las Navas de
Tolosa, Ia maqueta de 1a Cdmara Sepulcral Ibérica de Toya, Ia escultura de
San Juan de Dios de Jacinto Higucras y la partida de bautismo de Martfnez
Montafiés, entre otros interesantes objetos.

Escudo de amas que concedié Carlos V a los descendientes de los Tneas (1545).
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DE JAEN A AMERICA SIN LA CRUZ
DE SAN ANDRES*

Tgnacic AHUMADA LARA

1. Sin convencimiento pero reconociendo que 1o cabfa mejor solucién, Benito Ruiz de
Aguilar tuvo que abrir casa en la ciudad de Jaén. Ruiz de Aguilar -abuclo matemo de
Dicgo Garcés, nucstro hombre- habfa casado con Francisca dcl Salto, cuya familia
contaba con tres siglos de asicnto en la frontera de Granada. El comunero -como lo
llamaban en su lugar- vino de la Campifia a las faldas de Jabalcuz porque sc¢ habfa negado
a suscribir y colaborar en el proceso de exencidn Jurisdiccional de La Higuera de Andijar,
Era el afio de 1558 y se manifestaba contrario a que se estuvicran financiando sucfios
ajenos con recursos tan opucestos a los valores castellanos, ya fuera otorgando titulos de
villa a lugarcs como buscando noblcza donde sélo habfa patrimonio que Ia avalara. Lag
cuatro leguas que mediaban entre Lahiguera de Anddjar y la ciudad de Jaén no cran
suficientes para alejar un punto de sospecha, pero si ciertos servicios de los Del Salto a
micmbros de Ia Corona. Ruiz de Aguilar acepté el amparo que le ofreciera la capital del
Santo Reino y tom6 asiento en 1a ciudad avalado por una casa con solar, miembros en e}
concejo, media docena de hidalgos y algtin candnigo.

Marfa de Aguilar, su segunda hija, vino al mundo 1a tarde cit que su tio regresaba de
Trento. Fue una coincidencia que el paso de los afios trocarfa en excesivo celo y debilidad
malsana, ya que a ello se le uni6 querencia por las ticrras abiertas de La Campifia.
Francisca del Salto, su madre, I¢ habfa encomendado a Mi gucl Ruiz Garcés, de Lahiguera,
familiar del Santo Oficio y deudo de su marido. Garcés, el viejo -que asf se Ie Hamaba-,
terming desposando a su tdnico varén, Juan Navarro Garcés, con su pupila. De esta unién
. nacieron seis hijos, entre ellos Dicgo Garcés de Aguilar, el giennense de la aventura
americana, el hombre que tras haber pasado dos afios en Bacza, haber sofiado con Italia y
mcdrar en la Corte, creyd en la invencién de América.

Muchos afios después, un nicto comerciante de Dicgo Garcés quiso echar la aventurg
americana de su abuelo por la via novelesca de los lances amorosos y delos honores no
reparados. No hubo tal. Diego Garcés vino a parar a San Juan de Ambato porque los Del
Salto -quicnes habfan participado en la fundacién de Quito- 1o alentaron y porque el
destino lo habfa colocado tras sus hermanos Bartolomé ¥ Manuel; también detras de Ana,
religiosa.

* Reflexidn intrahistérica inspirada en la ebra del doctor Diego Garcés Giraldo, Juan Francisco Gareés.
Aspectos sociales y econbmicos de su tiempo (1678-174 7), Cali, 1984, en cuya investigacidn colaboré parala
parte espafiola de la familia Garcés de Aguilar. Por otro lado, es necesario afiadir que la Cruz de San Andrés
fue emblema que por concesién real los primeros repobladores de Baeza -cima de la nobleza giennense-
estaban autorizados a llevar en sus blasones, ‘
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2. En Diego Garcés se produjo una mutacién de espiritu que le vali6 la fuerza para
modclar su existencia americana. Fue cn La Gomera, mientras repostaban agua y comida
para la travesfa. Y no hubo amigo de viaje ni hombre experimentado que lo hicicra Hegar a
aquella conclusién, fue 1a mar infinita que sc abrfa hasta la isla de Trinidad, en Venezuela.
"Dias sin tregua nos aguardan”, oy6 decir a un marinero vasco que habfa cruzado la mar
océana seis veces. Dias sin trcgua, noches en ducrmevela, meses de insomnio, afios en
vigilia... Todo apostaba por una vida incierta y al amparo de sus parientes de Quito. Diego
Garcés querfa dibujar 1a misma escena que le hubicra tocado vivir en las tierras de Jaén: el
deambular constante de un hidalgo segundén... pero como legaron carias desde Quitoyen
ellas Cristébal det Salio contaba que su familia gozaba de cierto estado ¢n la cindad, que
no habfan conseguido atin cnirar en ¢l Cabildo pero que cada dia sc accrcaba mds 1a
eleccién definitiva, que Dicgo -decfa su to-, con dos afios en Baeza, podria sin dificultad
jugar un buen papel, "digolo porque todos nos conocemos y a mf no s¢ me ha de echar un
dado falso". Cristébal del Salto dejaba ver que incluso podria haber un matrimornio
ventajoso.

Diego, atin cn La Gomera, s¢ vefa deambulando de hidalgo criollo con aspiraciones en
el Cabildo o en la Audiencia, a lo més un rico hacendado por casar ventajosamente.

Cuando de Sanldcar zarp6 la flota, Diego Garcés se vefa trasplantado a América. Al
partir dc La Gomera Ias cosas cran bicn distintas: querfa forjar un hombre nuevo, ajeno a
1as miserias que acarrea la historia, sin otra nobleza que la del alma y otro mayorazgo que
el trabajo y el buen hacer. '

Dicgo Gareés liegé a las Antillas sin darle fa mano al tiempo, como si la travesfa sélo
hubiera sido benévola con ¢l y algo celestial 1o hubiera protegido de lamentos por la tierra
que dejaba, de maldiciones a 1a nao o de ruegos de esperanza por 1a vida nueva, una mezcla
de sentimientos que anidan en la debilidad del hombre. Diego Garcés se enfrent6 a la ticrra
sabiendo que nio habfa otro suclo que no fuera aquel, asumicndo que el mar habfa sido un
seno de gestacién, y que aquella naturaleza frondosa ¢ incontrolada, sus primeros drboles;
¢l bohfo y las casas coloniales, 1a obra del hombre; los negros de Cartagena, los criollos
pascando y los soldados cspafioles, la obra de Dios. S6lo esto le valié para comprender la
tierra, para saber que s6lo podfa hacer obra particndo de estos principios. ‘

De Cartagena pasé a Panam4. El cruce del Istmo y un cierto recogimiento de peregrino
le permitié intimar atin mds con la realidad que se le ofrecfa, puesto que para avistar cl
Pacifico tuvo que recorrer el camino en canoa a través del rfo Chagres y después a pic. A
quicn acaba de conocer el mar, tanto da aquel que se queda atrds como ¢l que se nos pone
ante los ojos. Para Dicgo Garcés el Pacffico no era otra cosa que un mar de agua que
permitfa llegar a cualquicr parte desconocida. Cuando entraba al puerto de Guayaquil, en
Ecuador, comprendié que la mar océana querfa ser la vida misma dec los espafioles
americanos que no habfan querido pasar al interior. Después -cuando quiso hablar con
familiaridad a la gente de Ambato- comprobé con desazén gue el mismo sentimicnto
embargaba a aquellos otros espafioles que se establecieron tierra adentro. Lo supo cuando
vio a dos hermanos darse mucrte por arrogarse al descubrimiento del camino més corto
para salir al mar. Diego Garcés liegé a Ambato a principios de 1621 y nunca més vio el
mar. Habfa salido de Lahiguera, cerca de Arjona, después dcl 22 de febrero de 1620, segin
consta en sus papecles ejecutoriales firmados por Luis Aguilar de Bentosillo, alcalde
ordinario, y Pedro Navarro, escribano piblico y de cabildo.
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3.- Ambato queda casi a la misma distancia de Quito que de Guayaquil; cn Ia una
Cristobal del Salto, en Ia otra el mar. Diego Garcés 0pté por hacerse americano sin contar
con los dos centros mds importantes de la Audicncia. Su vida, en picna cordillera andina,
quedé limitada a los asientos de San José de Chimbo ¥ de San Juan Bautista de Ambato,
ambos pericnecicntes al corrcgimiento de Riobamba.

Vista urbana de Higuera de Arjona -antes Higuera de Anddjar- lugar de nacimiento de Dicgo Garcés.

Cuando Dicgo Garcés de Aguilar Heg6 a Ambato, la poblacién apenas si pasaba de
doscicntos cspafioles con dos mil indios; a la vez, no hacfa ni veinic afios que los
dominicos habfan colocado Ia primera picdra de 1a iglesia, cuya advocacién le servirfa
Tuego para trocar ¢l nombre de 1a poblacidn por el de San Juan Bautista de Ambato.

Con el paso del tiempo entrd al servicio del rico comerciante espafiol Alonso Sdnchez
de Ana, a quien en 1627 pedirfa licencia para desposar & su hija Marfa. Gracias al
testamento que ella otorgd en 1675 podemos conocer el patrimonio que alcanzé a reunir
nuestro hombre en sus veintiocho afios de existencia americana;
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1.- Muy cerca de Ambato, entre Las Salinas y Simidtug poscia una hacienda con trece
mil ovejas.

2.- En Guamujo, otra con quinientas cabras.

3.- En Mocha, treinta y dos hectdreas que no cultivaba.
4.- En Chimbulo y Sinchi, ticrras de trigo.

5.~ Varias casas en San José de Chimbo.

6.- Su vivicnda, y estos objctos personales: "una silla con cabeza de plata, con sus
estribos de hierro, freno y espuelas, una escopeta y daga.... nueve cuadros y lienzos y dos
nifios de escultura.

Tal vez lo menos importante de nuestra historia sca la hacienda que dejara Diego
Garcés, pero era nccesario relatarla para hacemos una idea de la figura que se habia
forjado atravesando mares y montafias.

América, 1a Audiencia de Quito, San José de Chimbo y San Juan Bautista de Ambato
dicron vida nucva a nuestro hombre, y Diego Garcés, quicn -aunque no quisicra reconocer-
Io- llevaba en su alma la nobleza de Castilla, tributé con:

Barrio de la ciudad vieja en Guayaquil

7.- Dicz hijos: nueve varones y una hembra. El alférez Dicgo Garcés de Aguilar, Diego
Garcés de Aguilar, Miguel Garcés de Aguilar, presbilero, Antonio Garcés de Aguilar,
Dofia Jacinta Garcés de Aguilar, Baltasar Garcés de Aguilar, Ldo. Simén Garcés de
Aguilar, presbiicro; Francisco Garcés de Aguilar, Jos¢ Gareds de Aguilar y Pedro Garcés
dec Aguilar.
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Garcés de Aguilar todos ellos, apellidos que Dicgo habfa traido de Espafia, del Reyno
de Jahén, de Lahiguera de Andiixar, después "cerca de Arjona", y hoy Higuera de Arjona.

Los GarcCs de Aguilar se extendicron por toda Ia Audiencia de Quito, pasaron a la
Nueva Granada -la actual Colombia- y emparentaron con las més distinguidas familiag

o

Catedral de Ambato (Ecuador), Foto cedida por el P. Luis Casaras.

neogranadinas, hicieron sicmpre gala del espiritu noble y tenaz de su antepasado espafiol,
colaboraron en la formacién y desarrollo de las jévenes republicas, han prodigado hom-
bres de letras, diplomdticos...
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Manta (Bcuador). El Paseo Maritimo

{Plaza Civica y Malecén en Manta (Bcuador). Fotos cedidas por el P. Luis Casafias.
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4. Aunque pueda resultar muy cxtrafio, Diego Garcés de Aguilar muri6 en San Juan
Bautista de Ambato (Ecuador) sin saber que una mezcla de idealismo y ambicién habfa
llevado a Sebastidn de Belalcdzar a abrir caminos espafioles por estas ticrras. De no haber
sofiado el Adclantado riquezas al norte del Perd, un siglo méds tarde las dificultades de
Diego Garcés para llegar desde 1a costa al interior habrian sido mucho mayores; por mas
que, tras seis meses de viaje martftimo, el ditimo tramo resulte siempre ¢l menos penoso.
Alguna vez, no se sabe si en la travesfa desde el Istmo a Guayaquil o en una celebracién
antigua, Diego Garcés habfa ofdo hablar de un tal Pizarro y sus hazafias, pero quedaba todo
tan lejano que antes le parecicra Pizarro vicjo encomendero que espada triunfadora. No se
trataba de recucrdos perdidos, ni de brumas en el pasado, era simplemente quc Belalcézar,
Pizarro, Andagoya, Jiménez de Quesada, Lagasca y tantos otros se habfan desvanecido en
la memoria de Jos hombres y de 1a tierra.

Quicnes se ocupan de contar 1a historia y 1a historia misma Jjucgan a Ia objetividad, nos
regalan la verdad recompucsta, filmada con igual exaltacién ante 1a Ciudad de los Reyes
que ante lIa misma meseta castcllana, Entre tanto, perdidos ¢n San Jos¢ de Chimbo, en
Guaranda, en Latacunga, en Riobamba, en Ambato... 10s colonos van gestando su propia
existencia haciendo depositarios de sus miserias al Chimborazo, al Cotopaxi, al
Carihuairazo...Y clos, quc no saben de plata con tres franjas de gules, ni de cuatro
cuarteles divididos, los engullen, y fundidos en vida real, los devuelven a lIa ticrra, El
regalo de la naturaleza viene a ser la férula patema, la verdad que hoy quema pero que al
instante se toma en lenitivo, en el gémen de los nuevos Garcés, Aguilar, Del Salto... Y si
la naturaleza, primera ¢ indiscutible ducfia, se mucstra de este talante con ctlos, cémo,
pucs, los nuevos pobladores no van a responder al compromiso, cémo no van a sentirse
hijos de la tierra... Luego vendr4n realistas y criollos cnarbolando banderas por causas que
estaban decididas desde antiguo,
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P AN ORAM A M U S I C AL Pedro JIMENEZ CAVALLE

PRESENCIA DE LOS MGSIQOS
JIENNENSES EN HISPANOAMERICA
DURANTE LA PRIMERA

MITAD DEL SIGLO XX

Aunque Ia aportacion dc los miisicos jicnnenscs en tierras americanas es adn dificil de
precisar, la cscasez de datos nos impide por ahora el explicar en toda su dimensién 1a labor
que realizaron nucstros misicos en los pafses descubicrios por espafioles, sf podemos
referimos, con la brevedad obligada, a su presencia en Hispanoamérica, destacando, ¢n su
caso, las actividades musicales que realizaron durantc su estancia cn los mencionados
paises,

La musica que tanto auge tuvo en épocas pretéritas no debid ser una excepcion al
proceso de culturizacidn hispana que se llevé a cabo en las tierras del Nuevo Mundo, ya
los descubridores, conquistadores, colonizadores, cronistas, virreyes, gedgrafos..., algunos
de origen jiennense, debieron unfrsele también artistas que levasen allf nuestra musica,
para influir no s6lo en la mésica popular de aquellos pafses, como es notorio, sino en otros
géneros de musica como fue Ia rcligiosa; no obstante, en este campo v en ¢l de 1a misica
sinf6nica y pianfstica quienes mds contribuyeron a su desarrollo fucron los muisicos
italianos.

Recogemos aquf algunos nombres de mudsicos jiennenses quiencs a fines de la centuria
anterior ¢ durante ¢l primer tercio de la presente marcharon a Hispanoamérica; unos lo
hicieron por motivos profcsionales, otros por religioses, y no falia quien se vio obligado
por circunstancias de incstabilidad politica. Instrumentos, como Ia guitarra, géneros, como
la zarzuela decimondnica, encontrarfan en cllos el vehiculo de desarrollo por tan Icjanas

tierras.

Si hacemos excepeién del linarense universal, Andrés Scgovia, quien aparte de sus
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giras de conciertos por Sudamdrica (la dltima por Argentina), sc trasladd en 1936, cuando
comienza nuesira guerra civil, a Montevideo, hasia 1944 cn que Jo hizo a Nueva York, los
midsicos jiennenses que aqui vamos a csbozar, Jiménez Manjén (guitarrista), Ruiz Cruz
(organista) y Felipe Torres (director de orquesta), fijaron su residencia en Buenos Aires,
en la capital del tango, cuando €éste estaba rebasando {ronteras nacionales y continentales.

Ignoramos si cstos miisicos que residicron en la capital argentina, cuando sc vivia en
clla un buen momento para cl desarrollo de la musica gracias al compositor autéctono
Alberto Williams, Hegaron a conocerse y de alguna forma relacionarse; sélo conocemos
1a relacién que hubo entre el guitarrista Jiménez Manjén y Andrés Scgovia, de quien dada
su notoricdad no vamos a tratar expresamente.

% 42_,/_11@_9/ azé/cmm / /Z/ m«éﬂi) (mmt

Portada de la partitura del Pasodoble-Polka “A Pekin" .

ANTONIO JIMENEZ MANJION

Este " admirable guitarrista y compositor", segiin Francisco Cucnca, nacié en Villaca-
rrillo el dfa 17 de agosto de 1866, viéndose privado de 1a vista a los pocos dias de cumplir
el primer afio de edad. Si la principio desarroll¢ su innata inclinacion a la guitarra de
forma autodidacta, promto logré un alto grado de perfeccidn con 1a ayuda de un "entendido
profesor”, segin Cuenca.

A partir de ese momento sus conciertos se desarrollaron cn diversas ciudades espafio-
1as siendo aclamado, con posterioridad cn Lisboa, como un notable artista; se trasladé a
Paris donde completé su educacién musical con maestros de prestigio al mismo ticmpo
que continu¢ sus ¢éxitos concertisticos. En Londres obtuvo nuestro genial guitarrista, "el
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cicgo de Villacarrillo”, los mismos triunfos artfsticos que después repetirfa en diversas
tournces por Rusia, Italia y Alemania, para establecerse en Madrid, hacia 1888,

Scria en 1893, scgin datos obtenidos por Juan Rubio, y no en 1913, como crefy F.
Cuenca, cuando Jiménez Manjon se trasladé a Buenos Aires, en donde, al parecer, con una
importante subvencion del Gobierno argentino fundé y dirigi6 posteriormente, un Conser-
vatorio de Mdsica. Parcce ser que antes de fijar su residencia definitiva cn Buenos Aires,
pasé unos afios en Chile donde tenfa muchos amigos y discfpulos.

Contrajo matrimonio con la sefiorita Salazar quicn en palabras de Juan Rubio, no sélo
le acompafi6 como "lazarillo” de su ceguera durante toda 1a vida, sino también al piano en
muchas de sus intervenciones.
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Fragmento de la partitrura del pasodoble-Polka "A Pekin”.

Serfa en los primeros dfas de encro de 1919 cuando muri6 en la capital argentina desde
donde hizo numerosas giras arifsticas por pafses hispanoamericanos,

La labor de este guitarrista no s6lo fue la de una gran intérprete, sino que también como
compositor de una scrie de obras de ambiente espafiol: "Recuerdos de mi patria”, "Fandan-
go", "Capricho andaluz"... y de 1a 6pera titulada "Zoraida”.

En su relacién con Andrés Segovia podemos destacar cémo, en Villacarrillo, Manjén le
enscfi6 a pulsar la guitarra; hecho que el linarense no debi6 olvidar como Alfredo Cazabdn
le recomicnda: cuando Hegues a la capital argentina, busca "antes que a nadie a Anfonio
Manjén, al ciego de Villacarrillo, a aquel virtuoso de la guitarra, tan bueno de corazén que
pasa su vida cnsefiando y alentando artistas”, y besando sus canas le digas: "jSalud
maestro! T, bautista de mi obra, fufstes el precursor de ella”.
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GREGORIO RUIZ CRUZ

Hijo de José Ruiz Morcno y de Marfa del Carmen de 1a Cruz, nacié en Mancha Real en
toro al afio 1860; en la década de los ochenta residié en el monasterio de El Escorial
coincidiendo con el tiempo en que Cosme José de Benite, con el que debid unirle una gran
amistad, era maestro de capilla de dicha institucién; si tenemos en cucnla la labor pedagd-
gica que estos macstros ejercian no serfa extrafio que Blas Gregorio Ruiz Gruz perleccio-
nara sus conocimicatos musicales con este macstro. Posteriormente accederfa al cargo de
organista de la catedral de Calahorra para trasladarse a Buenos Aires donde ejerci6 como
fraile, con el nombre de Fray Emeterio de Santa Teresa de Jesds, en un convento de la
capital bonaerense hasta su muerte que ocurrié hacia 1921

Nada conocemos de la actividad musical de nuestro misico en la capital argenting;
suponemos que continuarfa practicando algunas de las labores que habfa realizado con
anterioridad. Junto al 6rgano de la referida catedral podemos destacar su funcion creadora:
*Santo Dios" a 3 voces y 6rgano, "Letrilla” a Marfa Santfsima a 2 voces y drgano, "Misa”
a 2 voces y Grgano, "Miserere” a 3 voces y érgano; alguna de cstas obras, como la dltima
mencionada fue escrita y estrenada en El Escorial (cn 1883). Tambicn compuso obras de
cardcter profano como ¢l paso doble-poika titulado "A Pekin”. Le debi6 Hamar la atencion
1a labor musicol6gica como lo demuestra el borrador de algdn artfculo sobre un macestro de
capilla espafiol encontrado entre sus papelcs.

Posefa un valioso archivo musical, parte del cual adn conservamos, y en ¢l que sc
pueden apreciar algunas obras inéditas del Padre Soler, las que dcbicron scr copiadas
durante su cstancia en E! Escorial.

FELIPE TORRES

De este misico jicnnense que también vivid en Buenos Aires, s¢lo sabemos lo que
Francisco Cucnca cscribe en su Galeria de Misicos Andaluces Contempordneos. En dicha
obra aparece como misico de Jaén, sin mas especificaciones, "que fue director d¢ orques-
ta, violinista y compositor"; en nuestra capital jiennense fuc primer violin de lIa Orquesta
Sinfénica de Jaén (desconocemos la fecha), trasladdndose a Buenos Aires (Argentina) en
donde actué como director de orquesta en compafifas de zarzucla y opercla al mismo
tiempo que ejercié el profesorado; tampoco se cita fecha de su viaje ala capital argentina,
s6lo podemos tener cn cucnia la de la mencionada publicacion (1927) de donde hemos
tomado los datos, To que indica que con anterioridad a dicho afio se encontraba en aqucllas
ticrras.

Como compositor s61o se citan vagamente "varias obras para piano y orqucsta”.
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EL PABELLON DE JAEN EN LA
EXPOSICION IBEROAMERICANA DE 1929,

Luis BERGES ROLDAN.

Tratar de escribir y aportar algo nucvo sobre lo que fué ¢l Pabellén que representd a
estas tierras jiennenses en aquel gran acontecimiento de la Exposicion Iberoamericana en
Scvilla, es correr ¢l riesgo de caer en lo ya dejado escrito, de manera primorosa ¥
pormenorizada, por don Alfredo Cazabdn Laguna, en sus crénicas mensuales de "Don
Lope de Sosa” (afios 1925, 1927 y sucesivos).

Rebuscando cn 1a poca documentacidén que legd a mis manos de 1a labor profesional de
mi padre, he podido agrupar de aquella obra un interesante reportaje fotogrifico, inédito en
parte, un cartel de la Exposicién (foto 1) y también un Diploma a su proyecto (foto 2). Y o
quc es mds emocionanic para mi: el recuerdo, aunque impreciso, que mi cerchro de cuatro

.E?" 5 1 - 63 g:_!v E L E A
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Fote 1

afios pudo registrar y grabarme; pues, aunque parezca imposible, veo 2 mi padre irrum-
piendo, quizd porque no era frecucnte, en nuestro territorio infantil, constituido principal-
mente por ¢l largo salén que ocupaba en Ia dltima planta toda la crujfa de fachada de
nuestra casa ¢n la calle Juan Montilla, frente al Ayuntamiento. Portaba un manojo de
carteles que distribuy6 por las paredes, clavandolos con Chinchetas, Cartcles alusivos a Ia
Exposicién Iberoamericana de 1929 que, permanceiendo allf por algunos afios, fueron
después desapareciendo uno tras otro con el correr del tiempo y los acontecimientos que
éste trajo.
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E incluso recucrdo su sonrisa. Juzgo ahora, por aquella su peculiar y enigmaética forma
de sonreir, que sc sentfa satisfecho. Acababa de regresar de Sevilla donde, estd claro, habfa
pasado por esa prucba de fuego que enirafia siempre cualquicr creacion arquitecténica
conclusa, cuando se sale de ella y hay que abandonarla desnuda a la critica y a 1a opinién
ajenas.

Ahora, cuando sc repiten acontecimicntos y cn la "capital de Andalucia”, como se
viene diciendo, se invierten o se despillarran miles de mitlones de pesctas cn el cometido
de mostrar hermanadas a la creatividad con la soberbia, micntras ¢l resto de las provincias
e incluso la tierra descubierta en 1492 permanccen ante cllo mudas, irritadas o indiferen-
tes, resultado doblementc entrafiable y también no menos admirable, la puntual asistencia
de aquellas autoridades y de aquellos jicnnenses que, sesenta afios hace, contestaron con el
pabelién de aén y su cuidado contenido a la convocatoria que se Ies hacfa de participacién
en la Exposicién de 1929,

Foo 2

;Qué problemas se plantcaron y resolvieron en aguella oportunidad de convivencia que
tuvimos con €l resto de la Penfnsula y también con el mundo? Scncillamenic mostrar, con
ingenuo y limpio orgullo, una parte muy significativa de nucstra historia, pasada o viva, en
un marco arquitecténico creado para ser temporal y perecedero, pero que también habrfa
de conjugar determinadas frases llenas de retdrica y de plasticidad, capaccs de permanccer
enlazadas entre sf aunque hubiescn sido para aquella ocasién, transportadas y sacadas de
sus respectivos tiempos y contextos, clegidas unas y otras para €xpresar con sus singulari-
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dades la precxistencia de un rico legado. En definitiva, tomado un simbolo, adaptando a las
dos dimensiones de Ia parcela de suelo asignada a Jaén, para represeniarlo allf en las otras
dos dimensiones m4s, el espacio y el tiempo.

Hablar de buena Arquitectura en toda la extensidn de esta palabra, es aceptar una
manifestacién exterior emocionante ¥ una incitacién a penctrar en sy creado vacfo interior,
como reaccién inmediata de la mente. Un vaclo que, a su vez, ha de estar pleno de
significacién, capaz también de cmociones y de desencadenar el mecanismo de lo fntimo
de cada uno. Es por todo esto por lo que 1a buena Arquitectura resulta scriandificilyala

{Cumplfa cl Pabellén de Jaén estas condiciones de la bucna Arquitectura? Creo que sf,
aungue este mi juicio no pucda ser del todo objetivo.

Foto 3

Observando detenidamente y analizando las fotografias del Pabellén, tanto interiores
como exteriores, podemos legar a conclusiones muy interesantes en cuanto, no sélo ala
composicién volumétrica y pléstica del edificio, sino también a su sistema constructivo,
enormemente valioso este dato cuando se contempla ahora, en una era de pérdida de
profesionalidad en los distintos oficios de 1a construccion, particularmente debido g Ia
ausencia cn ellos de la destreza artesanal, 1o que ha conducido al desconocimiento incluso
del comportamicnto y verdaderas posibilidades de los materiales de construccién,

101




102

Fota 4

Fote §




Las cuatro fachadas del Pabelién (3, 4, 5, ¥ 6) nos lo muestran en construccién. El
resultado final habrfa de ser un juego contfnuo e interminable de blancos lienzos para el
espectador que lo recorriese circunvaldndolo. Huecos, de distintas formas ¥ proporciones
precisas, los perforaban. Cornisas de coronacién e impostas, dispuestas y trazadas a
diferenciadas y sutiles alturas, limitaban los distintos prismas que conformaban el conjui-
to, avanzando o retrocediendo entre sf, como esperando el momento diumo més propicio
para crear el juego cambiante de luz y sombra arrojadas. El autor del Pabellon sabfa de
armonfa y composicién musical; reglas que podfa aplicar a la creaci6n arquitect6nica,
como ya indicaba en Ia antigiiedad Vitruvio se debiera hacer por el arquitecto completo en
conocimiento. ;Qué lenguaje expresivo figuraba en las cuatro fachadas del Pabellén? Evi-
dentemente el de la arquitectura jiennense; 2 veces, utilizando temas completos, como
cuando s trataba de mostrar la orfebrerfa pétrea del Palacio de Torrente recogida en la
fachada Este del Pabellén, o el fragil equilibro de pilastras, tondos y arquillos del 4tico de
la worre del Palacio del Conde de Guadiana, expresados en el cucrpo en torre de la fachada
Norte, (fotos 7, 8 y 9).

Foto 6

En la foto n® 8, tras el Pabellén de Jaén se puede ver con toda claridad el alminar del de
Cordoba, elemento que adn hoy dfa subsiste al no haber sido demolido. En el suelo donde
s¢ emplazd el de Jaén, actualmente se levanta la Escuela de Aparejadores de 1a Ciudad
Universitaria.
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En la misma fachada Norte del Pabellén se conjugan otros elementos arquitecténicos,
como son ¢l frontén partido, coronacién de los huecos de nuestros edificios del XVII (foto
10), el enorme hueco apuntado del Arco de Villalar de 1a Puerta de Jaén, y 1a caracteristica
solana, baczanos ambos temas. Una ventana bffora con columnilla y arcos trilobulados
parece haber sido tomada del tema decorativo existente en el zécalo de 1a Puerta de los
Carpinteros, dc 1a ubctense Iglesia de San Pablo. Enrcjados y severos huecos rectangulares
nos hablan de nuestra arquitectura popular. Y un clipco sobre la puerta de acceso, nos
evoca el hermoso emblema de la Catedral, existentc en su fachada al Mediodfa.

Las fotos 11 y 12 nos muestran al Pabellgn desde su 4ngulo Noreste, en visiones diurna
y nocturna, pudiéndose apreciar en la parte superior del parametro Ocste una pequeiia
solana de arcos carpaneles, tema que podemos encontrar en el Palacio del Marqués del
Contadero, también en Ubeda, micntras que en el dngulo Surocste de esta misma fachada
surge la esquina de las jacneras Camicerfas de la Plaza del Mercado, torpemente hechas
desaparecer para construir lo que también ya desapareci6, el oficial edificio de Correos Yy
Telégrafos. Junto a este cuerpo porticado, en las fotos 5 y 6, una torre nos recuerda 1a
nuestra en la esquina de la calle Montero Moya. Un hueco, preparado para recibir el
antepecho, serd después un baleén esquinado con partcluz de columnilla.

Folo 9

¢Como cra la planta del Pabelién de Jaén? No tengo noticia de que los planos del
Pabellon hayan llegado hasta nuestros dfas. Escasa o ninguna importancia se ha dado
siempre a la conservacién y archivado de tan valioso documento como es la traza de las
edificaciones de toda fndole. La historia de hechos y Jugares hoy serfa clara, en vez del
cimulo de supuestos o teorfas que Ia conforma,
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Parcce mentira que, a estas alturas, afin esté por crearse la figura o cargo del Cronista
Urbanfstico Oficial.

Felizmente, 1a documentacién gréfica precisa me ha permitido dibujar las trazas del
Pabeli6n de Jaén, o al menos, su aproximacién, Lag descripciones que de su interior dejase
escritas Cazabdn en sus crénicas de Nov. de 1929 y Sept. de 1930, me las confirman, (foto
13). De esta guisa, me atrevo a afirmar quc se trataba dec una edificacién de planta
rectangular, de dimensiones y distribucién como la que presenta el croquis, en el cual se
pucde observar ¢6mo se articulaban los espacios cubiertos con los descubiertos o patios,
en su misidn de levar al dnimo del visitante Ia contemplacién de una capilla o en el
discurrir a través de dos beilos patios, cargados a su vez de remembranzas de otros tantos
lugares, ya que por sf plenos de nostalgias. Doble finalidad 1a de este tipo de pabellones,
tan de moda en las exhibiciones de tiempos pasados, donde lo simbélico era casi tangible y
el visitante no precisaba de ¢jercicio mental o psiquico para penetrar en ideas o plantca-
micntos cémodamente expuestos. Por esto, podemos calificar de obra intimista la del
Pabellon, que debié emocionar grandemente a nuestros paisanos.

Enla foto 14 se muestra el patio de La Magdalena desde el contiguo, Creemos que estos
dos espacios, articulados entre sf a través de un deambulatorio, constituye cl mayor acierto
del disefio del Pabellon. Tracmos en la foto 15 una nostalgica vision de dicho patio, tal
como lo conocf en mi nifiez cuando estaba siendo lavadero publico. Las fotos 16 y 17 nos
muestran donde surgié 1a inspiracién para el segundo patio, el ubetense. Se trata de la casa
que existid (tal vez exista) en la estrecha calle de Ginés Goémez, conocida como Callejon
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Foto 13
Pabelién de Jaén. Croquis de su posible planta.
1. Entrada de visitantes.
2. Vestibulo de ingreso.
3. Sala de exposiciones.
4, Patio de La Magdalena,
5. Capilia.

Foto 14
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6. Patio ubetense.

7. Sala de exposiciones.

8. Pértico de las Camicerias.
9. Entrada Real.
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Folo 15

del Médico Tamayo. Curiosamente, Cazabdn la recoge en la crénica de Mayo de 1927,
pdg. 148, pero sin que pudicse dar noticia de que fucse a ser m4s adelante fuente de
inspiracidn. Bien pudo tomar nota de su existencia el arquitecto, a través de su amigo el
cronista (foto 18).

La foto 19 nos muestra Ia capilla que en el Pabellén se abr{a en un costado del jacnero
patio, guarnecida por Ia reja de la Capilla de los Zambrana, de Linares, Finalmente, las
fotos 20 y 21 exhiben ¢l contenido de las dos dreas de exposicién en encantadoras
disposiciones.

No quiero terminar esta modesta aportacién al nimero especial que “Senda de los
Huertos" dedica a nuestra pasada presencia en las Américas, sin dejar de hacer referencia
alguna al sistema constructivo elegido y aplicado en Ia clevacién del Pabellén de Jaén.
Porque, son muchos los que sc preguntaron si aquella arquilectura perecedera, cono 1a de
la mayorfa de los demds pabeliones de provincias de aquella exposicidn, se puede tener por
Arquitectura, cuando s6lo intervino en su construccién la madera, 1a cafia v el yeso.
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Foto 16

Foto 18

Foto 17




Viene a mi mente el intercsante libro del argentino Damidn Bay6n, "Sociedad y
arquitectura colonial sudamericana” (E. Gustayo Gili, 1974) en donde nos habla de ese
interesante material de construccién que cn ¢l Pertd llaman QUINCHA, "una especic de
aglomerado, verdadero trenzado de juncos y barro seco, que puede scrvir de tabique o de
techumbre, a condicién de encontrarse en una region como la limefia, en que jam4s Hueve.
Todas las iglesias de Lima, inclufda su hermosa Catedral que sc levanta en la Plaza de
Armas, las cuales se remontaban a los siglos X VI, XV, tuvicron que ser reconstrufdas en
cl siglo XVIII, ya que fueron destrufdas por el terremoto del 28 de Octubre de 1746. Y se
reconstruyeron no en fébricas de sillerfa o de ladrillo, sino con quincha, material que,

Foto 20

emocionado pude contemplar y palpar en mi viaje a aquél Continente, en 1978. "Una
estructura de fucrtes maderos entrecruzados ¥ un revestimiento de quincha, son suficien-
tes, gracias al clima sin Huvias de Lima, para constituir verdadcros edificios estables de
gran presencia urbana. Por un procedimicnto casi teatral o cinematogrifico, el virrey
Supermunda consiguié conscrvarle a Lima su antiguo prestigio mediante estas construc-
ciones eldsticas, adaptadas a las condiciones fisicas imperantes en la regién”, cscribe
Bayon cuando comenta los planos de las torres de la Catedral limefia, conservados en ¢l
Archivo de Indias.
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Analizando mi material fotografico con auxilio de la lupa, cllas nos muestran, cn las
de su fase constructiva, que allf sélo sc ulilizaron como materiales de construceion la
madera, el cafiizo y el yeso. La humedad ambicnial scvillana y 1a ausencia de Huvias
durante ¢l perfodo elegido para la Exposici6n, hicicron cl resto. Eso, y la tremenda
habilidad artesanal de la albafiilerfa de tiempos pasados, cuando cualquicr oficial albafiil
que sc preciaba de cllo recibfa clases en las Escuclas de Artes y Oficios y trazaban y
gjccuiaban toda clase de molduras y demds exomos arquitecténicos, sin méds matcriales
que la madera, la cafia y ef yeso.

Foto 21

Al decir verdad fucron cllos, los alarifes, los que llevaron a través de los mares ¢l
ataurique y la mugama, ¢l arte de la frégil yescrfa isldmica que debié calar hondo cn el
indio, hasta haccrse quincha.

Fué csto, el empleo de Ta quincha para levantar el Pabelién de Jaén cl homenaje miis
dirccto y entrafiable que nuesira tierra pudo hacer a Jaén dc Bracamoros y al Nuevo
Mundo.
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ESTEBAN LORENZO DE TRISTAN
PRIOR DE MANCHA REAL Y OBISPO

DE NICARAGUA Y COSTA RICA.

Martin HIMENEZ CoBO

. Esteban Lorenzo de Tristdn, que estuvo al [rente de la Parroquia de Mancha Real
desde 1557 a 1574, fué ¢l Pérroco quc di6 fin a las obras de Ia Iglesia Parroquial, que
habfan comenzado dos siglos anics, bajo 1a probable direccidn de Andrés de Vandelvira.

En csta ocasidn fué Ventura Rodriguez ¢l arquitecto que dirigié o supervisé Ias
obras: terminacién de la fachada principal, coronada por un pindculo en que consta 1a
fecha: FIT A.D. MDCCLXV: terminacién de la torre con un tercer cucrpo rectangular de
stllerfa con tres balcones uno a Ia fachada de la plaza cn ¢l que actualmente est4 colocado
el reloj, otro gemelo a la calle Macsira, y un terccro, al £0 mds pequefio y a mayor altura al
E. por donde sc podia pasar al tejado y al tragaluz de entrada a las bdvedas def templo; se
construy6 también un campanario octogonal, que arrancaba con obra de sillerfa, pero s
terming con ladrillo y un tejado muy chato que desdecfa del resto de la construccion.
Realizé ademds diversas obras cn el interior para acabar de cerrar las bévedas y reparar
algunas partes de muro quebrantado por cl tiempo; mando dorar ¢l retablo, que habfa sido
construido ¢l siglo anterior por Gil Ferndndez y Dicgo Landcras, micmbro éste Gitimo de
una familia que trabaj6 cn cl 8. XVII en diversos cam pos relacionados con la arquitectura,

El Prior Trist4n cra natural de Jaén. En un informe sobre ¢l cura J. Francisco del
Salto declaraba: "Digo que D. Juan Francisco del Salto Cura actual mds antiguo de mi
Iglesia es natural de 1a ciudad de Jaén donde le traté y conocl y comuniqué desde su menor
edad, con 1a ocasion de ser yo natural y vecing de clia.,. "

Era hijo de Juan Pedro de Trist4n y Marfa Jacoba de Mora, de la colacidn del
Sagrario, domiciliado en 1a Calle Macstra Baja de Jaén. El padre cra comerciante, oriundo
de la Navarra francesa. En Jaén vivia otro hermano, José Ignacio de Tristdn, procurador de
nimero y de la Audiencia eclesidstica de la ciudad. En su casa debiS de parar con
frecuencia el prior Tristén, porque hay varios documentos en quc s¢ cita con ocasién de
algunas diligencias oficiales.

En 1771 declara el notario Gabricl de Ayala: "Pasé a las casas de morada de Dn.
Joseph de Tristdn, de este vecindario y en clla encontré al Licd® Dn. Estcban Lorenzo de
Tristdn, su hermano del qual receyi Jjuramento..." En este documento sc expresa la edad, 48
anos. Nacié por tanto en 1723. Pero su partida de bautismo no aparcce cn el lbro
correspondiente de la Parroquia del Sagrario, porque al Tibro Ie faltan algunos cuadernillos.
Aparcce en cambio la de su hermano Jos¢ Ignacio, nacido cn 1726, donde consta el
domicilio y los nombres de sus padres.
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Cana manuscrita de Don Esteban Lorenzo de Tristén.
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Esteban Lorenzo de Tristdn fué
Pérroco de Villacarrillo desde 1751 a
1757, en que pas6 a la Parroquia de Man-
cha Real. Aguf permancci¢ hasta 1774,
en que fué nombrado Candnigo Chantre
de la Catedral de Guadix. Y al afio si-
guienic Obispo de Nicaragua y Costa Rica
en América Central.

Llegé a Nicaragua en Marzo de
1777, lievando como secretario 4 un vas-
tago de una familia giennense ligada por
lazos de amistad con la familia Tristdn,
Tosé M? de Peralta, que sc preparaba para
ser sacerdote, pero que lucgo cambid cl
rumbo de su vida y desermpefié diversos
cargos civiles en Costa Rica.

En los territorios de su dideesis el
Obispo Tristén trabajé cn la evangeliza-
cién y promocién de los indfgenas hasta
1795 en que fallecid, Fundé una escucla
de primeras letras, un hospital en la ciu-
dad de Cartago, y un poblado con su ora-
torio en la Alajucla, que fué el niicleo de
1a futura ciudad y provincia dcl mismo
nombre.

El 29 dc Abril de 1795 el Conscjo
de Mancha Real, habicndo (cnido noticia
del fallecimiento de su antiguo Prior en
1a ciudad de Guadalajara dc Indias, man-
d6 que sc hicicran las correspondientes
exequias.

Los afios de ministerio de Estcban
Lorenzo de Tristdn en la Parroquia de
Mancha Real cstén marcados por una gran
actividad, volcada sobre todo en Ia termi-
nacién de las obras de la Iglesia y en la
obtencidn de recursos para afrontar los
£astos.

A rafz de su marcha a Guadix que-
daron algunos asuntos y cuentas pendien-
tcs que el Pdrroco sucesor, Manucl Anto-
nio Corpas y ¢l mayordomo, Juan Fran-
cisco del Salto tuvieron que solucionar,
valiéndose del corrco y con algiin viaje a°
Madrid, donde estuvo alguin ticmpo antes
de partir para América.




Uno de cstos asuntos cra cl pago de ires campanas a Bernardo Venero, Maestro
Campanero de Jaén, que habfa hecho el contrato con D, Esteban y habfa recibido algunas
partidas de dinero y reclamaba que ¢l mayordomo Ie acabase de pagar.

Pero el mayordomo quiso consultar antes con D. Esteban. Este habia prometido
volver y resolver los problemas que hubicra pendientes, pero con su nuevo nombramiento
de Obispo de Nicaragua y su marcha a Madrid, no vino o, si Io hizo, fué su visita tan fugaz
y répida que no hubo tiempo de pararse a aclarar cucntas.

El 22 de septiembre de 1774 ¢l mayordomo J. Francisco del Salto, ante €] comisio-
nado Alonso Castro Ramos, declaraba que habfa mandado 1a cuenta a D, Lorenzo Esteban
de Tristdn, Chantre de la Catedral de Guadix. Que dice que venwdrd a Mancha Real; "El dh®
Bernardo Benero traté con ¢l Licdo Dn. Esteban Lorenzo de Tristdn, prior de 1a Parroquia,
como que {rafa la mano en toda la obra como intelixente en todo ¥ por tanto por el Hmo.
Dn. Fray Benito Marin se Ie habfa nombrado por director de ella, cuio nombramicnto
acept6 quedando a su cargo dar la quenta, y habiendose conbenido el Bemardo Benero con
¢l que declara en escribir a el referido Prior, escribio y remitis el memorial”.

En 1776 Bernardo Benero vuclve a reclamar la liquidacién de su cuenta ¥ envia otro
escrito al Obispado: "Siendo pidblico que el repetido Sr. Prior no volvié después a su
Iglesia sino de paso por haber sido promovido a la dignidad de Chantre de Ia Cathedral de
Guadix y posteriormente al Obispado de Nicaragua, sin que por dh® mi parte se hubiese
conseguido que se reconocicse su quenta... pide se sirva mandar que se le pague.

Vista parcial de la capital de Costa Rica: San José.
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En esta ocasion el Gobernador Eclesidstico did comisién al Pdrroco Manuel Anto-
nio Corpas para quc hiciese las diligencias necesarias y ante €1 comparccio ¢l mayordomo
el 20 de Scptiembre de 1776 y cxhibi6 una canta de D, Estcban L. de Tristdn y recibos de
haberse pagado ya 5.500 3.

L.a carta decfa:

"Sr. Cura:

Amigo: A ¢l M® Dn. Bemardo Venero Isla no se le deben pagar por la fundicién y
aumento de metal en las campanas mas cantidades que sicte mil rs. von. Asf se lo dixe en

Madrid y qucdé convenido. Asf lo diré al Sr. Merino para que mire por esa Iglesia,
Revajele V. M. lo que le aya dado y darle ol resto;  mande V. M. a sa affmo. Q.B.S.M.

Estcban Lorenzo
Obispo de Nicaragua
Sr. Dn. Juan del Salto.

El legajo del Archivo de 1a Catedral acaba disponiendo que se entregucn en cucnta
al M?® Benero dos mil reales y aplazando 1a liquidacién total para mé4s adelante.
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PAPELES VIEJOS P de IADN

Sebos de Jaén para la Armada.

Antonio de Guevara y Juan de Zuazo, proveedores de Scbo con desting a lag galeras y
armadas de S. M. para las Indias, otorgan poder al Comisario Francisco de Padilla, para que
se traslade a la ciudad de Jaén, a fin de aquirir una partida dc Scbo para las referidas naves,

Una vez en nuestra ciudad, en los primeros dfas del mes de abril de 15 87, sc cntrevista
el tal Comisario, con Pedro de Madri gal y otros vecinos de Jaén, para tratar de la adquisicién
“de todo el Scbo que sc hallare”,

La mercancfa contratada, ascendi6 a cinco toneladas y media, estipuldndose el precio en
diez reales la arroba de Scbo normal, y el procedente de "entresijos” y "entrecuajos™, a sicte
realcs. El plazo quc fijan para la total cntrega de Ia mercancia, fuc hasta las Carmnestolendas
del siguicnte ano de 1588,

A.H.P. Leg. 499

.......

El Capitin Diego de Molina

Enelmes de febrero de 1589, se firmacenlaciudad de J aén unacscritura referente al cobro
de una herencia, por medio de poderes dados en Popaydn "enlas Indias del mar Occano”, por
dofia Escoldstica de Molina, natural de aqucllas ticrras y casada con Don Agustin Arias
Zambrano.

El poder lo presenta don Gonzalo Guticrrez Galindo, Contador de S. M. ¢n Ia dicha
Popaydn aunque vecino de Cali, tfo dc Ia interesada, fochado ol cinco de marzo de 1586,
siendo otorgado ante ¢l Escribano Juan Diaz Bueno, scfialando: "a vos que sois presenic y
de camino para Ios reinos de Espafia”.

El interés que encontramos cn el documento, es Ia alusién que se hace 4l Capitdn Diego
de Molina, padre de dofia Escoldstica, "naural de 1a ciudad de Taén enlos reinos de Espafia”,
ya difunto,

De lo muy poco que conocemos de este giennense en América, sabemos que c¢stuvo
casado con dofia Mariana de Velasco, de Cuyo matrimonio tuvicron a la referida dofia
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Escoldstica, dofia Marfa, don Juan y don Alonso de Molina Velasco, al parccer en aqucl
momento sélo superviviente la primera, ya que 1a declara en su (estamento como unica y
universal heredera de todos sus biencs.

Fuc el capitdn Diegode Molina, vecino durante casi treinta afios de la ciudad de Santiago
de Told, cerca de Cartagena de Indias, ciudad csta dltima cn la que murid.

Su viuda, dofia Mariana Velasco, casé en segunda nupcias, ya con scicnta afios, con don
Pedro de Figueroa,

Valga csta leve pincelada sobre ¢l Capitdn don Dicgo de Molina, como punto de partida
para una investigacién de este, hasta ahora ignorado, gicnnense en América.

A H. P . Leg. 725

Legado de Canénigo Pocasangre

Juan Ldpez de Pocasangre, natural de la ciudad de Jaén, hijo de Juan Loépez de
Pocasangre, espartero de fino, a 1a collacién de San Ildefonso, fue clérigo de menores en la
catedral de Jaén, marchando a las Indias por los afios de 1540.

Las primeras noticias que sc ticnen de 1a estancia de este giennense en América, datan de
1556, por carta que envia al Macstro Juan de Vilchez, Vicario cn aIglesia de San Bartolom¢
de Jaén, déndole detalle de su estancia en Guatcmala, con el encargo de que haga
comunicacién a sus hermanos Alonso y Nicasio Pérez de Pocasangre, de su situacién y del
envio que les ha hecho de setecientos pesos de oro.

El sicte de octubre de este afio de 1556, y ante ¢l escribano Alonso Diaz, Alonso Lépez
Pocasangre olorga poder a su hermano Nicasio, para que desplazdndose a la ciudad de
Sevilla, cobre de cierto mercader llamado Gaspar Melchor esta cantidad, que en parte deberd
invertirse en 1a compra de determinadas mercanc{as para enviarlas a Guatemala,

Posteriormente, en 1565 y ante cl escribano Juan de Herrera, comparceen los hermanos
-Alonso y Nicasio, para manifestar que el vecino de Sevilla Adridn Rivero, les ha enviado
carta de Gaspar de Vargas, residente en la ciudad de México, fechada el 7 de scpticmbre de
1564, en 1a cual les manifiesta que Juan Lépez de Pocasangre, Mastrescucla de Guatemala,
habfa fallccido, dejando 1a suma de quince mil pesos de oro, tos cuales debe heredar su madre,
y como quicra que csta habfa muerto, a cllos correspondfa la herencia. A este clecto,
otorgaron poder al referido Adridn Rivero, para que en su nombre gestione el cobro de esta
partida, autorizédndolc a quedarse, como compensacién y albricias, dicz mil reales por este
cometido, pudiecndo tomarlos del primer dinero que se cobre.

Por otro lado, los sefiores Dedn y Cabildo de 1a Catedral de Jaén, dicron poder el 23 de
febrero de 1579, a Ambrosio Navarro, vecino de Jaén, para que en su nombre trate de cobrar
enla Casa de la Contratacién de Scvilla, cierta cantidad de maravedis que, por la declaracion
o testimonio que cn su dia hizo Juan Lépez de Pocasangre, Maestrescucla de Guatecmala,
“por el cual mandG pagar y restituir a csta Santa Iglesia ciertos maraved(s y otras cosas que
Ie cran cargo, de las que no tencmos certidumbre de la cantidad®.

En nuestros dias, a més de cuatrocicnios afios de distancia, no hemos podido averiguar
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en qué consistio esta supuesta apropiacién que se desprende de Ia declaracién, ni si Hegaria
cl Cabildo a resarcirse de este "legado”,

Como vemos, curioso y creo que intercsante este personaje Juan Lépez de Pocasangre,
que nacido en Jaén, enla collacién de San Ildef; 0nsa, no tiene por menos que ser el que diera
nombre a la actual calle de San Fernando, conocida desde aquella época como calle
Pocasangre, que indebidamente ha sido atribuido al Capitén Lucas Marifnez de Frias, yaque
este Capitdn naci6 unos sesenta afios después de estas fechas, y en 1563 ya era denominada
como de Pocasangre.

Limosna de Arequipa para Jaén,

Cristébal de Olivares, vecino de la ciudad de Jaén, como marido y conjunta persona de
Micaela Cortés Cobo, comparece el 7 de Marzo de 1640, ante el escribano Salvador de
Medina, mostrando una carta que ha recibido del Padre Gencral de la Comparifa de Jesiis,
por la cual daba licencia al Padre Francisco Cortés Cobo, su cufiado, Jesuita residente en
Arcquipa -Perd-, y natural de Jaén, para que pudicra aplicar a su hermana al gunas limosnas
de las que de su Orden se distribuyen en aquellas tierras,

El motivo de la comparecencia era solicitar expedicion de algunas copias legalizadas de
la carta, ya que el original habfa de enviarse al Provincial de [a Compafifa de Jesds en Pen.

El Alcalde Mayor de la ciudad de Jaén, Don Sebastisn de Roda, ala vista de que 1a carta
"no cra raspada ni parccia sospechosa®, mandé que de ella se sacase un traslado y sc pusiera
“encl pergamino de cscribano paraque se den todas las demé4s que scpidieren”. Lacarta decfa
asf:

"El Padre Francisco Cortés Cobo, residente en Arequipa, tiene cn la ciudad de Jadén, en
Espafia, de donde es natural, deudos pobres, en especial una hermana, de cuyanececsidad me
han escrito no pocos Padres de aquella nuestra casa. Soy informado de que, por medio de
dicho Padre Francisco Cortés, se distribuyen al gunas limosnas y que serfa f4cil aplicar partc
0 algunas de cllas a sus deudos.- Ruego a V. R. con el afecto que puedo, considerc esta
peticion que la hago por piadosa y que en cuanto sea posible sc cjecute, que 1o estimarfa por
lo que deseo servir a 1a persona que me Io ha comunicado.- Guarde Nuestro Scfiora V. R.
en cuyos santos sacrificios le tengo.- En Roma, 28 de octubre de 1639.- Al Padre Antonio
Bdzquez, Provincial de 1a Provincia del Pird - Lima".

La carta fue mostrada el dia 10 del mismo mcs, por cl cscribano, al Padre Alonso de
Valenzuela, Rector del Colegio de la Compafifa de Jesds, en Jaén, el cual a Ia vista de Ia
misma, reconoci6 la letra del Padre General de a Compafifa de Jesds: "y por tal Ia reconoce,
como asf todas las firmas".

Oro y Plata del Capitin Martinez de Frias para Jaén,

Mucho se ha escrito del legado que hizo el Capitdn Lucas Martinez de Frias, mal apodado
Pocasangre, para la ereccién de una capilla a Nuestro Padre Jests en la iglesia de San José
de los Carmelitas Descalzos.

119



Si bien fué importante aquel legado, -dos mil quinientos pesos de plata-, no lo son menos
otros que hizo durante el tiempo que estuvo en Perd, que por no haber tenido repercusion
hacia la ciudad y sf a su familia, han carecido de notoriedad. De los numerosos envios que
hizo y de los que tenemos fiel costancia, merece destacarse 1a remesa de cuatro mil pesos en
1686, para 1a constitucién de dos Patronatos de Legos en esta ciudad, Patronatos que han
mantenido sus sucesores hasta mediado el siglo XIX.

Asimismo, cuando se iniciaba el afio 1646, arribaba al Puerto de Scvilla el Gale6n "San
Antonio", procedente de América. Venfa en ¢, el Maestre de Plata Juan Bautista de Holanda,
portador dcl encargo que le hizo en Portobello, el Capitdn Francisco de Hermosilla, en
nombre del Capitdn Lucas Martinez de Frias. Este encargo consistia en 1a remesa de mil
trescientos cincuenta pesos de plata con destino a Dicgo de Frias Montemayor, su hermano
en la ciudad de Jaén. El destinatario, al tcner conocimicnto de este envfo, otorgé poderes a
dofia Marfa de Ayala, viuda de Baltasar Mufios y vecina de Sevilla, para que en su nombre
recogiera este legado. A su vez, extiende los poderes a esta scfiora para que pueda retirar de
dofia Laura Marfa de Cérdoba, monja profesa en el Convento de San Juan de la Palma, o de
la persona & personas en cuyo poder parare "un envollorio, cosido con pita, aforrado y
lacreado intitulado para mf". El contenido del envoltorio, scgiin noticias desde Lima dcl
Capitdn Martinez de Frias, consistfa: en un vaso de oro con un peso de treinta y siete
castellanos y medio; cinco limpiadientes con sus pitos grandes, ¢l uno esmaitado con cuatro
piedras y otro m4s pequefio, todos de oro; una joya de oro con perlas alrededor, conlahechura
de Nuestra Scfiora de Copacabana; un relicario; una hechura de Nuestra Sefiora de la
Concepci6n y una cadena, como cordén de oro.

Estas y otras varias remesas de plata, como ya decimos, hizo Martinez de Frias ala ciudad
de Jaén que tanto afioraba, algunas de cllas con el encargo de compra debienes risticos y
urbanos, aungue no mostrando nuncadeseo exagerado en estas adquisiciones. Concretamen-
te en una carta suya de 7 de junio de 1672, en la que comunicaba a su hermano el envio de
alguna plata y el deseo de que le adquiriese una casa cerca dela suya, le decfa: ... ya la verdad
yo siempre me he ajustado al refrén que ofamuy de muchacho enJaén: "Casas cuantas vivas,
vifias cuantas bebas y tierras cugntas veas”.

.....
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ORIENTE Y OCCIDENTE EN UNA
BOTICA DE JAEN

Angel APONTE MARIN

Las Indias influyeron en diversos aspectos de 1a vida cotidiana espafiola. El consumo
del tabaco, legal o de contrabando, el chocolate, al que tan aficionados cran log clérigos,
asf como 1a plata y el oro de nuestros templos fastuosos y barrocos son prueba de ello.
También llegaban de ponicnte y de Ievante lejanas noticias de navegaciones de fortunas
ganadas, de temporales y otros eventos que conforman la aventura ulframarina hispana.

Lépez de Gémara nos dice en su Historia General de las Indias:

"Hay que mirar las yerbas y rafces, hojas y simientes que se venden, asi
para comidas como para medicina; ca los hombres, mujeres y nifios conoscen
mucho cn yerbas, porque con la pobreza y necesidad las buscan para comery
guarescer de sus dolencias, que poco gastan en médicos, aunque los hay, y
muchos boticarios, que sacan a la plaza ungiientos, jarabes, aguas y otras
cosillas de enfermos. Casi todos los males curan con yerbas; que atin hasta
para matar los piojos tienen yerba propia y conoscida"! .

Es cvidente que tal observacidn fue frecuente entre aquellos soldados funcio-
narios y religiosos que pasaron a las Indias ¥ que muchos de tales remedios se
aplicaron a males propios y ajenos para difundirse luego en Espafia. Ruth Pike
cita a Simén de Tovar y Nicolds de Monardes que escribieron tratados sobre
distintos remedios médicos traidos de América llegando incluso a cultivarlos, en
el caso de las plantas, y comerciar con ellos 2.

Lallcgada de estas mercancfas de ultramar Y su recepcion se harfa a través del puerto de
Sevilla que monopolizaba, como es sabido, durante la mayor parte de la época imperial las
relaciones con América y desde aquf se distribuirfa por diversos cauces a mercados méas
amplios e interiores. Sabemos, por ejemplo, a través de un poder notarial otorgado en
Huelma que en fa Granada del siglo XVII se podfan adquirir:

"medizinas y ungiientos, azeites, aguas y drogas polbos y simicntes, y
otras cualquier medizinas" 3,

También habria que tener en cuenta Ia proximidad de Portugal y sus importantes cone-
xiones comerciales con Oriente.

LA BOTICA DE AMBROSIQ JIMENEZ TAHUSTE.

Ambrosio Jiménez Tahuste era boticario ¥y ejerci6 su oficio durante el reinado de Feli-
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pe IV. Tenfa su botica en la calle Maestra Baja. Era ademds visitador de boticas de Jaén,
titulo que le fuc concedido por el rey durante tres vidas 4.

Por su edad vy los achaques inherentes a ésta cedi6 la botica a su hijo para 1o que hizo
ante escribano un inventario general y minucioso de lo perieneciente a ésta’ . Ser boticario
en Jaén en el siglo XVII suponfa ser heredero de una vicja tradicion profesional de cufio
isldmico. También trafa consigo conocer bien las plantas autdctonas de valor terapéutico
gque scrfan ensalzadas un siglo después por Martinez de Mazas. Es curioso saber que entre
los humildes tomillos, 1a mejorana, el lentisco y la alhucema se encontraban sustancias y

compuestos de lejanos orfgenes.
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L.OS LIBROS DEL BOTICARIO.

Jiménez Tahuste no era un hombre iletrado. Su biblioteca, al menos, era rica en libros
de autores griegos y romanos, cientificos y de diversos argumentos. Citarcmos, junto a
Catulo, Séneca, Homero y Suetonio, entre otros muchos autores clésicos, al doctor Alonso
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de Freylas, 1a traduccién de Dioscorides, del erasmista Dr, Laguna que, segiin Bataillon,
fue el tesoro de muchos boticarios y herboristas espafioles 6 .

En cuanto a libros que trataban sobre plantas del Nuevo Mundo aparecen dentro de la
biblioteca 1a Farmacopea de Sevilla de Tovar, valorada en 136 maravedies y a obra de
Francisco Herndndez, eminente naturalista del siglo X VI enviado por Felipe 11 a América,
Historia de las Plantas del Nuevo Mundo, tasada en 1.020 maravedies,

Las plantas asidticas no estdn auscntes en la bibliograffa utilizada por el boticario. As
encontramos la obra de Acosta de Plantas Orientales valorada en 136 maravedies: y lade
Fragosa de Escudédneos y de Dragos de la India de 204 maravedies 6 bis |

La relacién entre la farmacia, 1a magia y la alquimia era muy estrecha en aquella época.
Asf aparece en el inventario las obras de Santiago, en particular su Arte Separatoria”’ .

PRODUCTOS EXOTI-
COS AMERICANOS Y
ORIENTALES.

La apertura de nuevas ru-
tas ultramarinas y ¢l enri-
quccimicnto de las mer-
cancias trafdas a Europa
facilité a los boticarios Ia
posibilidad dc hacer nue-
vas formulas y ofrecer a
sus clientelas productos
exdticos. La posibilidad de
ser estafado era algo fre-
cuente, Asf Quevedo acu-
saba a los boticarios de
vender y encubrir con
nombres extrafios.

"rébanos, perejil
y otras suciedades”

con ¢l fin de que 1os enfer-
mos las adquiriesen incau-
tamente pensando que eran
raross y caros productos.

En Jaén y mds en parti-
cular en la botica estudia-
da encontramos plantas
americanas como el gua-
yaco o lefio de la india,
segin el Diccionario de
Autoridades, utilizada

Artistico tarro utilizado en farmacia.
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contra el mal gdlico. Frey Agustin Farfdn tenfa tan bucna opinién del guayaco que
afirmaba

“si tuvidramos que dezir algo de sus virtudes
fuera hazer un libro de nuevo™# .

Jiménez Tahuste posefa ademds dos onzas de coca muy citada en todas las crénicas de
1a época que hablan del Pert, y también es interesante 1a presencia de los bezoares que se
encontraban en Ios

"venadas, cervicabras y vicufias" 9

de gran prestigio en Ia época as{ como la raiz de mechoacdn, también presente en cl
inventario, con 1a que se realizaba 1a leche del mismo nombre. Otros productos americanos
era el palo santo, la sangre de drago'?, la madera de tacamaca, ¢tc.

De orfgen lejano, perc no estrictamente americano eran otros productos de la botica,
como ¢l marfil, el almizcle, los mirabolanos, 1a china, el incienso, 1a laca, 1a nuez moscada,
1a pimienta, et cardamomo, los anacardos, 1a goma tragacanto, el opopénaco, el alcdnfor,
la mirra, los distintos tipos de sdndalo, el opio, 1a alméziga, la alquftira, as{ como zafiros,
topacios, esmeraldas y otras piedras preciosas que en la época se utilizaban en el campo de
la medicina, ya que se pensaba que tenfan propiedades curativas. También el lignum crucis
es citado en ¢l documento estudiadoll.

Se puede afirmar a través de esias notas que la influencia del Nuevo Mundo y ulirama-
rina en general, en el campo de 1a ciencia no se redujo a unos puntos aislados o a unos
circulos profesionales minoritarios. La presencia de los libros y las sustancias y productos
resefiados prueban que la presencia indiana se reflejaba también en una ciudad del interior
sin claros vinculos con los grandes ejes comerciales de 1a época como Jaén. Habria que
revisar en este caso ciertos conceptos, quizds no muy precisos, acerca del aislamicento de la
Espafia rural del siglo XVIIL '

Por dliimo, habrfa que apuntar el hecho de la informacién poseida acerca del Nuevo
Mundo por parte de los sectores profesionales que estaban dentro de 10s niveles medios de
1a sociedad de la época acerca de las latitudes més lejanas. En el caso de los boticarios, la
vida corporativa, las vinculaciones familiares y humanas, entre individuos del mismo
oficio servirfan, en este caso, para obtener datos sobre el Nuevo Mundo, especialmente
aquellos que podfan beneficiar en su oficio y prestigio personal.
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NOTAS:
1.- Historiadores de Indias. Antillas y tierra firme. Barcelone, 1971, Pdg. 480,

2.- Ruth Pike. Aristdcratas y comerciantes. Barcelonz 1978, Pédg. 88.

3.- La escritura se realizé en 1614, ante el escribano piiblico de Hueclma Blas de Castafieda, Archivo
Histérico Provincial de Jaén.- Legajo 6640 folio 704.

4.- Por el oficio de visitador se pagaron 16.970 mrs,

5.~ El inventario se realiz§ ante e} escribanc Mirez v (A.H.PJ. Leg. 1537. Fol. 927. Afio 1666}, actuaron
como tasadores los boticarios Juan Diaz de Moya y Juan Antonio de Bonilla. El valor total de 1a botica era de
5.787 reales.

6.- M. Bataillén. Erasmo y Espadia. Madrid, 1979. Pig. 680.
6 bis.- Se han mencionade Yos titulos como aparece en el documento original,

7.- Los libros del citado Diego de Santiago son citados a su vez por Eslava Galdn en su obra Cico Iratados
espafioles de alquimia (Madrid, 1987). Pertenecta este Santiago al grupo o cfreulo del Escorial. Parker en su
biografia sobre Felipe I1 (Madrid 1984) nios habla de Ia aficeidn del rey por los libros de "magia” que formaban
parte de ]a biblioteca del Escorial.

8.- Fr. Agustin Farfin. Breve tratado de medicing {Madrid 1944),
§.- Juan de Cérdenas. Problemas ¥ secretos maravillosos de las Indias (Madrid 19453,

10.- El Diccionario de Autoridades localiza al drago en América y Asia y también en Ceuta; no menciona
en cambio su presencia en Canarias,

11.- Sobre el poder terapéutico de ciertos materiales Preciosos y raros existen diversos ejemplos. Parker en
la obra resefiada dice que Felipe 11 posefa frascos ¥ cajas con susiancias tales comno cuerno de rinoceronte, coral,
dmbar y "res xortijas de hueso que dicen ser buenas para las almorranas”. En el libro del Caballero Zifar se
habla de los poderes de los zafiros. Por titimo, también se tenfa mucha fe en el lignum crucis, nombre que
recibia 1a madera de la cruz de Cristo. La sbundancia de tales fragmentos hacfa sospechar con mucha razén de
la autenticidad de &stos; as{, Alfonso de Valdés, en el siglo XVII decia "pues de palo de la cruz digoos de verdad
que si todo lo que dicen que hay della en 1a cristiandad se Jjuntase, bastar{a para cargar una carreta”. (Bataillén,
Op. Ct. P4g. 378),
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R[ N CéN C UL TURA-L M 2 Isabel SANCHO RODRIGUEZ

JUAN DEL VALLE CAVIEDES.
DE JAEN A LIMA

Cuando nos enfrentamos con 1a literatura hispanoamericana el primer problema que hay
que solventar s 1a fecha de su nacimicnto, A partir de qué momento podemos hablar de
literatura hispanoamericana?

En realidad no se puede hablar de literatura hispanoamericana hasta que existen las
naciones hispanoamericanas o, al menos, hasta que la independencia de estas naciones se
estd forjando.

Laliteratura de los siglos XVI o XVII, 1a literatura colonial, no es otracosa que literatura
espafiola del siglo XVI o XVII escrita en una zona geogrifica determinada,

Por ello al tratar de un poeta nacido en 1645 ¥y cuya obra aparcce en su totalidad en Lima
¢l problema inicial cs si ésta obra debe ser considerada hispanoamericana o cspafiola.

El pocta Juan del Valle Cavicdes figuraenla mayor partc de las Historias de 1a Literatura
Hispanoamericana. Su biograffa, en general, estd fundamentada en una serie de interrogan-
tes.

En la mayorfa aparece Juan del Valle Caviedes, nacido en Porcuna, Andaluct. a, Espafia
;16527-Lima ;16957

En Jaén es poco conocido este poeta e, incluso, algunos ignoran que cste autor nacié en
Porcuna y por matizar un poco los datos que aparccen en algunas obras: Porcuna, Jaén,
Andalucfa, Espafia,

Agradezco a Don Manuel Caballero Venzald su orientacion acerca de la fecha de nacimiento de este autor
Yalsacerdote de la Iglesia de Porcuna, del que lamento desconocer el nombre, que me facilit en todo momento |
la tareq de investigacion.
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Vamos a climinar las dudas acerca de su fecha de nacimicnto. No sé de d6nde puede haber
salido esa fecha constante que figura, aunque entre interrogantes, en la mayor parte de las
citas sobre este autor. Quizés pudiéramos darla como fecha aproximada de su viajec a Lima,
pero de lo que no cabe duda, pues poseemos 1a partida de bautismo del poeta, es que el lugar
y la fecha de nacimiento de Juan del Valle Caviedes son: Porcuna 1645 y que fue bautizado
en el mismo lugar el 11 de abril de 1645, Fucron sus padres Don Pedro del Valle, juez de
miltones, y Dofia Marfa del Valle.

Iglesia Parvoguial de Porcuna. (Foto do Manuel Séonr}

Al menos hemos podido dar este dato fiable en medio de la nebulosa de desconocimiento
y dudas que gira en torno a su vida.

Fl resto de su biograffa tenemos que reconstruirta a través de las citas bibliograficas, ain
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con todas la reservas que podamos tener si como punio de partida recordamos el error de 1a
fecha de nacimiento,

Parece ser que muy pequefio viajé a Perd, tal vez aconsejado por un familiar suyo, oidor
de la Real Audicncia de Lima: Tom4s Berjon de Caviedes del cual habla en su testamento
dictado en 1683,

En 1937 se publicé en Lima ademds de este testamento, 1a partida de matrimonio con
Dofia Beatriz de Godoy Ponce dc Leon el 15 de marzo de 1671 y se nos dice, por primera
vez, que habfa nacido en Porcuna.

Su mujer murié en 1682 y se supone que el poeta volvié a casarse.

También parece confirmado que fue duefio de un puesto de vendedor ambulante,
tenducho cerca del Palacio del Virrey, uno de los llamados "cajones de Ia Ribera", causa del
apelativo de "poeta de 1a Ribera” con el que se le conoce en muchas obras?.

No habfa recibido educacion literaria. Debié de ser autodidacta y sus conocimicntos
procederfan de la experiencia viva, del trato directo con las genics en su pucsto de
observacién en las cercanfas del palacio virreinal. Parcce que era un bucn lector y gran
aficionado a las letras como podemos ver en un romarnce: "Carta que escribi6 el autor a la
monja de Méjico (Sor Juana Inés de la Cruz) habiéndole ésta enviado a pedir algunas obras
de sus versos... ". No hay ningiin dato que pruebe esta peticion, gue en nada confi rman, por
olra parte, los escritos de Sor Juana, pero en esta carta encontramos muchos detalles de su
biografia. Vedmoslos:

Mis obras pedis y es cierto
que a mi me hacéis muchas malas,
que no cs bueno que sepéis
por extenso mi ignorancia,
Ahf l1as envio y yo quedo
dando a 1a cinta lanzadas
como nifio que, temblando,
Hega a corregir la plana;
porque como en el ingenio
sois ¢l Morante de Esparia,
més que no firmas por premios,
temo guarismos por tachas

¥ porque vuestra sentencia
sca piadosa, en mi causa,
guicro dar de mis errores
disculpas anticipadas.

De Espania pasé al Peri

tan pequefio que Ia infancia
no sabiendo de mis musas
ignoraba mi desgracia ..,
Heme criado entre penas

de minas, para mf avaras,
més jcudndo no se complican
venas de ingenio y de plata?
Con este divertimento
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no aprend{ ciencia estudiada,
ni a las puertas de la lengua
latina, llegué a ltamarla
y asf doy frutos silvestres
de drbol de inculta montafia,
que 1a ciencia que cultivo,
no aprendié en lengua la azada.
Sélo ia razén ha sido
doctfsima Salamanca
que entré dentro de mi ingenio,
ya que €1 no ha entrado en 1as aulas,
la inclinacién de saber,
viéndorme sin letras, traza
por haber de conseguirlas,
hacerlas para estudiarlas;
en cada hombre tengo un libro,
en quien reparo ensefianza,
estudiando 1a hoja buena
que en el mds malo sefialan;
en el ignorante aprendo
ayuda y docta ignorancia
que hay cosas donde es més cicncia
que saberias, ignorarlas.
Como vemos hay algunas referencias biogrificas como: "De Espafia pas¢ al Pert, tan

"nou

pequefio.., , "No aprendf ciencia estudiada,”, "en cada hombre tengo un libro... ",

Su explicacién de "Heme criado entre penas de minas... " dio aentender a algunos criticos
que habria trabajado en las minas del Perd en su juventud aunque no hay ningtn dato que
confirme esta tesis.

En 1683, puede que gravemente enfermo, hizo su testamento, aunque no morirfa hasta
afios mds tarde. El titimo documento que lo menciona cs uno referente a sus minas de
Huancavélica el 26 de marzo de 1695 y sus dltimos poemas describen hechos que se pueden
fechar en 1697. Su nombre ya no aparece en el censo de 1700 y por lo tanto posiblemente
moriria cn los afios finales de siglo. Sila fecha de su muerte se confirmara, no acerté el mismo
cuando vaticinaba su muerte proxima:

Que no moriré de viejo,

que no Hego a los cuarenta,
pronosticado me tiene

de fisicos 1a caterva.

Que una entrafia hecha gigote
al otro mundo me lleva,

y ¢l dfa menos pensado
tronaré como arpa vicja.

Juan del Valle Caviedes parecfa condenado al error constante en tomo a su vida asf como
al olvido de su obra.

Permanecié olvidado durante casi dos siglos. S6lo encontramos su nombre en una
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ocasioén con caracicres de imprenta, en un certamen poctico que Ia Universidad de San
Marcos consagrd al Virrey, conde de 1a Monclova, al Que particip6 con unas quintillas que
recogen un supuesto didlogo callejero entre dos famosos pordioseros: el Portugués y
Bachén.

La naturaleza de sus pocmas le dio, en vida, gran popularidad, que se puede confirmar
por el hecho de que dispongamos de 8 manuscritos de su obra?.

Inscripeidn Bautismal de Juan del Valle Caviedes, en la Parroquial de Porcuna. (Foto Manuel Sienz).

La primera edici6n global de Caviedes no apareci6 hasta 1873 cuando Ricardo Palma y
Manuel Odriozola editaron un manuscrito con 140 poemas.

En 1947 el Padre Rubén Vargas Ugarie preparé la edicién més completa de las
publicadas hasta 1a fecha, pero por razones morales suprimi6 algunas composiciones que él
juzgaba atrevidas o poco delicadas.

En 1964 Daniel R. Reedy public sobre la obra de este autor su tesis doctoral: The poetic
Art of Juan del Valle Caviedes, tesis de la que proceden muchos de los datos conocidos en
Ia actualidad.

Recdy ha hecho un inventario de los diversos manuscritos y clasifica la obra de este autor
de la siguiente manera: 35 poesfas amorosas, 47 composiciones de s4tiras a los médicos, 50
a otras profesiones y tipos, 29 sdtiras a la mujer, 31 poemas religiosos y 68 de poesfa varia.

Ha recibido este poeta diferentes apelativos "el pocta de 1a Ribera”, como yahemos visto,
"Villon criollo”, "Quevedo peruano”, Estos dos dltimos dan idea de su ingenio y de su se ha
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espfritu independiente. Mieniras la mayorfa de sus contempordneos segufan las huellas de
Géngora, é1 fue ¢l poeta de 1o popular y lo criollo. No es un mero imitador de Quevedo, como
Hegado a decir, avngue algunos de sus versos s¢ inspiraran en la prosa y el verso
quevedescos.

Caviedes fue siempre un conceptista, quizés algo atenuado por el contacto con el pueblo
debido a su oficio de tendero en un “cajon de la Ribera”. Su verso es a veces agudo y mordaz,
en general satfrico, aungue en ocasiones offece conmovidas composiciones piadosas.

Compuso sdtiras hirfentes conira la sociedad de su tiempo a la vez que criticaba
despiadadamente sus costumbres. En ellas asimilé la influencia de Quevedo y la expres6 de
forma personal.

Los criticos, m4s atentos a los datos anecdticos, se empefiaron durante mucho tiempo
en resaltar su actitud satfrica, buscando explicaciones curiosas, sobre todo la causa de su
animadversién contra los médicos. Consideraban que ésta serfa debida a que los médicos no
habian podido curarle unas "enfermedades vergonzosas” debidas a aventuras galantes.

Su critica a la sociedad se debe a una preocupacién por el mundo que le rodcaba y a un
respeto por laciencia, que le producfa un gran deseo de aprender. Odiaba los enmascaramien-
tos pseudocientfficos y reprochaba a la alta sociedad de Lima su superficialidad, su
presuncion, su ignorancia y consideraba como principales culpables a los médicos, 2 los
religiosos, a los abogados y hombre de gobierno. En la ciencia €1 vefa el remedio de todos
los males de 1a humanidad como se puede atestiguar en algunos pasajes de su obra. En el
soneto que escribi6 tras el terremoto de 1687 sosticne que los terremotos Do son un castigo
divino, oponiéndose a las creencias de su tiempo:

y si el mundo con ciencia estd criado
por lo cual los temblores le convienen,
naturales los miro, en tanto grado,

que nada de castigo en sf contiencn,
pucs si fueran los hombres sin pecado
terremotos tuvieran como hoy ticnen.

Para Caviedes el intelecto es el tinico valor, pues no proviene de los hombres, ni estd
sometido a las servidumbres de la vida. Podemos verlo cn el siguiente soncto:

Todas las cosas que hay para gozarse
necesitan, de més de apetecerse,

del trabajo y afén que ha dc ponerse
en los medios precisos de buscarse;

¢l puesto cuesta plata y desvelarse,
y si es dama, lo propio y el perderse,
si es hacienda, trabajos y molerse,

y todo en pretensiones ultrajarse;

sin aquestas pensiones, el talento
se consigue, perddn que ofrezco al cielo;
con su luz entretiene y da contento,

si poesfa y ciencia dan consuclo,
con que asf el que tuvicre entendimiento
el més feliz serd que hay en el suelo,
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Su nombre se hizo célebre por su s4tira contra los médicos. Quizds por ello, 1a obra m4s
conocida de este autor sea El Diente del Parnaso en la que critica duramente a los doctores
de 1a sociedad limefia, scfialando, incluse, sus nombres.

Segin Raul Castagnino, Juan del Valle Cavicdes tenfa, desde un principio, la "voluntad™
de considerar este conjunto de composiciones como un libro unitario. Como pruebas destaca
en primer lugar un pasaje de "Causa: presentose esta peticién ante ¢l Sr. Don Juan de
Caviedes, juez pesquisidor de los errores médicos, en Lima a 9 de marzo de 1690":

Y0, que supe esta maldad,
saqué luego aquel cuademno
que es el Diente del Parnaso,
y le dije: jcata el verso!
jarredro vayas, doctor!

de la muerte mensajero.

En segundo lugar Castagnino fundamenta su tesis en un romance premonitorio "A mi
muerte proxima":
(Y0 ami Diente del Parnaso
por miedo traicién hiciera?
iCual ricran del coronista
las edades venideras! 4

Es un rasgo digno de destacar, en este mismo scntido, el Targufsimo titulo:

DIENTE DEL PARNASQ. Guerra fisica, proczas medicales, hazafias de /la
ignorancia sacadas a la luz de el conocimiento por / un enfermo, que milagrosa-
mente escap6, de los errores / médicos porla proteccién de Sr. San Roque abogado
contra médicos o contra / Ia peste, que tanto monta. Dedfcalo su / Author a Ia
muerte cmperatriz de médicos, a cuyo augusto palido cetro, / le feudan vidas y
tributan saludos en el tesoro de muertos y enfermos.

Siguiendo la linea de Matco Alemdn, Vicente Espinel, A. Jerdnimo Salas Barbadillo y
Quevedo, que también criticaron a la clase médica, Valle Caviedes compuso todo un libro
de versos contra los galenoss,

Compara a los médicos con ministros de la muerte y hace burla de determinados
doctores, legando a decir que ¢l primer médico fue el demonio. Critica su i gnorancia y su
presuncion, destacando los galimatfas de su vocabulario como puede verse en "Parecer que
da de csta obra Ia Anatom{a del Hospital de San Andrés":

con palabras golpeaditas
severo y ponderativo

decir dos o tres latines

y términos exquisitos,

como expultris, concocctrix,
constipado, cacoquimio . . .
Los ignorantes vulgares

que solo tienen oido,

se quedan atarantados
amando al doctor-peligro.
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Critica a los médicos de 1a antigiicdad, de la Edad Media, a los espafioles de su tiempo,
pero los dardos més envenenados los 1anza contra los doctores de su Lima contempordnea.
Tanto es asf que Valle Caviedes es citado por 1a H? de 1a Medicina. Luis Alberto Sdnchez
sefiala cinco Historias de la Medicina peruana que mencionan a Caviedes como fuente® .

Hay composiciones que pueden ser consideradas como una némina de los médicos de la
época como por ejemplo 1a Segunda parte de "Respuesta a la Muerte" en la que aparecen los
siguientes nombres: Ramfrez, Francisco Bermejo y Rolddn (médico del virrey y Rector de
1a Universidad), Yafiez, Torres, Heras, Esplana, Garcfa, Francisco Vargas Machuca (cate-
drdtico de San Marcos y médico del Tribunal del Santo Oficio), Guerrero, Romero, Barco...
Esta lista se completa en "Coloquio que tuvo con la muerte un médico, estando enfermo de
riesgo™: Benito Ordanivia, Melchor Védsquez, "Ojo de Plata”, Utrilla, Rivilia, "Corcobado™,
Chunchilla y "D® Elvira" la curandera.

Partida de matrimonic de los padres de Juan del Valle Caviedes

Veamos alguno de sus ataques directos a médicos. Por ejemplo el que dedica a Machuca
por su nombramiento como médico de 1a Inquisicion:

Ya los autos de la fe,

se han acabado sin duda,
porgue de la Inquisicén,
médico hicieron a Machuca.
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Rclajados en estatua
saldrdn judfos y brujas,

N en persona, que estardn
ya relajados con purgas.
Tan hechiceras como antes
serdn las tristes lechuzas,
porque en manos del doctor
han de volar con unturas...

O este otro dirigido contra el médico jorobado Liseras:

Mis doblado que un obispo
cuando en su obispado espira
y mds que capa de pobre
cuando nueva algunos dfas.
Mds que brazalete vueltas,
mds revueltas que una esquina,
mds gradas que cementerio,
m4s rincones que cocina,
mis hinchado que un abad,
mds enganchado que espina,
y més embutido de hombros
que ignorante que se admira,
mds tuerto que andar derecho
entre corchetes y escribas,
més torcido que una ley
cuando no quieren que sirva.
Mis escaso que banquete

de poeta que convida...

Mis agobiado que jaque,
mas gibado que bocina.

Y en fin, en la espalda y pecho,
Catafalco con ropilla.

No se sabe realmente por qué Caviedes escogié a los médicos como objeio de sus
ataques, aunque s¢ ha venido insistiendo, quizds por influencia del primero que traté este
asunto, R. Palma 7, que comenz6 a atacarlos en época de mala salud, posiblemente cuando
hizo su testamento, o bien porque no fueron capaces de salvar a su mujer de la muerte.

Para ¢l los médicos son "Verdugos en latfn", "Matalotes", "Graduados en calaveras”,
"Doctores en sepulturas”, "Sangrientos ministros de la Muerte", "Tempestades a mula",
"Fracasos con barbas", "Asesinos graduados”, "Rayos ¢n calesa”..

No se contenta con destacar sus fracasos sino que cuenta, también, chismes, menuden-
cias, intimidades de sus vidas, ofdos posiblemente en los corrillos de la Ribera: "Al doctor
Fuentiduefias, porque replicando... dijo que habfa vagidos de estémago”, " Al dicho Corco-
bado, porque se puso espada”, " Al casamiento de 'Pico de Oro' conuna panaderavicja, viuda
y rica”, "A un doctor anteojos que pronosticé a una scfiora que parirfa hembra y ella por
desmentirlo parié varén ... ".
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Veamos algiin cjemplo. A Pedro de Utrilla dedica varias composiciones zahiricnics ¢
irénicas como la que sigue, en la que juega ctimolégicamenic con Pedro y picdra:

A una mujer abri6 cn Lima
por la parte que no cicrra,
y una piedra le sacé

que pesaba libra y media
tres onzas y dos adarmes
que, a la verdad, tanto pesa
porque quiten envidiosos

y le quede a Pedro picdra.

O csta otra de contradictorio tftulo "Loa en aplauso de un Doctor Francisco Machuca por
aver curado a una prima del Author y averla muerto como todos los que cura™

Verdugo atroz, inhumano,
cuya bérbara ficreza

de idiota ignorancia es tanta
que no perdona bellezas...

O este quevedesco soneto "En ¢l sepulero de 1a mujer de 'Pico de Oro™:

Muerta dos veces sin tener censuras
por "Pico de Oro", yace una matrona,
de quien €1 era mono y ella mona,

y la mat6 de amores y de curas.

Reconoced en ambas rataduras,
lo que en ella le dio Ia socarrona
y, por su muerte, le adormné Belona
la golilla con pobres zurciduras.

(Para qué 1a curaste, majadero,
si acaso con clla cstabas rico?
;Hasta tu dicha arrancas al carncro?

Has probado muy bicn que ercs borrico
porque diste en matarla por cntero,
y pobre quedas de oro, aunguc Con pico.

Hay otros personajes que deslilan grotescamente por sus versos. Con ingenio afilado y
satira mordaz ataca duramente a los clérigos abogados, mujeres.

A través de los escasos datos biograficos que poseemos, se sabe que ¢l poeta se movio
sicmpre dentro de la ortodoxia, con una gran conviccion reli giosa, como queda fijado en su
testamento:

"Verdaderamente creo en el mysterio de la Santfssima
Trinidad y espfritu Santo tres personas distintas y Un
solo Dios verdadero®.
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Daniel Reedy ha inventariado 31 pocesfas religiosas que tratan la Crucifixién, 1a Concep-
Cién, la Ascensidn, la Encamacién, la Adoracién de Cristo, Dios, la Virgen, ..

Sus sonetos de tono moral y reflexivo alcanzan un estimable vator litcrario, con una
vision oscura y negativa de Ia vida Yy una actitud que podrfamos definir de estoica.

Pesimista acerca de las virtudes y valores humanos critica a los clérigos, quizds porque
los asocia a los médicos por encontrarse sicm pre junto a los moribundos. Asf cn "Coloquio
Que tuvo Ia muerte con un médico":

Mira que cn estos afancs

si asf a los médicos tratas,
han de andar después a gatas
los curas y sacristanes. ..

Ataca también los vicios de los clérigos como queda bien patente cn el siguiente

romance:
Los curas encubridores
son de los médicos, pucsio
que les tapan sus delitos
con cnlerrarles sus muertos,
Aunque son encubridores
hacen 1o contrario de ellos:
pucs 1o que ¢l médico mata
lo cantan por todo el puchlo.
La picdra flosofal
ticnen los curas en cllos;
porque sacan, caterrando,
010 y plata de sus yerros.
Las parteras con bautismog
dan, al contrario, provechos:
que elas al nacer ayudan
y al morir ayudan ellos,
En la heredad de los curas
médicos son jornaleros
porque en enlermos cultivan
a su cosecha de enticrros.

En gencral cn sus poesfas religiosas hay unamezclade fey esceplicismo como sc puede
apreciar en el siguicnte fragmento:

La muerte viene a scr cumplirse un plazo
un saber lo que el hombre en vida ignora
un instante postrero de la hora,

susurro que al tocarla deja el mazo.

137



Consideraalamuerte ligada al amor, como podemos vereniel soncto dedicado ala mucrte

de su esposa 14 definiciones del amor”:

Amor es nombre sin deidad alguna;
un agente del ser en cuantos nacen;
un abreviar 1a vida a 10s que yacen;
un oculto querer a otra criatura.

Una fantasma, asombro de hermosura;
un falsa opinién que al mundo esparcen;
un destino de errar en cuanto hacen;

un delirio que el gusto hace cordura.

Fucgo cs de pedernal, si estd encubierto;
aire es, si a todos bafia sin ser visto;
agua es, por ser vicio de 1a espuma.

Una verdad, mentira de lo cierto;
un traidor que, adulando, est4 bicn quisto;
él es el enigma y laberinto, en suma.

Aprovecha su ataque a los médicos para poncr en solfa a la clase judicial. Humoristica-
mente hace la reconstruceidn de un juicio:"Querella™ "Proveimiento”, "Informacidn”,
"Diligencia” y tras los "Autos” y "Descargos” la magistratura dictamina:
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Autos vistos por el juez

de los médicos dafiinos:
atento al cargo y descargo
e informacion de testigos,
fallo imparcial condenando
a este aprendiz de rufdos,
praticante de pendencias,

a lo que ird referido:

lo primero, a que no ande
en mula ni traiga estribos
de oro sino de oropel
conformes a su capricho

¥ que no cure en un afio

a mula, si no es metido

¢1 debajo de 1a bestia,
porque en matar tarde un siglo.
Item que no cure més
achaques que de estrefiidos
que el que mata camarientos
dejard a 10s otros vivos.
Aguesto proveo y mando
que asf conviene al servicio
de Apolo, que a scguidillas
le de asiento proveido.



Entre sus composiciones encontramos poemas amorosos en los que las acres imagencs
contra los médicos, prostitutas y jorobados son sustitufdas por imédgenes bucdlicas en la
linea petrarquista y dentro de un cultcranismo moderado.

Compuso 18 romances amorosos con una 4gil versificacion, cargados de retruécanos y
de antitesis como el siguiente fragmento en que Aurelio sc lamenta de sus infortunios
amorosos con Lisi:

Yo quisiera querer

¥, cuando en no querer pienso,
el no querer quiero tanto

por querer 1o que no quicro.

Plaza de Amnas, en Lima,

Escribi6 sobre muchos tcmas de gran interés por su agudo espiritu periodistico. Narré
el paso de un comctaen 1681, o fue testigo de terremotos como el de 1687, cuentado ataques
de los piratas a las costas del Pacifico o la muerte dcl virrey duque de 1a Palata en
1691.

Los criticos que han estudiado su obra, atentos a lo anccdético, al folklore, se centraron
en destacar su critica contra los médicos, explicdndola, como ya he sefialado, por su rechazo
a la incptitud de los galenos para curarle su supuesta enfermedad venérea.

138




Sin embargo, creo haber mostrado que su critica se extendié a toda la sociedad limefia
debido a su preocupacion sincera y constante por todo lo que le rodeaba. Su espiritu
autodidacta ¢ independiente, era sensible alaignorancia y ala falsa cienciay, con una postura
valiente y arriesgada sc erigfa en defensor de la ciencia auténtica a 1a que considera-ba
remedio de todas las lacras dc la sociedad. La vida de la corte y las gentes de gobicmo no se
libran de su acerada y aguda crftica como puede verse en este corrosivo soncto:

Para hallar en Palacio estimaciones
se ha de tener un poco de embustero,
poco y medio de infame lisonjero,

y dos pocos cabales de bufones.

Tres pocos y un poquito de soplones
y cuatro de alcahuetes recaderos,

cinco pocos y un mucho de parleros,
las obras censurando y las acciones.

Serd un amén continuo a cuanto hablare
el Scfior o el Virrey a quicn sirvicre
y cuanto mas €l tal disparaie

aplaudir con més fuerza se requicre,
¥ si con esta ganga continuare
en Palacio tendrd cuanto quisicre.

Después de leidos estos versos no puede extrafiar que sus poemas no fueran publicados
en su época.

Su espfritu critico se orienta, incluso, a su propia biograf{a, como ocurre en "A mi muerte
proxima” en la que reitera su ataque contra los médicos:

iMe moriré! buen provecho,
iMe moriré!, en hora buena;
pero sin médicos cuervos
junio de mi cabecera.

Un amigo, si esta avis

rara mi fortuna encuenira,

y un franciscano que me hable
de las verdades eternas,

v venga lo que viniere,

que apercibido me encuentra
para reventar lo mismo

que cargada camareta.

Con estas notas he pretendido reclamar el nombre de cste poeta para incluirlo entre Ios

nacidos en Jaén. 5i los criticos americanos lo dan como limefio por haber realizado allf su
obra, creo que nosotros, al menos, debemos defender ¢l hecho de su nacimicnio en nuestra

provincia.

A pesar de clio no puedo ignorar que en su lenguajc poético aparccen RUMCIOSOS
americanismos referentes a plantas y animales de América, lo cual demuestra su total
identificacion con el Nuevo Mundo.
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Rafacl Lapesa nos recuerda que durante alguin tiempo se habfa considerado a Cavicdes
como primer testimonio de yefsmo cn Lima, pero €l lo consideraba como un rasgo mdés del
humor de este autor:

Un retrato a mi Incsiya
quicro bosquejar, més hayo
imposible el boguejayo
por singular maraviya

El interés lingiistico, scgin Lapesa, se limita a probar que los ejemplos de yefsmo
suscitaban ultracorreciones como aller, ballo, desmalio.

No obstante, cabria una sugerencia (No serfan estas palabras indicios de un velsmo
debido a su orfgen andaluz?

Creo que es de justicia que Juan del Valle Caviedes, que ya figura en las historias de la
literatura hispanoamericana por haber publicado en Perd su obra, se incluya también, por
su lugar de nacimiento, en las literaturas espafiolas como asf se ha hecho con autores que
nacicron o publicaron sus obras en el Nuevo Mundo como es el caso de Ruiz de Alarcén,
Mateo Alemén o Alonso de Ercilla, por citar s61o algunos de los m4s proximos en ¢l ticmpo
a Valie Caviedes.

Tarde ha vuclto a sus lares det Valle Caviedes; quizds quiso vivir en las Indias con la
esperanza de su enriquecimiento y 1a vuelta a Porcuna como indiano. Si no lo logré si, en
cambio, enriquecid a la literatura de Jaén con su obra barroca y desenfadada. Barroquismo
y desenfado que 1o es excepcional entre los poetas del XVH giennense’ . Bien venido, pues,
& nuestra literatura un valor auténtico tanto tiempo desterrado de ella. Algin dfa, con
seguridad, alguien le har4 regresar definitivamente.

NOTAS:

1.-Luis Alberto SANCHEZ.. Escritoresrepresentotivos de América. Campo Abierto. Gredos, Madrid 1 972.pig.18
Daniel R. REEDY.-"Juan del Valle Caviedes” en H? de la Literatura Hispanoaméricana. Epoca Colonial
Citedra. Madrid. 1982.p4g.294
2.- Daniel REEDY: op.cit.pig 295
3.- 1). Manuscrito Duke. Duke University library, USA
2). M. de la Biblioteca Nacional de Madrid
3). M. Jaime Molins. Buengs Aires
4). M, Ayacucho. Biblioteca del convento franciscano
5). ¥ 6). Ms. Yale University USA
7). y 8). Ms. de la Biblioteca Nacional de Lima
4.- Raul CASTAGNINO.- Escritores hispanoamericanos. Desde otros dngulos de simpatia. Ed. Nova,. Buenos
Aires. 1971. pdg. 61.
5.- M. Alemén: Guzman de Alfgrache I Libro 11, cap. IV,
V. Espinel: Vida de Marcos Obregén Libro 1. Descanso IV.
A. J Salas Barbadillo: La hija de Celesting Cap. V.
Quevedo: Susiios
6.- L. A. SANCHEZ. op. cit. p. 27
7.- Ricardo Palma y Manuel Odriozola; "padecié les y fue victima de lavativas y mejurges"
8.- R. LAPESA.. Historia de la lengua. Gredos Madrid 1980. p. 569
9.- A. SANCHO.- "Dos poesias eréticas giennenses del siglo XVII" en Homenaje al profesor Antonio Gallego
Morell. Universidad de Granada. Granada. 1989, pp. 237-244,
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Subsanando errores...

En elndmero 17 de SENDA DE LOS HUERTOS vy en el trabajo titulado: La Segunda redaccion
del Cdntico Espiritual, inserto en la Seccion Rincén Cultural, hemos observado los siguicntes
eIToIes.

En la pigina 87 y al comienzo del pérrafo cuarto, donde dice: "En este mismo afio de 1589
muere, también en Barcelona, el clérigo sevillano Diego Pérez de Valdivia...", debe decir: "En este
mismo afio de 1589 muere, también en Barcelona, el clérigo Diego Pérez de Valdivia...”.

En 1a misma pdgina y en el pirrafo anterior, donde dice "Pedro Sdenz Rodriguez...", debe decir:
"Pedro Sdinz Rodriguez...".

En la pAgina 89, comienza ¢l parrafo cuarto, donde dice: "El Céntico Espiritual condena en sus
estrofas...”, debe decir: "El Céntico Espiritual condensa cn sus estrofas...".

Finalmente en la pdgina 92, linea cuarta, donde dice: "Fulogia Pacho..." debe decir: "Eulogio
Pacho...”.

gk %

Rogamos disculpas, tanto de D. Manuel Morales Borrero, autor del trabajo, como de nuestros
lectores, por estos errores involuntarias,
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DON JUAN DE CABRERA Y BENAVIDES

Joaquin MERCADO EGEA

A pesar de todos los esfuerzos de algunos sectores culturales de nuestros dfas, creo que
nunca se valorard, con toda justicia, el éxodo del hombre espafiol a ticrras americanas, a
raiz del Descubrimiento. Nunca se valorard, con toda justicia, el vivir de estos hombres,
Que abandonaron su entorno geografico y social, para elegir, voluntariamente, un ambien-
te extrafio y a veces hostfl, en aras de jun suefio?, ¢del brillo del oro?, jde un af4n de
enirega a los demds?, ; de un obligado servicio?... iquién sabe y que mds d4! ... Lo
verdaderamente importante, cs que sc hizo realidad la gesta.

No es licencia poética decir, que el primer viaje de Colén fué, en el tiempo, un juego de
quimera y muerte... Desde Europa 2 los confines de Asia 0 de Africa, siempre tenemos
dclante un horizonte que se palpa, una posibilidad, cierta y firme, de asentar nuestras
plantas... Lo de América, ya es otro cantar: Es el miedo a lo desconocido, una interrogan-
{¢, acaso, con porvenir de tibia y calavera, un camino de agua y arriba, las estrellas, Ia
zozobra emocionada de unos hombres buscando Io imposible tras la niebla.... Hasta que
un dfa, entre el crujir de las cuadernas y el brusco azote de alguna vela jironada, en la
confusién de ciclo y mar, surgiera a proa, un San Borondén gigante, despojdndose de
brumas y abriendo sus entrafias.... jQué grande maravilla!

En verdad, repetimos una vez mds, nunca se harg Justicia y para muchos estudiosos del
tema, en bastantes casos con no muy confesables intenciones, fug y seguird siendo mds
cémodo, dejarse levar por 1a demagogia f4cil, tozuda y apocaliptica, de fray Bartolomé,
aquel que Hamaron "el ap6stol de los indios" Y que por muy similarcs razones y en un
alarde de contradiccién, lo mismo pudo apellidarse “cl demonio de los negros” (No
podemos olvidar que Las Casas, propuso la importacién de esclavos africanos y este
despropésito del "ap6stol”, fué criticado duramente por Albornoz, Sandoval y Avendafio).

Por todo ello y en humilde desagravio, este mi canto, estd dedicado a la memoria de
aquelios visionarios que, a su "leal saber y entender”, abrieron un luminoso camino para la
historia de Espafia. Para todos cllos, con sus defectos y virtudes, un final de epitafio a lo
romano: Que Ia tierra les sea leve.

......

Uno de estos hombres fué, sin duda, don JUAN DE CABRERA Y BENAVIDES,
descendiente, por If nea patemna, de aquel Don Gil Bayle de Cabrera, Sefior de un Sefiorfo
contra gramdtica, "de las Cuevas de Espelunca” (el vocablo latino "spelunca”, significa
"caverna”, "gruta") al pie del Castillo de Giribaile ¥ a la margen derecha del rojo Guadali-
mar.
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Parroquia de San Esteban, en Samtisteban del Puerto. (Dibujo de J. Romero).

De este curioso personaje, que pudo ser, entre quinto y Scxto abuelo de nuestro don
Juan, nos cuenta Argote de Molina, la versién de una de las leyendas sobrg sus hechos,
que adn anda en boca de las genies. *Cucntase de estos ticmpos -dice Argote- un niotable
suceso, que acaccié a Gil Bayle de Cabrera, caballero principal de Bacza, Scfior de las
cuevas de Espelunca. El cual halldndose rico por las muchas tierras y biencs quc tenfa ...
Y habiendo cdificado una casa principal junto a la puerta de la Iglesia mayor de Baeza,
cuya portada hoy se ve con muchos escudos de sus armas. Y parcciéndole que con esto
podfa vivir una vida rica y conicnta, puso un fetrero en 1a puerta de su cortije que decfa:
"De o a ro todo es mio -Esta tierra es de Gil Bayle- que ni morird de sed ni hambre”,
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Sucedié que andando un dfa a monte, siguiendo un venado, cay6 en una sima que en
aquella montafia habfa, de dondc no pudicndo salir, murié allf contra Io que de sf habfa
pronosticado,., "

De este Gil Bayle y de su mujer, dofia Juana de Quesada, fué hijo Mendo de Cabrera,
que casé con Teresa de Benavides, vinculando, desde entonees, este apellido a su casa.
(Fu¢ dofia Teresa, hija natural de don Manuel de Benavides, I Sciior de Javalquinto, que la
hubo de dofia Constanza de Benavides, parienta suya).

Abuelos de don Juan, en este lfnea patcma, fueron Francisco de Cabrera e Isabel de
Padilla, naturales de Baeza Y por linca materna, Sebastidn Ruiz de Avilés y Catalina
Alonso, naturales de Santisteban del Puerto.

Por dltimo, los padres de don Juan fueron don Gil de Cabrera y Benavides, natural de
Baeza, al que vemos formando parte de 1a Cofradfa del Santfsimo Sacramento de la Ciudad
de Ubeda y dada su inclinacién 2 1a poesia, componiendo las estrofas de aquel soneto que
aparece en el predmbulo de "Reglas de la Cavalleria de Ia Brida", versidn castelfana del
texto italiano de Federico Grisén, de la que fué autor Anionio Flores de Benavides, su

pariente:

“Conuicne al Cauallero valeroso,
Seguir su professién, su sciencia y arte,
Siguiendo en la milicia, al fiero Martc
X en paz letras, y estudio virtuoso . |
(Cbra impresa en Baeza, 1568).

La madre, dofia Tercsa Merino, que siempre se cita como "sobrina” del Cardenal
Esteban Gabriel Merino, nacié en Santisteban del Pucrto en 1549 (Parr. San Esteban.-
Libro II de Bautismos.-Fol.72 vuelto). En mi opinién, y por razones de tiempo, la auténtica
sobrina camal de don Esicban, tal Y como expresamos hoy los parentescos, no debid ser
ella, sino su madre Catalina Alonso. (Esta y de su dnico matrimonio, con Sebastidn Ruiz
de Avilés, tuvo el primero de sus hijos, Simén, en 1543),

Heviga Suidis Dmianke 380470,
. P 7. ,,,@g&?{r\qz’ﬁifﬁ,,‘ o Faediy Par. ¢ 21 Lo,
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Asiento bawtismal de Don Juan Cabrera y Benavides.
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Antes de scguir adelante, resulta ahora obligado en este pequefio trabajo, citar ¢l
“problema” de dofia Teresa.

Pellicer, en su "Memorial” de 1a Casa de Santistchan, Madrid: 1660, nos dice, en el
capftulo dedicado a Don Dicgo de Benavides y de 1a Cueva, VI Conde de Santistcban del
Puecrto, lo siguiente:

" i antes de tomar estado tuvo debajo de palabra de matrimonio, en dofia Teresa
Mcrino, sobrina del Cardenal Merino, i de mucha calidad, a Don Mendo de Benavides,
Colegial Mayor de Santa Cruz de Valladolid, Catedrético de Instituto en aquella Universi-
dad, i Oidor en su Real Chancilleria, Cavaliero del Orden de Sant-Tago, del Conseio Real
de 1as Ordenes, i del de 1a Santa General Inguisicion; Presidente de 1a Real Chancilleria de
Granada, el afio de 1625 i ¢l de 1633 Obispoe de Segovia, hasta el de 1641, que fué clegido
Obispo de Cartgena, donde muri6 el de 1644... Después atendiendo el Conde 2 las
obligaciones referidas, cas6 a la dicha Dofta Teresa Merino con don Gil de Cabrera y
Benavides, Cavallero deudo de su Casa i de los mds principales de la Ciudad de Baeza.. "

El matrimonio concertado, diplomdtico y lberador, entre don Gil de Cabrera y dofia
Teresa Merino, debié tener lugar sobre 1583,

Su primer hijo legitimo, Francisco, nace en 1584. Su partida de Bautismo nos dice 1o
siguiente:

" .. Domingo, veinte y ocho dias del mes de octubre de mill y quinientos y ochenta y
quatro afios, bapti¢é a Francisco, hijo de Gil de Cabrera y de su legftima mujer dofia
Teresa, veginos desta parrochia, Fucron sus compadres, el Sr. Licenciado Luis Salido
prior de Santa Maria desta Villa y dofia Maria mujer de don Diego de Contreras, siendo
testigos Martin Salvador y... Lopez, sacristan... (Bautismos.-San Estcban: Libro IV.-Fol.
113).

En 1586 nace Gil, segundo hijo y el acta de bautismo se expresa cn muy parecidos
términos de 1a anterior. (Ide, Lib. IV, Fol. 121}

La partida de bautismo de nucstro don Juan, copiada textualmente, dice:

» _ Domingo a cinco dias de mes de margo de mill i quinicntos i ochenta i nucue afios io
el Ldo. Viloria qura desta iglesia de sefior San Estcuan bapti¢é a JUAN hijo de Gil de
Cabrera i de dofia Tercsa su legftima muger, fueron compadres el Bachiller Moia y dofia
Maria muger de Diego de Contreras veginos desta Villa, fueron testigos Juan Rodriguez,
sacristan y Bartolomé Merchante.- El Licenciado Viloria, qura.” (San Esteban.- V de
Bautismos.- . 1.6 vio.).

Es de notar 1a presencia, como compadre del Bachiller Juan Percz de Moya, uno de los
personajes santistebefios, més ilustres y mis queridos, a través del tiempo.

Atin tavo don Juan, una hermana mis dofia Marfa, tambicn nacida en Santistcban y que
casa ent 1629 con Luis de Fonseca. El acta de matrimonio, rcza asf:

" Enla villa de Santistcban del Puerto a veintinueve dias del més de Julio de mil
sciscientos y veintinueve afios y el Maestro Andres Vela prior de la parrochia del Sefior
San Esteban y Vicario desta Villa despos¢ a don Luis de Fonseca y Zambrana, hijo de don
Rodrigo de Fonseca y de dofia Teresa de Villadrando, vecinos de 1a ciudad de Ubceda en la
parrochia de Santa Maria y a dofia Maria de Cabrera hija de don Gil de Cabrera y dofia
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Teresa Merino vecinos desta parrochia de San Esteban por palabras de presente como lo
manda la Santa Madre Iglesia, fueron testigos don Juan de Poblaciones y don Pedro de
Poblaciones y don Baltasar y Io firm¢ ... (Libro TV de Desposorios de San Esteban).

La Catedral de Lima

Como muy bien apunta Caballero Venzald ("Diccionario Bio-Bigliogrifico del Santo
Reino de Jaén”, Tomo II) don Juan debié cursar estudios eclesidsticos, en Baeza. No
hemos podido concretar hasta ahora, cémo y cuando pasa a América, Ya en el Per, donde
durante el resto de su larga vida cjerceria su misidn de apostolado, alcanzé las méximas
dignidades de la Santa Iglesia Catedral de Ia Ciudad de los Reyes o Lima: Can6nigo,
Maestrescuela y Dedn; Provisor y Vicario General y Gobernador de su Arzobispado, Juez
Ordinario en su Inquisicién y Subdelegado del Tribunal de la Santa Cruzada,

Con todo, una de sus obras mds importantes, fué sin duda, la fundacién en su querida
Ciudad de Lima, del Hospital de San Bartolomé, en 1a que invirtié toda su hacienda.

Ostentd el titulo nobiliario de Marqués de Rus, extrafio y desconocido para nosotros,
aunque nos consta que en el Archivo General de Indias, existe informe del afio 1659, en
tiempos del Virrey don Luis Enriquez de Guzmén, Conde de Alba de Aliste "...de que al
Doctor Don Juan de Cabrera, se le trata de Marqués y Sefioria..."
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Asimismo, Felipe 1V, lIe hace merced del Hdbito de Santiago, expresdndose el titulo en
los términos siguientes: "El Rey: Presidente y los del m{ Conscjo de las Ordenes de
Santiago, Calatrava y Alcéntara, cuya administracién perpetua yo tengo por Autoridad
Apostolica, a Don Juan de Cabrera, hermano del Obispo de Cartagena Don Mendo de
Benauides e hecho merced como por la presente se la hago del Hauito de 1a Orden de
Santiago Yo 0s mando que presentandoseos esta mi cédula dentro de treinta dias contados
desde el de la fecha della, proueais que se reciua la informacion que se acostumbra para
sauer si concurren en €l 1as calidades que se requiere para tenerlo conforme a 1os estableci-
mientos de la dicha Orden y pareciendo por ella que los ticne le libreis titulo del dicho
Hibito, para que yo lo firme, que asf es mi voluntad. Fecha en Madrid a diez y siete de
mayo de mil y seiscientos y quarenta y ocho afios.- Yo ¢i Rey... "

Como dato curioso, en el oportuno expediente, aparece un documento del que solo
coplamos los pérrafos iniciales: "... Enla Villa de Madrid a veinte y tres dias del mes de
Maio de mill ¥ seiscientos y quarenta y ocho aftos Ante mf ¢l Secretario y testigos parescid
presente Agustin Ximenez, mercader de sedas en la Puerta de Guadalaxara y dijo que por
que S.M. a echo merced del auito de 1a Orden de Santiago a Don Juan de Cabrera y para las
costas y gastos de 1a ynformaciones a depositado por mandato de los Scfiores del Conscjo
Real de las Ordenes ducientos ducados en plata doble en el arca de los depésitos de la
dicha Orden..."

(Por qué esa vanidad de "Marqués y Scfioria"? ;Quién serfa y qué 1azos le unirfan a don
Juan, ese Agustin Ximenez, que fia2 una suma tan respetable?...

En resumen: Don Juan de Cabrera y Benavides, consumié sus muchos afios, murié a los
noventa y ocho "Heno de virudes", en aquellas tierras peruanas. Allf se dej6 su hacienda y
su vida, como prenda de amor, escenas que acaso ya imaginara cuando atravesd los
mares... Para €l, ya solo existié la Nueva Castilla... Su patria chica serfa ya un confuso
recuerdo: Unos cerros de terciopelo escarlata, mitad sol y mitad sombra y a sus plantas, un
blanco caserfo... La vega, en un silencio de ausencias y en el horizonte ¢l verde claro-
oscuro de Sierra Morena...
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NUESTRA SENORA DE LA CAPILLA,
PATRONA DE JAEN EN

TIERRAS AMERICANAS

Manuel LOPEZ PEREZ

Ladevocién y el culto a Ntra. Sra. de Ia Capilla, pesc a su cardcter esencialmente local,

ha tenido proyeccién en algunas paries del mundo muy Icjanas al familiar santuario de San
Ildefonso. El cardcter aventurero de los gicnnenses trasladd esta devocidn mariana a las
ticrras en la que buscaron gloria, fama o simplemente ¢l sustento.

SR

MANUAL

DE LOS

DEVOTQOS

DE LA

Santisima Virgen
DE LA

Capilla de Panamé

Arreglado sobre el libro del
Cofrade de la Sma. Virgen de
la  Capilla de Jaén—-Espafia

por el “Pbro. FEDRO MEGA
Pérreco de la Iglesia de
Lz Merced al pie de la
cual se halla su  Capilla.

IS I P S F IS e F ST T e T

al{/

Fueron muchos los natu-
rales de Jaén que emigraron
al Nuevo Continente y Heva-
ron a ¢€l los recuerdos més
entrafiables de su tierra, como
un espiritual cordén umbili-
cal que les mantuviera uni-
dos a la ticra que les vio
nacer.

Quizés uno de estos ang-
nimos giennenses fue guien
en el siglo XVII Hevé a tie-
rras americanas Ia advocacién
mariana de Nira. Sra. de Ia
Capilla, que queds perpetua-
da en una imagen localizada
en la iglesia de 1a Merced de
la capital de Panam4.

Gozaba de una asfdua
devocién popular, si bien no
habfa exacta justificacién
histérica de la razén de su
presencia en la capital cen-
tro-americana.

En el afio de 1947, el p4-
rroco del Sagrario de la capi-
tal panamcfia en unos con-
tactos que mantuvo con el
cura pdrroco de San Andrés
del Palomar (Barcelona) se
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interesé por las motivaciones de esta advocacién mariana "de la Capilla®, tan infrecucnte
en los repertorios mariolégicos. Circunstancias casuales, llevaron a ambos hasta ¢l recor-
dado médico giennense D. José Goémez Soriano, a la sazén hermano mayor de la Cofradia
de Ntra. Sra. de 1a Capilla.

No fue ajeno a estos contactos ¢l recordado D. Vicente Moruno Morente que se hizo
eco en la prensa local de esta presencia de fa Virgen de 1a Capilla en tierras americanas,

Fruto de aquella correspondencia, fue la publicacién de un sencillo "MANUAL DE
LOS DEVOTOS DE LA SANTISIMA VIRGEN DE LA CAPILLA, DE PANAMA", que
el pérroco de la iglesia de la Merced, de Panamd "al pie de 1a cual se halla su capilla”,
escribi6 ... arreglado sobre el libro del Cofrade de Ta Stma. Virgen de la Capilla, de Jaén

(Espafia)...".

Vista de Panamd segin grabado del sigio XVII.

El librito, que no pasa de ser un préctico y sintetizado devocionario mariano, sirvié para
unir los fervores gicnnenscs y panamefios hacia una misma advocacion: la Virgen de l1a

Capilla.
Aquel inicial intent6 de hermanamicnto espiritual, no se consolidé como se habfa
proyectado. Y el tema cay6 en el olvido.

Ocasién es ésta del IV Centenario para volver a reactivarlo como una de las mdés
curiosas proyecciones espirituales de Jaén a América.

150




CRONICA CULTURAL Felpe MoLIYA VERDESO

JAEN EN AMERICA;
AMERICA EN JAEN; HOY

En este ntimero monografico que nuestra Revista dedica al V Centenario del Descubri-
miento, no habfa de faltar resefia de los viajes que, en nuestros dfas, han hecho y atin hacen
a las Américas sus actuales “descubridores” jiennenses. Ni de 1os “descubrimientos” que
de Jaén también ha hecho americanos de hoy.

Muchos son los jiennenses - y Ias jiennenses - que en estos afios nuestros han cruzado el
charco con diferentes suefios de conquista, Unos, movidos por viejos aires de afin misio-
nero, siempre renovados; otros, llevados por la ilusién de traerse resplandores, si no de
oros, si de ganada fama con la exposicién de sus obras, con el timbre de Sus voces, en
aquella vitrina y paraninfo que sigue teniendo para los espafioles cédula de definitiva con-
sagracion,

Y muchos han sido también los americanos que han encontrado en Jaén solida platafor-
ma o, al menos, seguro estribo para iniciar o consolidar su viaje de "europeizacién" - quizd,
vidje de retorno- para ellos, obligado camino de su universalidad,

Muchos han sido; tantos, que no serfan bastantes todas las pdginas de este mimero de la
Revista para, ni siquiera, consignar los nombres. Los que damos, a modo de ejemplo, no
suponen, en nuestra intencién, desmérito de los que omitimos; ni preferencia por unos o
menosprecio por otros, sino que todos ellos, los citados y los callados, han de considerarse
como testimonio vivo de la perenne 6smosis cultural, humana, que desde hace muchos
afios, casi quinientos, existe entre Jaén y América.

Allf, ahora, estdn, viven y conviven, ciento diez jiennenses (76 mujeres, 34 hombres)
cuidando y acrecentando, cada uno en su parcela, la semilla ptantada por aquellos ilustres y
santos misioneros de las fechas herdicas de la colonizacién o - {no estarfa mejor dicho? -
civilizacidn,

Cinco de esos jiennenses son sacerdotes diocesanos: Don Francisco Arenas Sénchez,
que tiene cargo relevanic en la Curia de San Juan de Puerto Rico: D. Meliton Brugque
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Garciay D. José Luis Sénchez Aguilera, que residen en Cuenca (Ecuador); Rd® Sr.
D. Pedro Heredia Martinez, en Caracas (Venczuela) y D. Blas Pedro Herrador Rico, que
se fué a la América del Norte, a Houston-Tejas.

Por esas latitudes estdn también el P. Antonio Orta Colomo, O.S.B., que misiona en
San Francisco (California), y 1as religiosas Maria Teresa Rodriguez Narganes y Esperan-
za Tendero que trabajan la vifia del Sefior en Méjico. En Otlawa, del Canad, el P. Ramdn
Martinez de Pisén Liébanas.

-
e

Fl Baritono Ramdn Contreras, en un Teatro de Buenos Aires.

No podemos nominar, uno a uno, las religiosas y religiosos de distintas 6rdenes, que
andan por toda la geograffa americana pronunciando en espafiol ¢l Credo de nuestra Fe.

Ni podemos dar noticia de sus muchos trabajos, pues lo callan por amor, ni de sus
personales satisfacciones, que las silencian por humildad.

Sé6lo de algunos nos llega, por lo notorio y publicado cn papeles de allf, conocimiento
de sus méritos.
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Como sucede con el R? Padre D. Luis Casafias Llagostera, §. J. que, primero en Quito,
luego en Cuenca, después en Manta, todas de Ecuador, ha ido acumulande tantos méritos
con su obra apostdlica y su labor social, que por fuerza tuvo gue levantar clamor de
gratitudes. Lleg6 el clamor a reales ofdos, y en enero de 1985, su Magestad el Rey D. Juan
Carlos, otorgé a nuestro querido paisano, (el P, Luis Casaftas naci6 en Jaén el 30 de Mayo
de 1926), 1a Encomienda de 1a Orden del Mérito Civil, de 1a que el Rey es Gran Maestre.
En un solemne y multitudinario acto, celebrado en el Salon del Ayuntamiento de Manta, le
fueron impuestas al Padre Casafias, la insignia y medalla de 1a Orden. Toda Ia prensa de
Ecuador se 1lend de comentarios elogiosos, llegados de muy distintos ambitos.

También anda por América, en Chile, otro miembro de esta familia ejemplar: La her-
mana Marfa Casafias Liagostera.

Y el P. Marino Ledn, también Jesufta, que comparti6 con muchos de nosotros juegos e
inquictudes en nuestra plaza de San Illdefonso, ahora estd en Paraguay.

Ademds de los mencionados y situados, digamos, en sfntesis numérica, que en Guate-
mala hay cuatro jicnnenses en misién apostdlica; en Brasil, siete; en Chile, seis; en
Ecuador, cinco; en Perd, catorce; en Venezuela, veinticinco: en Argentina, diecisicte; en
Colombia, diez; en Repiblica Dominicana, cuatro y en Honduras, Paraguay, Nicaragua,
Bolivia, Puerto Rico y Cuba, uno en cada una.

Aunque no estdn ya en América, hay que citar a dos ilustres eclesidsticos Jjiennenses
que estuvieron allf no hace mucho y dejaron profunda huella de su paso. Nos referimos al
inolvidable Don Casto Martos Cabeza, que hace unos afios fué citado por ¢l Duefio de 1a
Vid para que recogicra su premio, y @ D. Eufrasio Oya, de tan entrafiable recuerdo,
avivado por el diario trato con sus ilustres parientes, de todos conocidos.

Si estos hombres y mujeres llevan hoy, desde nuestra geografia provincial, sus fervores
religiosos y su magisterio social al Nuevo Mundo, también hay en elfa, en nuestra tierra,
laicos esforzados, que han levado alli los productos de su talento, las obras de su
inspiracién, los logros de su arte. Y con ellos, el nombre de Jaén.

¢Quién no piensa en un ANDRES SEGOVIA, el linarense universal, que durante
muchos afios de este siglo nuestro levanté entusiasmos con los acordes magistrales de su
guitarra, 2 10 largo y a lo ancho de toda América ? &Y como omitir los nombres de Jacinto
Higueras, de Crist6bal Ruiz, de Manucl Angeles Ortiz, de Julio Juste, de Antonio Poveda-
no, de Francisco Cerezo, de Natividad Jiménez, de Manuel Moral y Juan Moral, de Pablo
Rueda y de Miguel Pérez Aguilera, que llevaron Jos reflejos de nuestra luz, los perfiles y
modos de nuestras gentes, la impresién y la expresién de nuestro humanismo, en lienzos y
tallas, en cerdmicas y artesanfas que lucieron honrosamente en ojos criticos de aquellos
distantes hijos de nuestro "colonialismo” espiritual?

Otro nombre, o mejor dicho: otra voz, pide plaza en esta desarbolada carabela de
nuestro viaje evocador: la voz de Ramdn Contreras Sabio, de Arjona, que a sus muchos
lauros pudo afiadir los galardones hispanoamericanos "Quijote de oro” y "Corazén de orp"
iNotable es este oro que atin nos sigue viniendo de lag Indias! ~

i--Y la de Juanito Valderrama!

Y la de Modesto Higueras Cétedra, santistebefio, que llevé a Santo Domingo la
sabidurfa, y la pedagogfa de la direccién teatral, alcanzando allf con su honesto ejercicio
renombre y mérito que le grangearon aqui el ser director del Teatro Espafiol de Madrid.
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Algunos jiennenses de hoy, como muchos espafioles de entonces, de cuando los
Pizarro, y los Cortés, y los Jiménez de Quesada, han buscado en América refugio de
hostilidades; pero su trabajo y su nunca negado amor a sus rafces, han convertido el cobijo
en plataforma de bien cimentada fama. Manuel Andijar, el novelista carolinense, es buen
ejemplo. Durante su estancia en Méjico, crea con la colaboracion de José Ramén Arana, la
Revista “Las Espafias”, El recuerdo de las lumbres y pesadumbres mineras de su infancia
en Linares y La Carolina, trasciende en sus relatos.

Entre las diversas motivaciones que los americanos de hoy hallan en Jaén para hacerlo
puerto de escala o norte de su viaje europeo, no cabe duda de que las principales son los
concursos y certdmenes que aquf se convocan y que, afortunadamente, han adquirido ya o
van adquiriendo resonancia mundial.

De todos ellos, el Concurso Internacional de Piano, "Premio Jaén", destaca por su
notoria importancia.

Ramén Contreras, en su Compafifa de Zarzuela en un Teatro de Caracas.

Desde que se inici6 en el afio 1956, ha atrafdo la atencién de virtuosos del mundo entero
y, por supuesto, de las Américas, aunque mds de la anglohablante que de la hispdnica, sin
duda por la difcrencia de medios econémicos que poseen los de Ja una 'y ios de 1a otra.

Los pianistas que han concursado han sido muchos, aunque por dificultades habidas en
1a busqueda de informacién, sélo podemos resefiar los correspondientes a los afios 1987,
88 v 89. Nos referimos a los concursantes americanos.
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A la convocatoria de 1987 acudieron: ¢l canadiense Johanne Martin, y los estadouni-
denses Andrea Caryn Sokol y Mark Swartzentruber.

A la de 1988, solo el estadounidense Adam Kent, Y a la ultima, la de 1989, l1a mas
numerosa en participacién, acudieron los brasilefios Roberto Domingos y Débora Halasz y
los yanquis Jinho Kim, David Maitingly, James Raphael, el ya citado Mark Swartzentruber
y Edward Zilberkant. Las interpretaciones de estos participantes fué, para nosotros, mds
eufénica que la pronunciacién de sus diffciles apellidos.

Sf podemos dejar constancia de los americanos que han obtenido el Premio Jaén de
Piano.

En 1971, Valentina Diaz de Frenot, argentina ella; en 1973, el estadounidense Marioa-
ra Trifan; en 1979, John Salmén, también de EE.UU., y en 1980, Emilio Angulo Sdnchez,
de Méjico.

André Boainain, aunque brasilefio, concursé procedente de la Alemania Federal. Obtu-
vo el premio del afio 1988.

El Certamen Internacional de Escultura "Jacinto Higueras" que se celebra y otorga en
Santisteban del Puerto, siempre ha despertado crecido interés entre los artistas de Hispa-
noamérica, que han enviado copiosas obras de su quehacer pléstico.

Otra convocatoria que también ha encontrado respuesta americana, es la del Premio
Jaén de Poesfa, que organiza y otorga el Club 63 de nuestra Cindad.

Varios han sido los poetas que remitieron sus obras desde el otro lado del Atldntico, y
aunque no fueron todos ni el Inca Garcilaso, ni Rubén Darfo, ni Sor Juana Inés de 12 Cruz,
ni Neruda... merecieron premio, a juicio por lo menos de los jurados que lo fallaron, el
argentino Herndn Sdnchez Barros, con su poemario "Mdrgenes de Observacion™ el chile-
no, residente en Madrid, Gonzalo Santelices Quesada, con su libro "Una fiesta para la
muerte" y el salvadorefio Amando J. Ferndndez, con "Pentagrama”,

Muchos otros poetas hallardn cobijo para su obra en ¢l atin no terminado de organizar
"Hogar de Poesfa Hispanoamericana® que partiendo de la generosa donacién hecha por
nuestro comprovinciano José Jurado Morales, se estd erigiendo en Linares,

Crecido nimero de jiennenses podriamos sumar al ya dicho de cuantos, en nuestros
tiempos, hacen o han hecho las Américas; pero, bien porque su actividad o el propdésito de
sus periplos caen fuera de la naturaleza y tema de esta crénica, como ocure con los
mercantiles, los deportivos, los turfsticos, aunque pudicran tener afinidades culturales
muchos de ellos; o bien porque las dificultades en hallarlos, debido a la torpeza del
cronista, se le quedan desconocidos, por todo ¢llo, parece conveniente levantar aquf 1a
pasarcla de la barca y dar por concluida Ia travesfa, mal que nos pese haber dejado en
puertos de aquf y de all4 a tantos viajeros con el pasaje abonado.
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DON PIEGO DE BENAVIDES Y DE LA CUEVA
VIII CONDE DE SANTISTEBAN,
XVIII VIRREY DEL PERU.

Nacié Don Diego de Benavides en Santisteban del Puerto el 25 de Febrero de 1607, Fué hijo del VII Conde de
Santisteban Don Francisco de Benavides y de Dofia Brianda de Bazdn, hija de Don Alvaro de Bazén, Marqués de Santa Craz,

Hizo la carrera militar, y por su entrega a la misma, Felipe IV le concedid el 18 de Marzo de 1637 el tfiulo de Marqués de
Solera. En 1639 ingresa en la Orden de Santiago, obteniendo més tarde la Encomienda de Monreal,

Estuvo de soldado en Mildn, y después de capitin en el Tercio de Saboya acompafiando al Rey en la jomada de Aragén.
También participd en Ia guerra de Poriugal junto al Dugue de Alba, y en 1634 fué nombrado Gobemador de las Ammasen Iz
frontera de Portugal.

En 1647 fué Gobemador y Capitdn General de Galicia y en 1653 Virrey v Capitéin General de Navarra. Més tarde fué
nombrado Virrey, Gobemador y Capitdn General del Pent, entrando en Lima, hacia donde habia embarcado en Noviembre
de 1660, ¢l 31 de Julio de 1661, tomando ese mismo dia poscsidn de su cargo.

Su Virreinato fué uno de los mis fruciiferos de ia historia del Peni. Combatié tos abusos y fué un gran protector de los
indios, redactando unas Ordenanzas en las que ya se adelantaba a las mds modemas conquistas sociales, pues sefialaba en
ellas 12 jomada mdxima de twabajo, el salario minimo, las excepeiones por razén de sexo y otras disposiciones que causaron
una verdadera conmocidn entre aguellas deprimidas gentes, Defendi6 tambiée las costas de Jos piratas fortificando Panamd,
Arica, Guayaquil y Valparaiso.

Tuvo un gran dominio de la lengua latine, cultivando las letras, en las que destacs como autor de muchas publicsciones.
Por su trayectoria en todos los sentidos fué Hamado por Nicolds Antonio "flor y omato de la noblexa espafiola”.

Murié Don Diego de Benavides en Lima el 17 de Marzo de 1666,
F.0O.B.
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GENEALQGEA DE DON FRANCISCO DE VIEDMA
Y NARVAEZ, COLONIZADOR DE RiO NEGRO,
EN LA PATAGONIA.

Rafael CANADA QUESADA

En veinte y dos de octubre del afio 1730, contraen matrimonio en EI Sagrario de la
Catedral de Jaént, Don Andrés Nicolds de Viedma y Reboliedo y dofia Luisa Feliciana
Juana Berdejo Fajardo y Viedma pertenecientes a familias de las mds nobles de nuestra
ciudad, en donde los Viedma cstaban afincados desde la conquista de ella por San
Fernando.

Caballero Veinticuatro y Regidor de nuestra ciudad, estaba emparentado con el Obispo
Don Alonso Suarez de Ta Fuente del Sauce por partida doble, por el matrimonio en el afio
de mil seiscientos seis de don Juan Ferndndez de Viedma y de 1a Cueva, con dofia Mariana
Baltodano de la Cueva, cuyos Vinculos gozaba por los afios finales del siglo XVIII su
parienie Don Lorenzo Feméndez de Viedma y Sudrez, Y por el de otro Don Juan
Ferndndez de Viedma cn el afio 1619, con dofia Ana Sudrez Baltodano, nieta de Don
Alonso Sudrez Baltodano. También estaba emparentado con una rama de los Pizarro el
matrimonio celebrado en Jaén el cinco de febrero del afio 1614, entre Don Alonso de
Viedma y Dofia Juana Pizarro de Gamiz.

Las Capitulaciones para el matrimonio de Don Andrés de Viedma y dofia Luisa
Feliciana Berdejo, se corricron en Jaén ante el escribano Don Blas José de Burgos 2
representando a la contrayente su abuelo paterno don Juan Berdejo y Aguilar por el
fallecimiento de los padres de clla y entre los bienes que en dichas capitulaciones se
expresan s¢ comprenden la Dote y Arras que con Gaspar, padre del Don Andrés, concede a
la novia por valor de dos mil ducados de vellén, més 1a cesidn de dicho Don Gaspar para
este nuevo matrimonio, de el Vinculo que fundé Don Francisco Quesada antepasado de los
Viedma que comprendfa entre otros bienes, un Cortijo en Regordillo y diferentes casas y
homos y distintos ¢ importantes Censos; mds otras casas y tierras en Mancha Real.
También Dofia Luisa recibi6 de su abuclo del que era dnica heredera, importantes donacio-
nes en tierras en Higuera de Arjona, amén de los bienes propios que le pertenecfan y entré
al matrimonio,

Del primero de este linaje de Viedma que hay noticias, es de don Ifigo Infguez?, cuyo
hijo fu¢ don Rodrigo Yefieguez de Viedma, que estuvo al servicio de Fernando 111 El
Santo, y que fué sepultado en 1a capilla principal de la Catedral de Jaén en la que estaban
sus armas. Efectivamente hemos encontrado referencias en testamentos, sobre esta capilla
y sepultura.

No vivi6é mucho don Andrés Nicolds Ferndndez de Viedma, pues fallece el seis de
noviembre de 1644, viviendo en la calle Juego de la Peloia, hoy Carrera de Jests,
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Inés de Rebolledo, se Partida de Bautismo de D. Francisco de Viedma y Narvacz.

contaba una cama de (Arch. Hisibrico Diecesano)

campo en palo de Marfa valorada en seis mil reales de velion y un Cristo Crucificado de
marfil de tres cuartas, con su cruz de granadillo y pie de 1o mismo, con remates en marfil
valorado en mil doscientos reales.

Por ¢l testamento de Doiia Luisa Feliciana Berdejo de treinta y uno de dicicmbre de
1758 ante don Juan Alejandro de Bonilla sabemos que su hijo Gaspar ya era fallecido y
sin descendencia, por 1o que tocaban los Vinculos y Mayorazgos al varon siguiente en el
cémputo total de hermanos, y que mds tarde fué el fundador de la ciudad de Viedmaen la
Patagonia, cuya partida de bautismo en El Sagrario de Jaén, dice literalmente asi:

"En la ciudad de Jaen a quince dias de el mes de enero de mil setecientos treinta y siete
afios, yo don Ambrosio Jose de Medina, cura del Sagrario de la Sta Iglesia Catedral de
esta ciudad, bapticé un nifio hijo de don Andrés de Viedma y de dofia Luisa Berdejo y
Fajardo su mujer legftima, vecinos de esta Sta Igl® del Juego de la Pelota, 1e puse por
nombres Francisco Jose Antonio Javier Higinio y dijeron naci6 el dia once de dicho mes y
fué su compadre nombrado por dichos sus padres, Don Hiigo de Torres presbitero, vecino
de &sta ciudad, a quien advert{ cl parentesco espiritual y demds obligaciones de este
Sacramento, de que doy fe. Dn Ambrosio Jose de Medina".
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Muy pronto siente inquietudes y af4n de aventuras pues el afio de 1754, ya fallecido su
padre, Francisco otorga poder para testar en favor de su madre, pucs aunque estaba en
buena salud, tenfa pensado el trasladarse a las Indias Occidentales, aunque es posible que
sus anhelos se vieran frenados, ya que en las diligencias para contraer matrimonio, asegura
el testigo Don Agustin Marin de Viedma, familiar retirado, que el contrayente no se ha
auscntado nunca de 1a ciudad.

Cas6 don Francisco en 1a villa de Mancha Real, el diez de Junio del afio 1768, con la
sefiora dofia Marfa Tercsa Gallegos Godino, natural de ella. Al ser Velados en Jaen, en El
Sagrario , el once de junio de 1773 es posible pensar que entre ambas fechas pudiera haber
residido en América.

Escudo de fos Viedma.

Habfa sido nicto de Don Gaspar Antonio de Viedma y Narvdez, Caballero Veinticuatro
de Jaén, y del Hébito de Calatrava, fallecido el veinte y uno de julio de 1732, en 1a calle
Mesa, dice que junto a la bodega del Tejadillo. Fué casado el dos de septiembre de 1703,
en la parroquia de S. Justo y Pastor de Granada, con dofia Inés de Rebolledo Ponce de
Leon y Ribera, viuda del Veinticuatro de Granada Don Pedro Francisco de la Calle con
quien no tuvo hijos, y de cuya testamentarfa habrfa de cobrar ocho mil ducados segin nos
dice en sus dos testamentos. Era hija de los sefiores Don Andrés Nicolds Feméndez de
Rebolledo natural de Zafra y alcaide del Castillo y fortaleza de Poziana y de la sefiora dofia
Mayor Juana de Rivera Ponce de Ledn, natural de Granada,

Las capitulaciones se corrieron ante Juan Lobo de Molina escribano de dicha ciudad en
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dos de septiembre de 1703, y entre los numerosos bienes que Don Gaspar entré a su
matrimonio, cstaban el Vinculo fundado por dofia Marfa de Mirez en favor del Comenda-
dor y Veinticuatro de Jaén Don Alonso de Narvaez, su rebisabuclo, y el que fundé dofia
Marfa de Quesada, también su rebisabuela, en favor de Don Antonio Fernandez de
Viedma su bisabuelo, Vinculo que conocemos ® y que entre otros bienes se componfa de
un cortijo en el Berrueco y dos hazas en el cerrillo del Viftadero y tres olivares, y entre las
condiciones para poder poscer dicho Vinculo se encuentran la de que han de ser catdlicos
cristianos servidores de Dios y de su Madre, y que no comctan ningtin crimen, cldusulas
que también se dan en el de Don Francisco Quesada ya citado. Aparte de estos bienes y
Vinculos, otros m4s e importantes, como eran los de Don Diego de Viedma, Tesorero que
fué de 1a Sta. Iglesia Catedral, el de Don Gaspar de Vicdma y Hurtado de Mendoza que
fué Alférez Mayor de Sevilla, y el de dofla Mayor de Viedma en favor de una de sus
bisabuelas, junio a los bienes que fueron de don Juan de Quesada Viedma, su tfo, del que
fué heredero.

Retrato de Blon Francisco de Viedma, con 1a firma andgrafa sobrepuesta,

Su abuelo Don Gaspar Antonio de Viedma, era hijo tinico de Don Antonic Femandez
de Viedma y Narvéez, Caballero de la Orden de Calatrava y Veinticuatro de Jaén, y de
dofia Francisca de Torres Pucrioliano; nieto a su vez el don Gaspar de otro don Gaspar de
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Viedma y Narvaez que fué casado el tres de abril de 1619 en El Sagrario, de Jaen”, con
Dofia Francisca de Contreras y Viedma y Saavedra, con la que tenia consanguinidad.

Este ltimo fu€ a su vez hijo de Don Antonio Femnéndez de Viedma, casado el domingo
treinta y uno de mayo de 1592 en San Ildefonso® con D.® Isabel de Moya, difuntos, y
fueron desposados por el hermano de €1, Don Diego, Canénigo-Tesorero de nuestra
Catedral, aludido anteriormente por la fundacioén de un Vinculo, quien también cas6 a su
otro hermano don Melchor en el afio de 1595 con dofia Marfa Hurtado de Mendoza.

Lépida de su sepultora, en Cochabamba (Bolivia).

Eran hijos éstos, de don Gaspar de Viedma y de dofia Marfa de Quesada, quien en su
testamento del trece de julio 1606, ante Don Bartolomé Diaz de Viedma? es una de las
personas de este linaje que manifiesta desear ser sepultada con su marido, en la capilla de
San Bartolomé, de la Catedral Vieja, que es de los Viedma.,
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Por los datos que poseo, es muy posible cl manifestar que el Don Gaspar tltimamente
citado, era hijo de don Cristébal de Viedma y de D.* Marfa Isabel de Mirez y que €stos
ademds tuvieron por hijos a Don Cristébal, casado con dofia Luisa de Monroy y a dofia
Catalina, casada con don Martin Cer6n.

Para hablar de la vida y obras de don Francisco de Viedma, aild en las tierras de
Patagonia, es imprecindible remitamos a nuestros lectores, al artfculo extenso y detallado,
que publicé la revista Historia y Vida, en su ndmero 212, mes de novicmbre de 1985, y al
trabajo de Don Angel Viedma Guzmdn, en ¢l niimero cinco de Senda de los Huertos.

A modo de breve resumen, digamos que don Francisco de Viedma y Narvéez, estuvo
acompafiado en un principio por su hermano Don Antonio y que ademds de las fundacio-
nes que llevé a feliz ¥rmino mediante sabias medidas, se hizo querer de los indfgenas ¢
hizo prosperar 1a agricultura y ganaderfa, pese a que Hegd a tener la oposicién de don Juan
Jos¢ de Vértiz, Virrey y Capitdn General del Rfo de la Plata, quien logra que sea removido
de su cargo el siete de agosto de 1783, para ser designado igualmente Gobemador e Inten-
dente de Santa Cruz de la Sierra y Cochabamba, falleciendo en ésta dltima en el afio de
1809. Fu¢ persona de suma inteligencia y trato, que demostré con los indfgenas sus
amigos, con quicnes estaba en buena armonfa, dialogando con ellos y soportando sus im-
pertinencias y riéndose de sus simplezas., De haber dejado a Viedma continuar con su
inteligente politica, mejores hubieran sido sus resultados, pues su sucesor Juan de la Piedra
comenzd una despiadada masacre entre los indios y murié a manos de ellos.

En los fondos de nuestro Archivo Histérico Provincial abundan las escrituras relativas
a los negocios de esta familia, tanto por parte de los antepasados suyos, como por medio de
su madre dofia Luisa y de su mujer dofia Teresa Gallegos, tenicndo biencs como ya se ha
dicho ademds de en Jaén, cn Higuecra de Arjona, J6dar, Mancha Real, Martos y otras
poblaciones.

NOTAS

1.- AH.D. Libro 7, folio 2.

2-AHP Lep. 1944,

3.- Argote de Molina: "Nobleza del Andalucia®, Pdg. 345
4. AHP. Leg. 1961, folios 28 y 99,

5.- AH.D. Libro &, folio 181 vuelto.

6.- AHP Leg 578.

7.-AH.D. Libro 2, folio 152 vuelto.

8.~ Ibidem Libro 2, folio 120.

9.-AHP.Leg. 894,
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GUIA DE LECTORES wir

Con cl deseo de divulgar entre nuestros lectores algunos de los libros y publicaciones que
consideramos pueden ser bésicos para quien se interese por Ia temdtica objeto de este
nimero, resefiamos algunas obras entresacadas de la copiosa bibliografia existente sobre el
tema.

Un trabajo bdsico y accesible al lector medio es el libro "JAEN Y EL MUNDO
HISPANO-AMERICANO", de Mi guel Molina Martinez, editado porel Instituto de Cultura
de 1a Excma. Diputacién Provincial de Jaén en 1987,

..........

Para hacerse una idea de 1o que fue para los giennenses la aventura americana, conviene
leer el libro de Pedro Ordéfiez de Ceballos "VIAJE DEL MUNDO", De ¢l existe una edicién
en la popular Coleccién Austral de Espasa-Calpe y una edicién para nifios en la coleccién
El Globo de Colores, de la Editorial Aguilar,

..........

Utilfsimos como obra de consulta son los "CATALOGOS DE PASAJEROS A INDIAS",
en los que podemos encontrar muchas referencias sobre 1os giennenses que pasaron a
América.

..........

De reciente publicacién "DON DIEGO DE BENAVIDES Y DE LA CUEVA, XVl
VIRREY DEL PERU", de Joaquin Mercado Egea,

..........

El lector interesado en cste iema debe repasar los Indices de 1as revistas locales, donde
hay un cumplido repertorio de artfculos y trabajos sobre la presencia de Jaén en América.
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De manera especial’en las revistas "DON LOPE DE SOSA", "PAISAJE", "UBEDA",
"LINARES", “BOLETIN DEL INSTITUTO DE ESTUDIOS GIENNENSES"...

Debemos destacar el nimero monografico dedicado aeste icma por larevista "CODICE",
de 1a Asociacién de Amigos del Archive Catedral.

..........

Existen también varios libros editados en tierras americanas que nos muestran lo que allf
hicieron nuestras gentes. Entre ¢llos citamos por su rareza ¢ interés:

"LOS TORRES DE JAEN EN MEXICO", voluminosa obra original de D. Gonzalo
Torres Martinez, editada en México en 1975 por Editorial Jus.

JAEN DE BRACAMOROS", obra editada en Lima en 1984 original de José Martin
Cuesta.

_"VIDAS COSTARRICENSES: D. JOSE MAR{A DE PERALTA", obra que trata de un
giennense afincando en Costa Rica, editada en 1956 por D. Hernén G. Peralta.

..........

También pueden espigarse muchos trabajos sobre el tema que nos ocupa en las publica-
ciones generadas por las anuales JORNADAS DE ANDALUCIA Y AMERICA.
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DON DIEGO DE ZAMBRANA Y GUZMAN,
UN ARZOBISPO NACIDO EN CAMBIL.

Rafael GALIANO PUY

Si no hubiese sido por Ximena Xurado, en su "Catilogo de los obispos...", no hubiése-
mos sabido de la existencia de don Diego de Zambrana, ni s hubiera despertado tanto
inter€s hacia su persona, aunque siempre abund6 en este aspecto mds la inquietud que el
conocimiento que de €l se tuvo. Pero, desgraciadamente, desde 1653, afio en que Ximena
Xurado publicé su obra, no se ha aportado dato alguno que contribuya a conocer mejor a
este personaje cambilefio del que todo se ha magnificado, corriendo muy libremente la
imaginacién de algunos antores que sc han atrevido a escribir sobre su vida y obra.

Asf, algunos 1o han convertido en el gran protector de los monjes basilios del convento
de Santa Marfa de Oviedo en la Mata Begig, y todo porque Ximena dice quc regal6 a estos
monjes dos reliquias: una, la cabeza de Santa Urfina ¥ otra, una canilla grande de uno de
los Santos Thehcos, que la reina dofia Margarita de Austria mand6 dar de su oratorio a don
Dicgo de Zambrana cuando fuc a Madrid a consagrarle como arzobispo de as Charcas.
Pero, es que otros han ido més lejos: 1o han hecho participe en la fundacién del dicho
convento, cuando el arzobispo ain no habfa nacido ‘cuando el monasterio comenzé su
andadura. Otros, lo han convertido en mecenas del arte en Cambil: le han atribuido a su
influencia y pecunio el retablo de 1a iglesia parroquial y Ia fachada de! Hospital de Cambil,
cuando la verdad es que éstos se construyeron despuds de morir el arzobispo y que se sepa
€ste no dejé para tal menester ni un solo maravedr,

En los afios cincuenta de este presente siglo se publicé un libro titulado "Giennenses
llustres”, compendio de pequefias biograffas de preclaros hombres nacidos en las tierras
del Santo Reino, del que fueron autores Francisco Pincro Jiménez y José Martinez
Romero. En €l se inclufa Ia de don Diego de Zambrana y Guzmén. Pues bien, no aportaba
mds dato biogrifico nuevo, y no por ello menos erréneo, que don Diego habfa sido
designado arzobispo de las Charcas en 1os 1iltimos afios del siglo XVI, cuando sabido era
por Ximena Xurado que fue consagrado por 1a reina dofia Margarita de Austria y es notorio
que €sta casé con Felipe T en 1599.

Con este paupérrimo bagaje de bibliografia existente, este autor no tuvo otra opcién
que la de ir a las primitivas fuentes: frecuentar los distintos archivos y desempolvar viejos
legajos relacionados con Cambil que, para satisfaccién propia, la mayorfa estaban llenos
de polvo. Lo cual guiere decir que era el primero que los examinaba en largo tiempo.

Fruto de ello es este trabajo que ha durado m4s de dos afios ¥ que si no ticne el alcance
de ser un estudio definitivo sobre el personaje, pues quedan lagunas que rellenar en esta
biograffa, sf 1a de ofrecer ¢l punto de partida y obligada referencia para posteriores
estudios.

% %k ok %
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Las villas dec Cambil y Alhabar, tras su conquista en 1485, tenfan el privilegio dado por
los Reyes Catdlicos de no pagar franquicias y alcabalas, para as{ favorecer su repobla-
miento. Ademds, muchas tierras fucron entregadas de valde a los colonos que quisicron
venir a poblarlas.

Una de las familias que llegaron en el siglo XVI, a principios de la década de los
cuarenta, fue la de los Zambrana. Eran originarios de Viloria, tierra de 1a Rioja, jurisdic-
cién de Santo Domingo de la Calzada®.

Vinicron a estas villas atrafdos por el licenciado Francisco de Soto, tfo de ellos, que
estaba de cura en la iglesia parroquial de Cambil (este mismo presbitero tracrfa de las
montafias burgalesas de la Rioja, en 1549, a otro sobrino, Alvaro de Salazar, primero de
una larga y noble estirpe que aiin pervive en esta villa).

A Cambil vinicron los hermanos Alonso, Pedro y Francisco de Zambrana. Posiblemen-
te, eran hijos de Rodrigo de Zambrana, que estaba casado con Juana Gonzdlez de Salazar,
hermana de Diego Lépez de Salazar, padre de Alvaro de Salazarz.

Alonso de Zambrana fue prior de la iglesia de la Higuera de Arjona y cuando murié en
1573 posefa la capellanfa que instituyeron en Cambil Francisco Ramfrez de Madrid y
Beatriz Galindo "La Latina", su mujer 3.

Francisco de Zambrana, viudo cuando vino 2 Cambil, casé con doifia Teresa de Guz-
mén, hija de Juan de Ordufia y Marfa de Guzmdn. Fueron padres de Rodrigo de Zambrana,
Francisco de Zambrana, el licenciado Juan de Zambrana, dofia Juana de Zambrana y dofia
Teresa de Guzmén y Zambrana. Muri6 en 1581 y fue elegido alcalde en 1558, 1560, 1563,
1568, 1574 y 15774,

Pedro de Zambrana casé hacia 1546-47 con dofia Catalina Vélez, también hija de Juan
de Ordufia y fueron padres de dofia Juana Gonzdlez de Salazar, que casarfa con Lucas
Dutor, regidor y mayordomo que fue de la iglesia parroquial enire 1584 y 1604, dofia
Marfa de Guzman, que casarfa con Pedro de Leiva, don Diego de Zambrana, don Pedro de
Zambrana, don Alonso de Zambrana, dofia Beatriz V€lez y dofia Isabel de Zambrana, que
permanccieron solteras.

Don Diego de Zambrana era, por tanto, tataranieto de Pedro Ramircz de Arellano,
primer alcaide cristiano de 1a fortaleza alta o Abulabar, que al presente se Hama Alhabar.
Este Pedro Ramirez, parcce ser, cra hermano, con Gonzalo Vélez de Arellano, primer
alcaide cristiano de la fortaleza baja o de Cambil, del célebre capitdn Garcfa Ramfrez de
Jaén que, segtin algunas fuentes, era hijo de un alcaide moro de Cambil, Hermndn Ramirez,
supuesto moro abencerraje llamado el Alcalaf, que como otros muchos moros nobles se
pasé al servicio de los reyes de Castilla 3.

Debi6 nacer entre 1548 y 1551 y es probable que le pusicran Diego por su tfo Diego
Lépez de Salazar.

CARRERA ECLESIASTICA

Don Diego tuvo como precedentes eclesidsticos en su familia, ademads de a sus tfos el
licenciado Francisco de Soto y Alonso de Zambrana, a Pedro Vélez de Ordufia, hermano
de su abuelo materno, que fue canénigo de la catedral de Granada; a Francisco Vélez de
Ordufia, hermano del anterior y racionero de la misma catedral. Hermana de éstos fue
Elvira Ramfrez, cuyos hijos fueron Pedro Vélez Carrasco, racionero de la catedral de
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Genealogia:
Pedro Ramirez de Arellano
Catalina Ramfrez
’ !

Catalina Ramirez Maria Ramirez
Juan de Ordufia

] I I I i
l Pedro Vélez  Fco. Vélez Juan de Ordufia  Gaspar Vélez Elvira Ramfrez f
Maria de Guzmdn

t i I | I |
fGabriel Marfa Cataling Vélez Francisca Teresa Guzmdn EIviraI

Pedro de Zambrana Francisco de Zambrana

!
! Diego de Zambrana y Guzmin

Granada y prior de la parroquia de Cambil durantc més de veinte afios, y Francisco Vélez
Carrasco, también racionero y capelldn de la Santa Capilla Real de Granada.

Contempordneos de €I fueron su primo, el presbftero Juan de Zambrana, que murié en
Ia ciudad de Sevilla en 1600; su sobrino don Gabricl de Zambrana y Guzman, hijo de su
hermana dofia Juana de Salazar, que fue presbitero en las parroquias de Cambil y Huclma,
Y por ultimo, don Martin de Salazar, beneficiado de la de Cambil, y don Juan de Salazar,
cardenal d¢ Ia S. I. Metropolitana de Santiago (Galicia), residente en la corte romana y
arcediano de Ubeda, dignidad de 1a catedral de Jaén, Que eran primos suyos, como hijos de
su tfo Alvaro de Salazar.

En 1573, cuando don Dicgo es ya bachiller, otorgd testamento su madre dofia Catalina
Vélez, asigndndole unos dfas después una huerta con drboles frutales y una vifia en el sitio
del Realejo, término de Cambil 6,

Su padre, Pedro de Zambrana, que habfa sido elegido alcalde ordinario por el estado
noble en los afios 1564 y 1567, ha muerto ya’.

En enero de 1577 encontramos al bachiller Diego de Zambrana, clérigo presbftero de 1a
villa de Huelma #, dando un poder a su administrador Diego de Comejo para que le cobre
1as cantidades por el pan, trigo y cebada que le son debidas de cuando estuvo de beneficia-
do de 1a iglesia de San Miguel de Baeza en el afip de 1576.

En julio de esc mismo afo otorga testamento su hermana dofia Beatriz Vélez y lo
nombra como albacea, junto con su cufiado Lucas Dutor ?,

En marzo de 1578 aparece como clérigo de la parroquia de Cambil 1¢

Era prior de ¢sta su tio el racioncro de la catedral de Granada Pedro Vélez, que
ripidamente debi6 ver en el joven Dicgo de Zambrana unas calidades favorables para

proseguir la carrera eclesidstica y lo recomenddé para Granada, que era la vinculacién
tradicional de la familia.
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Perdemos el rastro de €1 durante veinte afios justos y en 1598 aparece en la ciudad de
Guadix como Tesorero de su catedral’!. No sabemos ¢l tiempo que llevaba allf, pero debié
coincidir desde su inicio con el famoso y sabio obispo don Juan de Fonscca, natural de
Ubeda y fundador del seminario de Guadix, que ocupd la silla episcopal entre 1594 y 1604.
En la dignidad de Tesorero de esta ciudad estaba cuando fue promovido en 1606 al
obispado de La Paz.

En el tiempo en que estuvo en Guadix intervino en dos picitos de dos capcllanfas de
Cambil; en uno fue juez y en el otro parte.

PLEITO DE LA CAPELLANIA DE FRANCISCO DE MADRID Y BEATRIZ
GALINDO.

Aparicio de Cieza, mayordomo de Francisco de Madrid 2 habfa dado en nombre de
éste, a censo perpetuo para siempre jamds, ciertos pedazos de tierra calma, que estaban
hechos zarzales y sotos, con drboles, situados en l1a Vegueta, a una serie de vecinos de las
villas de Cambil y Alhabar, con tal de que pagasen en cada afio perpetuamente 1.310
maravedfs al capelldn que fuere de la iglesia de Santa Maria, para quc pudicra decir 3
misas a 1a semana; el lunes, por ¢l rey don Fernando; el miércoles, por ¢l alma de la reina
dofia Isabel, de gloriosa memoria; y el sdbado, por Francisco de Madrid y Beatriz Galindo,
su mujer.

Estas ticrras fueron reclamadas por los sucesivos capellanes, entre elios don Bernardo
de Rojas y Sandoval, Dedn de la catedral de Jaén, que la poseyo entre 1573 y 1592, que
pusieron demanda contra estos vecinos de Cambil por haber entrado, sin titulo, ni causa
legftima alguna, en los bicnes dotados de esta capellanfa, ya que no reconocfan la validez
del acto del mayordomo. El pleito se fue siguicndo durante todo cl siglo XVI anie el
provisor de Jaén.

Como ¢l obispado de Jaén se vefa incapaz de resolver el litigio, éste s¢ pas6 a manos del
doctor Alejandro Justo, auditor de Rota, que dictd unas Bulas y Letras Apostolicas
compulsoriales. Pero, hacia falta un juez que ejecutara estas bulas. Fue clegido por parte de
1a cofradia del Sant{simo Sacramento y dec los vecinos de Cambil, entre los que se
encontraban Lucas Dutor y Alvaro de Salazar, el doctor don Dicgo de Zambrana.

Don Diego se encontraba en la villa de Cazorla en el mes de agosto de 1600. Seguia
siendo Tesorero de Guadix y ahora era Provisor, Visitador y Juez de Residencia en la villa
de Cazorla, ciudad de Huesca y ciudad de Alcaraz, pertenecientes a la didcesis de Toledo,
y lo era por el Iltmo. Monscfior don Bernardo de Rojas y Sandoval, Cardenal y Arzobispo
de Toledo y Obispo que habia sido de Jaén entre 1596 y 1599.

Comparecié ante €l Francisco de Granados, procurador de la cofradia y de Jos vecinos
de Cambil y present$ "la peticién y letras citatorias y conclusorias discernidas” a pedi-
mento de sus partes por el Sr. Alejandro Justo, auditor de la Cdmara Aposidlica de Rota.

Don Diego de Zambrana, vistas las cartas, las obedeci6 y se ofrecié a su cumplimiento,
aceptando la comisién y jurisdiccién que por ellas cl auditor lc cometfa.

Pero, en septiembre de 1600, el procurador de la capellanfa lo recusaba por ser cufiado
de 1a parte contraria, Lucas Dutor, y ser primo hermano de Martin de Vergara, otro
implicado. Pide que sea el licenciado Olea, provisor de Jaén, el que continde y prosiga la
ejecucién de la carta ejecutoria y que las leiras apostolicas sean consideradas nulas.
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EL 21 de octubre de 1600, el nuncio de Su Santidad en los reinos de espafia se inhibia
del conocimiento de esta causa y mandaba que el provisor de Jaén, como el ejecutor de las
letras emanadas de este tribunal no procedan en esta causa, dejando 1as cosas en el estado
en que estaban al ticmpo de cuando se le notificé 1a inhibicién de 1a Rota,

Iglesia Parroquial de Cambit

PLEITO DE LA CAPELLANIA DEL CANONIGO PEDRO VELEZ.

A primeros de 1602 muri6 Francisco Vélez Carrasco, capelldn de la Santa Capilla Real
de Granada y de la que instituy6, en la iglesia parroquial de Cambil, el canénigo Pedro
Vélez de Ordufiais . Don Diego de Zambrana pide se le haga colacién y canénica
institucién de esta Gltima capellanfa.

El 13 de marzo de ese mismo afio, el prior de Cambil, como patrén de la capellanfa, fo
presenta al provisor del obispado de Jaén como el pariente m4s propincuo del fundador.

El 3 de septiembre, Juan de Vergara y Leiva, clérigo de menores 6rdenes e hijo de
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Martin de Vergara, se opone a la capellanfa por ser el deudor més cercano del fundador y
dice que estd nombrado por Francisco Vélez Carrasco, dltimo capelldn y patrén que fue de
esta capellanfa, nombrado por ¢l fundador.

El 23 de septiembre, don Luis Cucllo de Mcndoza, alcalde de la hermandad de los
caballeros hijosdalgos, presenta a Juan de Vergara, que s bisnieto de un hermano del
fundador, como capelldn, y suplica al licenciado Olea, provisor del obispado, que le
conficra la capellanfa.

El 22 de octubre, metidos ya en pleito, argumenta Juan de Vergara, que el doctor don
Diego de Zambrana, aunque tiene las mismas calidades que él, por ser Tesorero y dignidad
enla S.1. de Guadix y residir en ella, no puede poscer csta capellanfa de Cambil, conforme
a su fundacioén, que mandaba que los capellanes habfan de vivir en Cambil. Por lo que la
presentacion que habfa hecho el prior de Cambil era nula. Ademds, é1 estaba presentado
por el verdadero patrén, que fue el licenciado Francisco Vélez, y por ¢l alcalde de la
hermandad en cl estado de los hijosdalgos en 1a villa de Cambil, patrén también de Ia
capellanfa.

El 1 de marzo de 1603, ¢l N
licenciado Olea, provisor, C ey
dijo que atento que los pa- 3,&9 [KMM@(
tronos de la capcllanfa ha- ‘) 2L .
bfan presentado a distintos : 774
capcllanes, declaraba que
pertenecfa al obispo de Jacn
la provisién, titulo y cola-
cién de esta capellanfa.

Para terminar el asunto
diremos que ¢l pleito fue
resuclto mucho tiempo des-
pués y a ninguno de los dos
opositores se dio la capellanfa, ya que don Dicgo habfa fallccido y don Juan de Vergara no
siguié carrera eclesidstica alguna y obtendria treinta afios después la vara de alguacil
mayor perpetuo de la villa de Cambil.

OBISPO DE LA PAZ Y ARZOBISPO DE LA PLATA (CHARCAS).

El Arzobispo de La Plata fue dividido a instancias del rey Felipe 111, ante el Papa Pau-
Io V, quien dio Ia bula "Super Sanctum Marcum” en julio de 1605, credndose los
obispados de Santa Cruz y de Nuestra Scfiora de La Paz, ordenando al nucvo obispo
pacefio que erigiera su catedral, instituyendo las dignidades, canonicatos y otros benefi-
cios 14,

Fray Luis Lépez de Solis, natural de Salamanca, fue cl primer arzobispo ¢lecto, por
bula expedida en Roma el 20 de julio de 1605, Pasd del arzobispado de Quito al de La
Plata, pero al ir a Lima a despedirse de sus antiguos hermanos de habito al convento de
agustinos, que en otro tiempo ¢l mismo fundara, falleci6 el 5 de julio de 1606.

El padre Herndez menciona como sucesor a fray Martfn Ignacio de Loyola, sobrino del
fundador de 1a Compafifa de Jesds. Pero no sc ha encontrado nada en el Archivo Capitular
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de Sucre que haga pensar que este fraile de 1a Orden Scrifica de Descalzos fuera elegido
para ocupar esta silla metropolitana.

El "Anuario Eclesidstico de Bolivia", que anualmente cditaba el arcediano del cabildo
de La Paz, don Felipe L6pez Menéndez, sitia en scgundo lugar, tanto del obispado de La
Paz, al que fuera promovido en 1606, como del Arzobispado de La Plata, al que fuera
electo, en ambas sin posesionarse, a don Diego de Zambrana y Guzmin. Igualmente,
monsefior Taborga lo consigna en segundo lugar, como sucesor del primer arzobispo de La
Plata, fray Luis Lopez de Solis, cn el Libro Consueta del Coro Metropolitano de Sucre,
advirtiendo que no 1leg6 a posesionarse y no da dato alguno més. En la rcal cédula del
arzobispo don Alonso de Peralta, primero en tomar poscsion, se dice expresamente que el
rey nombra a este prelado para la archidiéeesis de La Plata "por muerte del Dr. Don Diego
de Guzmdn y Zambrana”, por lo cual se lo ha consignado en la lista cronolégica de
arzobispos.

El "Diccionario Histérico del Departamento de La Paz", del presbitero don Nicanor
Aranzaes, dice que Zambrana fue elegido como su primer obispo, aunque otros bularios y
documentos comprueban que 1o fue fray Luis Ldpez de Solfs, agustino que también fue el
primer arzobispo de La Plata. Dice el padre Aranzacs que Zambrana salié de Espafia y en
el camino le alcanzaron las bulas por las que le ascendfan al Arzobispado de La Plata, pero
que muri6 durante el viaje, o tal vez al liegar a Panamd, circunstancia que hizo equivocar a
algunos autores para cosignarlo como obispo de ¢sta. Esto es incicrio. Aunque admitiera-
mos que salié de Espafia (habria que verlo en el Catdlogo de Pasajeros a Indias) y qucenel
camino se enterara del nuevo nombramicnto, no es verdad que muricra en ¢l viaje o al
llegar a Panam4, como veremos en el préximo apartado, sino que vino a morir a su villa
natal de Cambil.

El doctor don Diego de Zambrana, como ya se ha dicho anteriormente, fue promovido
en 1606 al obispado de La Paz. Probablemente cste nombramicnto, como el posterior,
estuviese muy relacionado con el cardenal don Baltasar de Rojas Sandoval, protector de
don Diego, y tfo def duque de Lerma, que era el valido del rey Felipe HI.

El padre Aranzaes cita una cédula de 8 de febrero de 1609, muerto ya don Dicgo, en la
que se ordena que los Cabildos de Charcas y de La Paz, cntreguen a prorrata 1os proventos
que le correspondfan por ¢l tiempo que habfa gozado del tftulo de Obispo de La Paz y
Arzobispo de Charcas, respectivamente, Asfmismo, las cajas reales de estas ciudades
pagaron 500 pesos, suma que en Madrid habfa erogado ¢l rey para la recepcion de sus
bulas.

MUERTE ACAECIDA EN CAMBIL.

Como muy bien dice Ximena Xurado en su ya citado libro, a don Diego de Zambrana le
sorprendio la muerte en su villa natal de Cambil, en 1608, cuando habfa venido a verasu
familia 15 . Seguramente, habfa venido a despedirse de ellos para marchar después hacia
América, a estrenar Ia silla arzobispal de Las Charcas, pero 1a muerte que no perdona una
vida, no le dejé que tomara posesién y lo dejé en arzobispo clecto. Fue enterrado en las
gradas del altar mayor de la iglesia parroquial de Cambil, cuya ldpida y restos, segin
parece, permanecieron hasta la mitad de este siglo, en que unas obras en Ia parroquia
borraron su memoria.

No hemos encontrado su testamento, pero sabemos que lo otorgé ante Juan de la Chica
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del Rincdn 16, escribano de Cambil, dias antes de morir y que nombré como albaceas a su
primo Martfn de Vergara y a su sobrino don Gabriel de Zambrana y Guzmdn. Como
heredero dejé a su hermano don Pedro de Zambrana, que habfa vivido con €1 en la ciudad
de Guadix. Igualmente, deducimos que en una de las cldusulas del testamento legaba a la
comunidad de monjes basilios de Santa Maria de Ovicdo, presumiendo la muerte muy
cerca y que no podria ir a tomar posesion, las dos reliquias de santos que habfa recibido de
la reina dofia Margarita de Austria cuando fue a consagrarle a Madnd.

Fachada de 1a Catedral de Guadix.

De los bienes muebles que llevaba consigo al momento de morir hizo inventario Ia
Justicia de Cambil, pretendiendo habfa expolio y que perienecfan al Rey. Se pusieron en
dep6sito de Martin Salido, vecino de estas villas, que firm6 ¢l depGsito ante los albaceas.
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Conservamos 1a relacién completa de enseres que Hevaba el arzobispo en el momento de
su 6bito, 1a mayor parte ajuar de uso personal de una dignidad como la suya, a destacar una
cama de dasmaquillo dorada con dos bancos quebrados, cuatro cortinas y un cielo, gran
cantidad de pafios, un sombrero de tafetdn negro con unos cordones de seda verdes, un
sitial de terciopelo morado, una almohada de terciopclo morado con borlas de seda yel
asiento de cordobdn negro, una escopeta de rueda, cubiertos de plata, un boncte de raja, un
mapa, unas calzones de naza verdes, cinco camisoncs de Rudn, una silla de asiento de seda
bordada, etc. 17.

El 10 de enero de 1610, los familiares del arzobispo dieron poder a Marifn de Vergara,
albacea, y a don Alonso de Zambrana y Guzmén, hermano1s, para gue fuescn ala villay
corie de Madrid y pidiesen al Consejo de Su Majestad que entregase los bienes confisca-
dos del arzobispo para cumplimiento de las dltimas voluntades y testamento del difunto.
Consiguieron la provisién real y en su cumplimiento, don Alvaro de Salazar, alcalde noble
de Cambil, provey6 auto en ¢l gue mandé entregar los dichos bienes, dando fianzas,
Recibieron los bicnes Martfn de Vergara y don Gabricl de Zambrana, como principales, y
dofia Juana de Salazar, dofia Marfa de Zambrana y Guzmén y Pedro de Vergara, fiadores,
como conocedores de los autos de inventario que se hicicron ante Juan de la Chica del
Rincén, escribano piblico de estas villas.

HERENCIA DEL ARZOBISPO ZAMBRANA.

El 14 de noviembre de 1611 dofia Juana de Salazar, viuda de Lucas Dutor, dofia Marfa
de Zambrana y Guzmdn, su hija, y dofia Marfa de Guzmin, viuda de Pedro de Leiva y
hermana de 1a primera, dan un poder a don Gabricl de Zambrana y Guzmdén, presbftero,
para que puedan vender los enseres de don Diego de Zambrana, que heredaron, a saber;
una cama de campo dorada, con todo lo necesario, un cielo, un sitial, dicz sargas, cuatro
cortinas con sus volapiés de damasquillo de Italia, dorada, amarilla y morado carmesf "que
nosotras tenemos y heredamos por fin'y muerte del doctor don Diego de Zambrana y
Guzmdn, argobispo que fue de las Charcas en las Indias del mar oceano, en el Piri, todo
lo qual pueda vender por el precio de que concertare... para satisfacer a la fabrica de ia
iglesia de estas villas 150.000 maravedis que fue fecho a Lucas Dutor de cierto tiempo que
Jue mayordomo" 15,

No nos resistimos a copiar literalmente un fragmento de Ia carta de finiquito y pago de
esta deuda, que mand® otorgar el obispo don Sancho D4vila y Toledo el 22 de noviembre
de ese mismo afio desde 1a ciudad de Baeza: ..iltimamente por parte de la dicha dodia
Maria y de dofia Jn.* de Salazar, su madre, Y de dofia M.* de Guzman, su 1ia, y de don
Gabriel de Zambrana, hijo de la dicha dosia J n.%, nos fue .2 benta de una colgadura, cama
y dosel de catalufa de ytalia en la cantidad del principal de la dicha deuda, que son los dos
dichos ¢iento y ginquenta y tres mil y seicientos Y ochenta y un marabedis y por no aber
hagienda otra alguna de que poder pagar a la fdbrica, se conbino y concerts Ppor nuestro
mandado q" se les remitiesen las costas Y clertos corridos de un ¢enso que tenfan
obligagion a redimir con el dicho alcange o pagar los corridos mientras no lo rredimiesen,
como por nos les fue mandado y ast mismo se les remitiesen quarenta ducados que
restaban por pagar a la dicha fébrica por el depésito del cuerpo del sefior Dor don Diego
de zambrana'y guzmdn, arcobispo de las charcas, cuios herederos son los susodichos, que
fue depositado en el altar mayor de la dicha yglesia...” %,
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El 16 de octubre de 1612, dofia Juana de Salazar, dofia Marfa de Zambrana y Guzmadn,
su hija y Martin de Vergara conciertan y convienen, por amistad, con dofia Luisa Domedel,
vecina de Guadix y viuda que ha quedado de don Pedro de Zambrana y Guzmidn, el pagarle
la cantidad de 100 ducados por el dfa de Navidad de 1613, en cumplimiento de declaracio-
nes hechas por el arzobispo . Ademds, con este dinero desistfa de toda herencia del
arzobispo.

Pero, quedaba 1a herencia m4s importante, que era la de América. Los herederos tenfan
derecho a cobrar las rentas del arzobispado de Las Charcas durante ¢l ticmpo en gue su
hermano fue arzobispo. Para tal fin, don Alonso de Zambrana, que vivia en la villa de
Madrid, hizo muchas diligencias, tanto en la corte como en Secvilla, para buscar a la
persona que pudiese cobrarle la herencia de su hermano. Y por fin encontré a un mercader
de Madrid que se encargarfa del asunto.

El 4 de febrero de 1614 comparecian anie un escribano de Ia corie?, de una parte,
Gaspar Rodriguez Cortés, vecino de Madrid, y de la otra, don Alonso de Zambrana y
Guzmén, por sf mismo y como heredero de su hermano don Pedro de Zambrana y
Guzmdn, difunto, y en nombre de dofia Juana de Salazar y dofia Marfa de Guzmdn, sus
hermanas, dijeron que don Alonso daba un poder a Francisco Rodriguez Cortés, hijo del
anterior, a Cristébal de C4rdenas y a Jerénimo Flores, que en los galeones de este afio iban
air al Peni, y a cada uno por separado, para cobrar todos los pesos, reales, oro, plata y otras
cosas que a don Alonso, por'sf y como heredero de don Pedro de Zambrana, le pueden
pertenecer de los bienes y rentas que tocaron cafdos y de las vacantes, o cn otra cualquier
forma, al doctor don Dicgo de Zambrana y Guzmén, que muri6 sicndo arzobispo de Las
Charcas.

Gaspar Rodriguez Cortés se obliga a que todo lo que cobrare, sacados las costas y los
gastos que en las Indias hicieren sobre 1a cobranza y bajados, también, los fletes a Iberia y
otros gastos que se causaren, lo remitird sin dilacién alguna a los reinos de Espafia,
registrado con la demds plata que de S. M. trajeren mercadercs y pasajeros y lo pondrd en
ia Casa de Contratacién de Sevilla. De lo que quedara en limpio se hardn ocho partes, de
las que sicte serfan para don Alonso de Zambrana y sus hermanas y 1a octava restante para
el mercader, en consideracién de la seguridad y resguardo que hacfa de las personas a
quien se daban los poderes y por la diligencia que se ha de hacer para conseguir la
cobranza,

El riesgo de Ia trafda ha de correr por cuenta y cargo de don Alonso y sus hermanas,
pero en caso de que se cobrare en virtud de los poderes dados y no lo remitieran a estos
reinos, el mercader pagarfa la cantidad que les tocare cn conformidad de lo dispuesto en
esta escritura.

Como conclusién, diremos que la familia Zambrana desaparecerfa de Cambil, como tal
apellido, en el primer tercio del siglo XVII, con la muerte de don Alonso, que murié en
1634 siendo alcalde noble de Cambil,

Y que serfa un deseo que sirvan estas lfneas como aportacion, no s6lo del que firma el
trabajo, sino también de la villa de Cambil, a la conmemoracién del V Centenario del
Descubrimiento de América.
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NOTAS:

1.- Archivo Histérico Diocesano de Jaén, Expedicnte de limpieza de sangre correspondiente al arcediano de
Ubeda don Juan de Salazar.

2.- Ibidem.

3.- Ibidem... capellania de Francisco de Madrid. Legajo n® 16-6-3, folio 12 v.

4.- Archivo Municipal de Cambil. Libros de Actas Capitulares Iyl

3.- Toral Peflaranda, Enrique, “Jaén v ¢l condestable Miguel Lucas de Iranzo”. Premio Cronista Cazabén
1984. 1 E. G. Jaén 1987, pég. 150.

6.~ Archivo Histérico Provincial de Jaén. Legajo n® 6.949, Escribanc Juan Ruiz de Jaén,
7.- AH. M. C. Libros Capitulares [y 1.

8- A H.P. 1. Leg, n® 6.950. Juan Ruiz de Jaén. Afio 1577, folio 62 v,

9.- Ibidem... folio 3635.

10.- Ibidem... leg. n® 6.951. Juan Ruiz de Jaén. Afic 1578, folio s/ por deterioro,

11.- Boidem... leg. n® 6.957. Juan Ruiz de Jaén, Afio 1598, folio 97 v.

12.- A. H.D. J. Capellania de Francisco de Madrid. Leg. n° 16.6-3.

13. Ibidem... capellania de los hnos. Vélez de Ordufia. Leg. n® 16-6-10.

14.- Los datos de este apartado esidn tomados en su totalidad del Ybro "Historia de Ia Iglesia en La Plata”,
tomo 1, de mons. Julio Garcia, obra publicada en 1964 y que me han sido amablemente suministrados por mons,
Jestis Pérez Rodriguez, compatriota nacido en Las Palmas de Gran Canaria, que al inicio de nuestro epistolario,
en julio de 1989, era Administrador Aposislico de Sucre y actualments ocupa la silla metropolitana del mismo
arzobispado, que otrora {uera el de Charcas.

15.- Ximena Xurado... pig. 508.

16.- A. H. P. 1. Leg. n® 6980, CristSbal de Vilches. Afio 1612, folio 215,

17.- Ibidem... leg. 0¥ 6.979... afio 1611, folio 302 v.

18.- Ibidem... leg. n® 6.980.. aflo 1612, folio 215.

19.- Ibidem... leg. n? 6.979... afio 1611, folio 361 v.

20.- Ibidem... leg. n® 6.980... afio 1612, folio 218.

21.- Ibidem... folio 215.

22.- Ibidem.., leg. n® 6.973. Gaspar Fernéndez Mufioz. Afic 1614, folios 35 y 132
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CUADERNO POETICO
“TRES MORILLAS”







POETAS GIENNENSES DE AYER Y DE HOY
ANTE EL DESCUBRIMIENTO DE AMERICA

A COLON

Tras largos afios de constante anhelo,
sintiendo agonizar una esperanza,
tan grande como el genio que 1a alcanza,
pisé tu planta de Granada el suclo.

Una Reina sin par fue tu consuclo;
elia te hizo sentir 1a confianza,
y di6 al mar de tu pecho la bonanza
y a la noche del alma luz del ciclo.

Isabel presintid tu alio destino,

y al escucharte, con amor profundo ANTE UN BUSTG
di6 sus joyas al sabio peregrino. DE COLON
Ella w2 pensamiento hizo fecundo,
y abicrto ya de América el camino, En alas de tu ardiente fantasfa
td pagaste sus joyas con un mundo. voIG tu genio por ¢l ancha esfera,
y tu gigante inspiracién ceriera
José MORENO CASTELLO. afiadié un mundo al mundo que existfa.
(1840-1901).

Llamé el mundo a tu ciencia tonterfa
y apellidd tu afdn necia quimera;
pero venciste al fin, ¢ ingrata y fiera
cifié Espafia a tus pies cadena impfa.

iMezquina humanidad! Toda idea nueva
halla enemiga en ti, y a quien te ama
hostilizas, persigues y malquieres.

Tu locura al cadalso a Cristo lleva
y tu ignorancia y tu baldén proclama.
iMisera humanidad! ;Cuén ciega eres!

Manuel Marig MONTERO MOYA.
(1826 - 1914}
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A COLON

A colén y a Isabel honra sea dada
mientras Colombia exista, de Océano
por las hirvientes ondas arrullada,

mientras se hable en el mundo el castellano

escrito por la cruz y con la espada

del {ndico Hndel al africano,

que hada ha de borrar la grande hazafia
de tu glorioso pabelldn, Espafia.

All4 en el horizonte a mirada
o del mar genovés en la ribera,
intensa, fija, cual si ver quisiera
1os senos de la atmdsfera azulada...

Llega al joven marino perfumada
un aura que no did la primavera,
ni es de Italia, no agftase ligera
de asidticos aromas saturada.

Seftala con el {ndice el marino
lejos, muy lejos, sobre el mar profundo
un invisible punio y un camino...

Su faz alumbra el célculo fecundo
porque, el secreto al sorprender divino,
siente del hondo mar surgir un mundo.

Me lo revela Dios y donde triste
muere en la tarde ¢l sol, hay ofro suclo
que fertiliza con amor ¢l cielo,
que besa el mar'y de su azul 10 viste.

iimpostura! ;Delirio! La fe asiste
al hombre sin romper su denso velo.
iVenid y lo veréis! El loco anhelo
dejad, necio, y partid. jMi mundo existe!

(Do iré, mi Dios?... jOh Reina de Castilia!

Yo, Cristébal, no s¢ lo que revelas;
tuya sca la gloria o Ia mancilla:
Toma mis joyas, si dinero anhelas...
Y alld van, tras ignota maravilla,
perdidas en el mar, las carabelas.

iQué momento, gran Dios! Tierra;” el vigia

clama llorando y el cordaje aferra,
corre a proa la ficl marinerfa,

los incrédulos ojos entrecierra;
"iTierra! , grita con férvida alegrfa;

va el eco de 1a mar diciendo: jTierral™...
Y a lo lejos se extiende entre la bruma
1a nueva playa cual festén de espuma.

Antonio ALMENDROS AGUILAR.
(18251904)
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FIGURAS DE LA HISPANIDAD

C‘OLON, EL DESCUBRIDOR noble y avara y licida y violenta.

Con un fulgor de estrellas ignoradas BOLIVAR, EL LIBERT ADOR
en los ojos altivos, y el semblante ’ .

transfigurado y roto, el Almirante, Ese fuego que fluye por tu vena,
hincada su rodilla en las doradas -grito en los labios, en los ojos llama-
€8 nuestra sangre, hermano, que derrama
arenas de las playas ensofiadas su veneno en tu pecho y te envenena.
henchido el corazén, la voz triunfante,
rompe el silencio antiguo y expectante Esa angustia que frena y desenfrena
de las nuevas palabras acufiadas. tu arrojo, es la del pueblo que te aclama

) ) libertador de un yugo que lo infama,
Ay, tierras y vasallos de mis duefios!  y un peso secular que te encadena.
Ya sois peso y corona de su gloria,

y prenda y testimonio de 1a mfa, Eres hijo de aquellos guerrilleros,
) ) capitanes, rebeldes, comuncros,
Por cl loco camino de mis sucfios, de una raza de héroes y proseritos.
entrando estais al bosque de la Historia,
y ensanchando la vieja Geograffa, Por ¢l duro camino de la Historia,

vais cubicrtos de oprobios y de gloria
al eterno destino de los mitos.

CARABELAS...

CORTES, EL. CONQUISTADOR. De tu himedo costado se partieron
las tres nifias, de tu himedo costado.

No era s6lo ambicién lo que inflamaba Iban con su velamen levantado

el grande corazdn del dios ibero, por la embriaguez del viento que bebieron.
ni codicia de gloria y de dinero
Io que a sus claros 0jos se asomaba. Anduvieron perdidas, anduvieron
a golpes de aquel viento encaprichado,
De sus hondas rafces le llegaba hasta un lejano lecho, al otro lado
una voz blanda y un bramido fiero de Ia empalada cuna en que nacicron,
de soscgado asceta y de guerrero
que en su entrafia se ataba y desataba. Nunca la m4s galana volverfa
que por su {icro amante fue arrastrada
Llevaba la tormenta de su entrafia, a un tenebroso télamo profundo.

como el amés, doliéndole en el pecho,

como ided que alienta y que atormenta. La més nifia volvig, pero venfa

de tanto pretendiente embarazada,

Porque era imagen viva de una Espafia que llend de bastardo medio mundo.
a la que el mundo le quedaba estrecho: Felipe MOLINA VERDEJO.
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CRISTOBAL COLON

Nada importa su patria: El pensamiento
sublime de su suefio evocador,
no ha de tener fronteras, ni un asiento
su afdn de navegante y sofiador.

Al pié del pabelldn, mirande al ciclo
y al tenebroso mar quc surcaré,
fijo en la idca que alentd su anhclo,
busca en el horizonte ¢l mds all4.

Y augusto, firme en su misién futura,
sin que la duda enturbie su crisol
ni corte 1o ignorado su aventura,
".Vayamos {dijo), donde muere ¢l soL.”

Seguid la singladura de las naves,
fijad el rumbo y descorred las brumas,
que estdn las gavias plenas de suaves
caricias de triunfo y las espumas

que ¢l infinito picrde en lontananza
guardando cnire las ondas su relevo,
son para nuestras naves la esperanza
de una vida mcjor, de un mundo nuevo,

Allf tendrd nuestra ambicién su asiento.
'Todo se alcanza cuando se confia!
!Borrad de vuestro pecho ¢l desaliento
que cstd cercano ¢f venturoso dial.

'Venid, porque es Castilla quién reclama
esfuerzo al brazo, f¢€ a los corazones;
dejad a un lado la corrupta llama
del egoismo, el lujo y las pasiones.

Y si ¢l destino quiebra nuestra suerte
sin conseguir las metas afioradas,
pensad en Dios y al recibir 1a muerte
besad con f¢ 1a cruz de las espadas!

1Pensad en Dios, con nuestra fé gigante,
que El siempre guardard nuestras estelas
de peligros ignotos! !... Adelante!
Y surcaron el mar lag carabelas

llevando luz para la mente oscura,
fuego a la nieve, amor para el hermano,
para el que ignora a Dios, 1a esencia pura
de 1a eterna Palabra, es castellano
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siendo Coldn, no solo un marinero
que buscara una ruta singular;
1Fué el patriarca esperado, ¢l mensajero
que Hevo a Cristo més alld del mar!,

Y fucron hombres de raigambre austera
1os que apartaron la verdad del mito,
derramando 13 Luz en secmeniera
desde ¢l fanal de Espafia al infinito,

hasta elevar sobre el abismo un puente
de esperanzas comunes y sencillas,
que ha logrado juntar para el presente
del Atldntico mar las dos orillas.

'Pucblos decl m4s alld, que habeis sentido
1a llamada de amor de nuestra Espafia;
1os que sufristeis con ¢l alarido
que ha muchos afios conmovid su entrafia;

Tos que aiin {cneis en vuestra mente clara
1a fuerza de la empresa colombina;
los que sabeis que su misidn se ampara
en la oblacién cordial de una doctrinal.

INo os olvida la madre, ni sc ¢scuda
en que sus hijos son pdjaro en vuelo
para quedarse cn el ensucfio mudal.
Pues si mirais temblando bajo ¢l cielo

del sol inmenso el poderoso rayo
Hevando vida y luz a vucstros lares;
si podeis ofrendar rosas de mayo
a la Virgen morena; si cn los mares

se exticnde al fin vuestro poder pujante
ganando de Mercurio la partida,
sois de esta Espafia el fruto palpitante
que florece abonado con la vidal,

'Pueblos del ancho mar, clamad en coro,
los labios prictos, los cantares fijos,
que Espafia no ambiciona otro tesoro
sino ¢l recuerdo de sus veinte hijos:

Los que arranc6 Colén de lo profundo
de las tinicblas con valiente mano,
para que al soberano Dios del mundo
recen el padre nuestro en castcHano!
Manuel ARQUILLO GAMEZ




ODA AMERICA 92

Porque ha de florecer de nuevo 1a semilla
tenéis que ir ahondando la besana,
Porque ahora os toca recoger las espigas
a los que no tuvisteis un trozo de pan
donde poder apaciguar las ilusiones,
ni un escalén siquiera para poder sentaros
y ver pasar las horas sin sentido.
Ahora ya estdn los surcos preparados
y el evangelio intacto se abre y amanece
para obligar a todos a cumplir los mandamicntos
y poder luchar contra el dolar y las cadenas.

Desde los lupanares de México
hasta las tierras, aiin por roturar,
en la lejana Patagonia.
Desde las pampas,
que van perdiendo la sombras de los gauchos,
hasta Santo Domingo, donde la primavera
se vende a los precios mds altos.

Desde los Andes, donde las metralletas
encienden amapolas en el cuerpo del indio
para robarle las hierbas que enajenan,
hasta los carmavales, donde 1as rosas azabache
se disfrazan bajo ¢l timbal de 1a Tuna llena,
que inunda de alcanfor 1as noches tropicales
y viste de oropeles 1a pobreza del negro millonario
de ilusiones y ritmos, bajo el tibio
perfume de orquideas y magnolias.

Desde 1a tierra ardiente donde nacen las gemas
del fondo de su pecho

-reflejando la selva en sus verdes aristas-

hasta los altos lagos donde el indio suspira
viendo pasar el cndor por la Icjana ruta

del gran dios.

Pero hay que luchar contra los mercaderes,
arrojarlos del templo del Nuevo Continente
convertido en mercado, derribar los altares
lonjas envilecidas con sucias oraciones
de timos y Lraicién.

Quinientos afios son cinco rfos de sangre,
kilémetros de cadenas e inacabada sinfonfa
de muerte vy de dolor.
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Por eso, levantemos 1a voz
desafiando a las alturas,
apedreando los vitrales del alto rascacielos,
reclamando un sitial en la mesa
de nuestro patrimonio
que explotan los gigantes del Norte
sin piedad.

EI sur del sufrimiento ya no quiere seguir
con la mano extendida
limosneando de su propia riqueza,
quiere ser SUR con los SURcos repletos
de las semillas nuevas
y que se le devuelva su grandeza secular.
Que el mango y la banana tengan marcas surefias
y el aguacate ofrezca su came sin letreros
y caigan las etiquetas de las frutas del trépico
y sean liberadas del falso celofédn.

Que todo vuelva a oler a flor de 1a cancla,
y a cancidn, alegre, vuelva a encontrar su alma,
ese alma que un dfa se perdi6 con la muerte
de Juan Charrasqueado y que el bandoneén
despierte por los puertos surefios
entonando sus tangos como himnos de gloria
para que las parcjas se abracen suevamecnte
bajo 1a luna nueva, bajo la Cruz del Sur.

Salten las cataratas sin pantanos ni presas,
y que a los lagos vuelvan los peces otra vez.
Y que la selva ryja,
y que el Cuzco nos siga ofreciendo el misterio
de sus rocas gigantes.
Y el Amazonas sea un rio silencioso
donde navege Dios.

Miguel CALVO MORILLO.
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